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వ్యావహారిక భాషా (గంథనుల మూలమున 'నే 


గ్‌ 
దేశములో 
పిజానము వ్యాపింపగలదనిన్ని, 
మా 
ఆనందము వెల్లీవిరియగలదనిన్ని, 


నమ్మి 


5 లద 
ఆమార్ల్గ మున కలు బస్తూయాన్న 


నా నోదర (గంథక ర్త లందరికిన్ని 


ఆంధ్ర వ్యావహారిక భా పౌపితామహులు, 
నాగురువ్రులు, నాకో పితృతుల్యులు, 
రావుసాహేబుం గిడుగు రానుమూా ర్తిసంతులు గారి 
పాదపద్మములసన్ని ధిని 
నమర్చించిన 


కానుక. 


చిలుకూరి నారాయణరావు, 


మనవి మాట. 


త్రతీరున నాటకరళ నభివృద్ధి వేయవల ననే 
ene (వానీన దీనాటకము. 
వ్యావహారిక భాషలో నెట్టి కావ్యములనై నా రచించి, 
ఎంతటి ఆనందముగై నా కలిగించవచ్చునని రూడఢీచేయ 
డానికి (నానిన కీనాటకము. 


పొటల, పద్యముల నంగీతములో నురుగువడిపోయిన 

భాషను, స్వాభావిక నంభాసణ (కవుమును తిరిగ 

(వకాశింవజేయడానికి (వాసిన దీ నాటకము. 

కనుక, నాటకకలోపానకులకు మనవి యేముం క? 

అయా?! 

ఈనాటకమును సీరు పృదర్శింశేటవ్వుడు, 

దీనిలోని భాషను గ్రాంథికము చేయకండి. 

నద్యాలూ, సొటలూ, ఎవరి చేతనైనా వాంయించుకొ ని, 
నానాటక మును పాతధేోరణిలోనికి దింపి, 
నాజ గ్లేశమునకు భంగము కలిగించకండి. 

సహజమైన మాటతీరు, నహజమైన అభినయము, ఉంకే, 

-ఈనాటక్‌ము రంగస్ట్రలముమీద అద్యూ తమైన రీ కట్ట 

తుందని నావిశ్వాసము. నటక లు నావి శ్వాసమును 

సార్థక వరుస్తారని నమ్ముతున్నాను, 


చి నా, 


పాత్రుములు: 


ఆంబ (నాయిక 


ఆంబిక “కెళీరాజు ప్రతికలు, 
అంబాలిక 
“'కౌెళీరాజు: అం బాంబిళకెం బాలికల తండ. 


సాళ్వరాజాు; అంబకోసము భీమ్మనితో 
యు ముచేసీన రాజా, 


భీమ్మడు: కథానాయకుడు. 
పరశురాముడు: భీష్మునిగురువు. 
కుబేరుడు. 


రతర పడు కుబేరుని వన పాలకుడు. 
అర్హునుడు, 

కృష్ణుడు. 

శిఖండి: ఆంబ సప్రన్యన్న్మము పొందిన వాడు, 


దు9పద రాజు పుతుడు. 
'చేవదూత. 


జఅజండుపిశాచములుు 


పప్పుళా స్త్రీ 
"నేతావథానులు బాాహ్మూణులు, 
యణ 


(నథమా౦కము. 


| పృవేశము:-. అంబ, ఆ విక, అంచాలిక:— ఆంబ తెల్లని స్స్‌ 
క కొన్నది, చేత్రికి బంగారు గాజులు, కెళ్ళకేమాలేవు. వంక పాపట, 
చెంపకొప్పు, మొగనుమిద నల్లనిచుక్క-, మగరొమ్ము, సెటచెరగు 
(ప్రక్క_కు జూరవదలినది. ___ ఆంఓిక నల్లనిశీర కట్టుకొన్నది. చేతికి 
-గాజులు, కెలికి ఆంచెలు, కడియములు, మధ్య పాపట, “ముగముమోిద 
దమ్మిడేఅంత కంకుతు బొట్టు, మెడలో ఆకరణము లతో బాటు నల్ల 
ప్రాసలు, మిట్ర కొప్పు. —_ అంబాలిక అంపికవ ల నేకాని, కెపాయ 


రంగు వీర. ప దేశము :_ "కౌశీరాజు కోటలో మేడడాబా (మై, ] 


అంబిక; అంబక్మూ..! 
ఆంబ: ఏమే, అంబిక్కా.! 


ఆంబ:  చాలులేవే, అంచాలిక్కౌ_. నావిపిల్లాటలో! మివిపెద్దాట 
లేమా! ఆ ఆటలకోనమే శొబోలు మిచ్దెఎక్కి- నిక్క 
నిక్కి. చూచేది. వస్తాడులే ఎవడో ఒకడు; ఇకముం 


అంప్‌క్‌ : 


ఆం; 


ఆఅంచాలిక: 


ఆ౦బ;: 


ఆంపిక 


అంబ: 


అం౦బ అంకము 


గుండ నే ఉన్నది, కులికి పోవడం, పిల్లలను కనడం, చప్పి 
బవడలుపడడం. ఏమిటా ఉబలాటం? నీమాటా? నమంతా! 


రాచబి కాలము గద్య మన కిషమువచ్చినవారిని వరించుపో 


వచ్చు. 

ని కిషముకూడానూ? ఈనిషయయమె తలంచేకొవ్‌ నాషగ్ళు 
39] cnn యది శ్వ 

మండిపోతున్న ది. చస మగవాడి నయి తేనా! 


మగళభాడివయి తేనా ! దానికేముంది? మనస్సులో మొదటి 
నుం-ఏీ మగవాడిజే. ఆకారములో కొలతపోలిక ఉండనే 
ఉంది. మాసాలు, గాలు, ఈకండే తక్కువ. అవికూడా 
తగిలించుకొని, అంగీ, షరౌయి వేసుకో; ఒక గుమాల తలకు 
చుట్టుకో. వేషం ప్రా _గ్‌ఆవుతుంగి, ఆపయిమాటా? ఆది 
శా వేచ్చ. రీ! ఎంతమందిలేరు ? ఆడమగవాళ్ళు ? 


అట్లాగేమి ? ఆంత ఇదెగాఊందామోకు? మగవాడుకెవడం 
ఆడి ఒక పెగ్గపననుకొన్నారేమో? 


ఏదీ చూదాము, నుగవాడివికా! 


సాపము, మగవాళ్ళ నెప్పుడూ చూడలేజీమా. మో 
వేడుకలీరుస్తా నుండండి. (ఆని పోతున్నది.) 
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ఆంకము ౧ మొండీ శిఖండి 


అంవాలిక ; 


ఆంబిక ; 


ఆంబాలికి ; 
ఆంవిక: 


ఆంభాలిక్‌: 


అంబిక ; 
అంబాలిక: 


అందిక: 


అక్క్కౌ_, అంబనుంచి మనకు తేలవంపులుగా ఉండే. 
విసా, విడియం లేను. ఇంటి కవరయినా మగవాళ్ళు వసే 
౧ న! 
తొంగి తొంగి చూసుంది. వాళ్ళనుచూచి వెక్కి_రిసుంది. 
ఆబ అలో 
ముక్కు_లు విరుసుంది, మూతులు విరుసు౦ది. వాళ్ళేవరై నా 
అవి వాతి 6... 
చూ సే? 


చూసే డానిఖర్మం. దీనికి పెళ్ళయేయోగం లేదుకాబోలు. 


దానికి పెళ్ళి కాకపోతే, దానికంశే చిన్న వాళ యు మన 
య 


కట్టా అవుతుం దీ? 


అద్భ ష్రముంశే అవుతుంది. ఈవిషయమె అలోచించే 
నాయనగారు ఒక ఉపాయ మాలోచించారట. 


ఏవూ-లో-చించారు? 


ఏమో లేను, మనముముగురము విడిపోకుండా ఒక్క_యింటి 
౧ 
శోడళ్ళము కావ లెనని నాయనగారి ఊ్దేళము. 


ఒక్క-యింటి కోడళ్లమే కాకుండా, ఒక్కు-నిశే ముగుర 
మున్ను భార్యలమయి తే మరీమంచిడిగనా. 


నాయనగారి కోరిక అదికూడాను. ఆట్లయి తే అంబమోద 
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ఆంచాలిక: 


ఆంబిక ; 


ఆ౦ భాలిక: 


అ౦ఖ ఆంకము ౧ 


నునమగనికి కోపంవ సే, అకోసాన్ని మనం తీరుస్తూ 
అంటీ ఆలీ 


ఉండవచ్చును, 


మనము పెళి చేసుకొని ఇదేపనికౌబోలును! అంబ మగనికి 
౮౫ 
కోపం తెప్పించకుండా ఉండ చెప్పుడు? మనము తీర్చవలస్‌ 
నని మగనికోపం కాము; దీ్‌నిహాఠం, ఈమాచకమ్మను 
మగడు (ేమిసాడా, ఏమన్నానా ఇది సంవత్సరానికి 
బ్రైన్‌ 
శెండుసాగా హఠం పటుతుంది. పకినప్పు డాళానెల 
య © కి 
లుంటుంది ఆహాఠం. దీనితో మనము వేగ లేమమ్మా. వున 
మిదరం ఒక్కా_ని పండిచేసు కొందాము, చానిమొర దానిది. 
౧ ౧౧ 
తనయిన్లము వచ్చినవానిని వేశెపండివేచుకోని. చేసుకోక 
ఉం 
పోతే అగిలోఊరకని. మనల? 
౧ 


అదిగో ఎవరోమగచాళువనసున్నారు. లోపలికిపోదాముపద. 
cn అవాలి 


(పకపక నవ్వుతూ మగవాళ్లుకౌదే, మగాయమ్ము. మన 
ఆం చే. పిచ్చిముండ. వేషంవేసీంది. బాగా నేకుదిరిందిగాని_ 


(అంబ ప్రవేశిస్తున్నది. -వీరమీద నే అంగీవేసు కొన్నది. ఒకం-దీర తలకు 


చుట్రుకొన్నది: పా-గాలో “నెమలి ఈక లుపెట్టైనడి. మోసాలు “ప 


కొన్నది. చేతిలో ఒక క యి) 
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అంకము ౧ ముండి శిఖండి 


ఆ౦బ: 


ఆఅంవిక: 


ఆంబ; 


అంచాలిన, 


ఆందనిక: 


ఆం౦బ: 


"కౌంతలారా, భయమువలదు. తొలగిపో నేల? "నేనన్యుడను 
"కొను. మోదాన నే.'(చేయికరచుకొన్సి మివాడనే. ఇన్నా 
భును మాక్టీవేషము పరిచితము కౌక' పోవచ్చును; కొని __ 


శనీ, ఇడేమికు ? నాటక మాడవచ్చిందికౌబోలు ! 


అరాళకుంతలలారా! నిజము. నాటక మాడుట"కే వచ్చినాను. 
ఈ జగమంతయు నాటకరంగముకెదా? అందులో మనము 
పాతంథారులము కౌమా?! జగన్నాటక సూ(తధారుడు మన 
మేరీ పాతే9ిములను ధరించి నటియింప నియిమించినాడో, 
నానిని మనళ క్రివంచన లేకుండ నాడిరమీతీరవ లెను. 


అంబా, నూతుధారుడు ని కేషాతము ధరింపమని నియ 


మించాడే ! 


చలీ, చూడలేదే, దానితలమోద కిఖండము ? దానిది మొండి 
శిఖండి పాతేము, 


ఇదిగో, నన్ను మొండిశిఖండి అంటావా? చూ డేమిచేసానో! 
గొంతుక మారి రా! పఎచండ విికొమోాదండ 
(గొం సి అబలలా ప్ర ండ వి ద్దండ 
మారాండమండలాఖండప్ఫతాపుండును, భూరి భేరీ 
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అ ౦ ౫ ఆంకెయు ౧ 


ఛాంకెరారన సమరస్థలీ విడారితా రాత్యఖర్వ గర్వ నిర్వా 


అంబాలిక: ఇకజేమిళు ! 


ఆంజ; 


అంబిక: 


ఆఅఆ౦బ; 


ఆంవాలిక; 


అంబ: 


ఆందిక: 


ఆం౦ంబ; 


ఛఫ్‌, ఉండండి (గొంతుక మార్చి) సాధక జాధక, వెకాదక 
చోదక, మారకనారక,-ా 


(అందుకొని ఊరక (లక 
హాయ్‌! 
చాలక మూలకు పోవక ___ 


ఆభా! ఆంబాలిక్కౌా, నీకూవచ్చు నే కవిత్వం? మిరు 
లా 
నోరుమూసుకోని నేను వెప్పేదివినండి. --- ఎక్క_డవదిలే 
ఇానో = కనీ, పద్యమారంభిసాను.---- 
అలీ 
“నరనాగాళ్య్వవయానయూధము లతో నానావనినాథు లు 
గురు లె 


ధి జః అశ ఈ 


3 ; 
ఎక్క-_డిదే ఈపద్యం? ఎక్క_డిొ విన్నట్టుంది? 


హూమ్‌. 


ఉమయొక్క_ఒట నొండొరుం జజచి” 


[6] 


ఆంకము గ 


ఆఅంసాెొబిక్‌: 


అంబ: 


ఆం౦ంబ: 


అం వాలిక: 


అంబు: 


ముండి శిఖండీ 


ఎక్క_ డే ? ఎవరూ ? 


ఉంనూ ___ గుక్కు._ తిరగకుండా సమాసం సాగి చేనరి, 
Gs ధట 
నుర మాటాడోరతు,. 
యుల లంతా నలో లలా; 


గర సంతమేాభనమంబుగా. గాలయి) 
అప్పు డే తెగిపోయిందేమే, మన సమాసం ? 


మన సమాసం తెంపుతానులే. ఓపికపట్టు. 
“వీ;ళన్‌ వీరులై తౌశి యే 


సిరి”) 
ఆక్కౌ_., మాసా లెక్కా.డ సంపాదించావే ? 


జాతు క ఫపరించి "పెటుకొన్నాను, అయితే, నాపద్యం 
© టి 6౬ 


సాగ నియ్యద లచుకోలేడా? 
కానియ్యి. 


రాగం నురచిపోయినాను. అలలా 
= దేవవంత! “కెౌచుకో విడుతు నచ్చిద 9౦బుగా నమ్ముులన్‌ ”? 


(అని కత్తి రుళిపిస్తున్న ది.) 
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అ౦బ అంకము గ 


ఆందిక: చేవవితు ఇవడే, వాడిమాద దాకిసాగించావు ? 
ఆ౦బ; (తలపంకిస్తూ ఎవడా? వాడే! వాడికోనమే నేనుపుటజినది. 
rr ఉం 
ఆంఛచాలిక: ఓహో ఉన్నాడూ? కన్ను వేశావూ! చిన్న చాననే కాని 
“శ్రీఘ్ర మేవ వివాహానిదిరసు.) 
@ --2౯ 
అంబిక: అక్సీ! “కివాద సీ దిరసుి” అంటా వేమే పాపం! 
ఖు అతి 


అంబ; వివావానిని అయితే వివావాస్‌ి ది; వివాదసి గి అయితే 


యు 
వివాద సిధ్ధి. ఏదయినా ఆయనకు కొయశు ద్ధితేప్పుదు. 


ఆంచాలిక; 'ేవవంతుడంేు శంతేనుమహారాజా కొశుకేకదూ? అత 
గాడు పెండిచేసుకోడలటనే! 


అంబ: చేసుకోకపోతే పీడాపోయింది. లోకములో దేవవితుడు 
వాడొక్క_ డే ఉన్నా డోమి? ఓ! ఎంతోమంది. డజేవతల 
వితము కలవారంతా 'దేవవతులే. 


ఆంబిక: అఆయిే చదేవతాగి కికలవా రందరిమోిడా నికు బ్వేషమన్న- 
మాశు!? 


ఆంబ; "దేవత లేశాెని, దయ్యా'లేకాని, నామోద భకి, శారవము 
లేనివారందరిమిదా నాకుద్వేషమే, ఇదిగో మాటలలోనికి 


దింపి శానాటక౦ మరపిం:చారు,. 
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ఆంకము ౧ మొండీ శిఖండీ 


ఆరీర్రీ, జేవవతా, ఏమినికండకావరము? జగమున ని 
వొక్క_రుడజే వీరుడవా ? నీసరివీరులు లేరనుకొంటివేమో ! 
ఈ (అంచికెంబాలిక లను చూపి యబలల నె _్రికొనిపో 
చెంచిగవా? ఈ శిఖండి మేన --- 


ఆంచాలీక: మొండికిఖండిమే నా 


అంబ; సాుం!---*ఈ మేన (బాణములుండ నీకన్యకల నీకెవన 
మొనరునే? కల. కల. కల. 
న ౧” ౧” య 
“నిసెన్యంబులు నాపయింగవిని రా. ని, రాకపోని, భవ 
ద్లాసుల్‌ నీ కనునన్నలో మెలంగి యా తన్వంగులంబటై నీ 
వాసంబుంద రిజేర్చనీ, జిబుస్రతో_ వై ళంబపోనీ, యిడే 


వాసీన్ని న్ను జయించి, మించి, తలవం_పంజేతు నిక్క_౦బుగకా?? 
ఆందిక: బలే, బలే. 
ఆంబాలిక: శభాష్‌! శుంణుత! శుంణుత! 


అంబ: నాకు రాదనుకొన్నా వేమో నంస్మృతం? విబాహకాంకూ 
భరాకాంత దుర్తాంత దురంతసంతాప పరితప్యమాన 
స్వాంతలరగు నోకొాంతలారా! 


అంపిక : 


ఆంజ; 


అంబాలిక. 


ఆ౦బిక ; 


అ ౦0౦ అంకము ౧ 


ఏల దిగులు చెంద, 
మేలు మిమ్ముపొండ, 
"కాలునిఫురి నొంద. 


వాలుని బే  గిరగికన్‌, (దిప్పెదన్‌ , -చంపెదన్‌. 
(క లా (తిప్పుతున్న ది) 
ఏమే, ఆంచా! దూరంగాపోయితిప్పు. మాకుతగులుతుంది" 


“సుథిదరులారా, నే నంబను కొను. కౌవలనసీన నన్నూ 
శిఖండీ యని పిలువుండు. నాయెడం జనవున6 బ9వ_ర్రింప 
వలెనని యున్ననో “మొుండిశిఖండీి” యని పీలిచినను 
గారవాహ్వోనము గానే తలంతును. భవద్దాసుండ, నన్నేమి 
పంచినను చతురంబోధిపరీతభూవలయంబున చెద్దిగోరిన 
దాని నవలీలంగొని నమర్చింపంగలవాండను. మోాయసాం 


-గావలోకన (పసారములే యాదాసు(డు కోరు ప౦తి 


భలము, 


జెరికుడిరినది, తోకలి తలకుచుట్టుమన్నట్లున్న ది. ఆంఫికా 
ఈం Mm 
ఈ ముండి మనలను సెండాడుతుంది కౌబోలంనే. 


“హాని ఈవాలక మేమిటో 'చూడాము. 
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అంకము ౧ ముండ్‌ శిఖండి 


ఆంబ: 
ఆంసిక : 


ఆం౦ం౫; 


ఆంచాలిక: 


ఆంజ? 


ఆంపిక్‌ : 


ఆంచాెరిక్‌ ; 


“ఉఫడతులారా ! చూచితిశే యీావన సౌభాగ్యము 19 
ఇది వనమాకెౌను, ఆంపఃపురము. 


“ఇది మియావన సౌభాగ్యముతోం దులయాంగుచున్నదది. 


ఈ పద్మాక రంబులు. జజ? 
ఇక్క_డ పద్మాకి రాలులేవు. 


ఇఫ్‌, నాటకౌలలో ఈఊం౦టూాయి. “రకాపద్మాకరంబుల 
నుండి జెలువడు సౌరభములకు మోహాపడి మోనుదుటి పె 
చల్లనిపిల్ల గాలుల కలయు నయ్యవి భృంగములా? మోము౮ 
గురులా? అయ్యా శే, ఆయంద ము, వెయ్యారులుచేయు. 
భళిరా, (అంబిక నుచూపి యిది విరహుల పాలి దంభోళిరా. 
(అంచాలిక వంక చూపి ఇది కౌముకులపాలి పానకము 
రా! అహో, మదనా, నాతో కదనము సేయ నెంచితివా? 
నామనసునకు నేనిళ్వరుడనని నీకు తెలియ బేమో, జాగ త్ర!) 


(నెపథ్యమున కలకలము) 


అంచాలికా, పోయిచూడు, ఆడేమిటో ! 


పోయిన య ను న ఠ్‌ేస | 
( యి చ్చి)నా నగారు నయం రను చా భు బర 


H 


ఆంద? 


ఆంచాలిక: 


ఆంబ; 


ఆంపిక; 


అంబ; 


అం౦ంచాలిక', 


అంబ; 


అ ౦౫ ఆంకము ౧ 


ఏమని చాటిసున్నారు? 


యుదములో మనల నెవరు గాలుచుకొంశు వారికిచ్చి 
థా 

-పెండ్లిచేసానని. 
య టు 


“మనల్ని గలుచుకొంయే? అంశే. మనతో యుద్ధముచేశా! 
దానికి నేను సీదమే. రమ్మను. 
థి (6 


నునతోశాదే. వాళ్ళలో వాళ్ళు. 


నాన్నకు ణ్‌ లేను, వాళ్ళలో వాళ్ళు యుద్ధము'చేసు 
చస్తే, పస ఆసు మన మెందుకు పెళ్ళి చేసు లన 


అటి వివాహానికి రాక్న్షననివావామంటారు. ఆది తతి 
యులకు ధర్మమయినదే. 


వీళ్లూసరే, వీళ్ళా త్ర)మూాసశే. క్వ గయులట ! ఇప్పుడు 
తృతి)ియు లెక్క_డున్నారు ? త్యత్రియుఆ నానాడే కడ 
'తేర్చాడు పరశురాముడు. ఇప్పుడంతా మాలకూడు; 
మంగ లకూడు. 

అంబా, గట్టిగా శేక లెయ్యకు. ఎవరైనా వినిపోతారు. 


వింటే వినని, నాకేమి యం? ఉన్నమాటంటే ఉడుకు 


12 


అ౧చాలీక, 


¢90 ఎ: 


ఆంటికి: 


sera 


బోతుతనం. న్వయంవరమట, వీ ( 
సల్‌. 
నోరు మూసుకోవే, అమ్మా, బతిమూలుకొంటాను, 


విప లేకపో చే, మారుపోండీ మియిష్టమువచ్చినవాళ్ళతో. 
౧ 
నేను స్వయంగా వరిసే నస్వయంవరమా, ఎవడో బలవంత 
అవి 
ముగా ఎతుకపో తే స్వయంవరమౌా +  “నేనయి ఈస్వ్వయం 
వరాని కొప్పుకోను, అంత (సాణంమోదికి వసే, ఈ 
! అజాత 
క తిశనో మెడకోసుకొని చసానుగాని -- 
అవీ pene + ) 


ఆడేమే? గలిచినవాడు ఆంద మెనవాడు, ఉ తమకులము 


వాడు, బలవంతుడు, మహారాజు, అయినా నీకి ష్తము లేదా! 


అంద గా డై నా, కురూపిఅయినా, ఎక్కువ కలము నా 
ఢయినా, తక్కు_వకులమువాడయినా, బలవంతుడయినా, 
బఎలహీనుడయినా, మహారాజయినా, గంజ్మ తౌ గేవాడోయి 
నా, నేనుకో రాలి; నేను చేపట్టాలి, చేను వానింటికిపోవాలి 
ఆప్పు జేస్వయంవరం, లేకపోతే పరంపద మే. 


పరంపద౦ మఠచిబేకదా? 


వంచిా తే నివుపో పరంపదానికి. "నేనురాను. 
క్ష టమ 
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అంబ ఆంకము ౧ 


(తెరలో. “అమ్మా, నాన్నగారు వస్తున్నారు?) 
(ఆంబ శీఘ్రముగా కని దాచివైచి, తలమిదిపా-గా 
మూల నిసరిజై చి, ఆంగీ తీసివేస్తున్నది.) 


అంబాలిక ; ఆంబచా, మో సాలుండిపోయి చా 


అంబ; (మా సాలూడదీయ డానికి (ప్రయత్ని స్తున్నది. అవి రావు) 
ఏమిదారే. పాడు వెంట్రుకలను జిగురుతో అంటించు 
కొన్నాను. ఎటాగే? ఒకక * ఉన్నా బాగుండును. 
య —_టీ 


ఆంభిక: ఇయములేరులే, ఇక్క_డనే ఈమూల ముసుగుదన్ని పడుకో, 
నాన్నగారు వ సే, అంబకు తలనొప్పిగా ఉంది, పండు 
అబీ 
కొంది, ఆనిచెప్పుతాము. 


టం౦ంబ: మోపఫపుణ్యముంటుంది. ఈవేషముతో నన్ను నాన్న యగుట 
సెట్టకండేం. నేను వింటూనే ఉంటానులే. నామా 
చేనుయినా చెప్పారంకే మోికూనాకూ సరి, 


ఆంచాలిక: భయములేదులే. అదుగో, అడుగులచప్పు డొవుతున్నది, 


(ఆంబ కష్వుకొని ఒకమూల పండుకొంది) 
(కెశీరాజు పం వేళము) 
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ఆంకము ౧ మొండి కెఖండి ' 


అంబిక: 


“శౌనీరాబా;? 


అంచాలిక: 


కాధీరాడజాూ: 


ఆందిక: 


“కాళీ ౮జా; 


ఆంబాలిక; 


చారీరాజా: 


నాన్నగారూ దయచేయండి, నమస్కా_రము. , 


జనీసు9 మేవ వివావానిద్ధిరస్తు. ఆనంతకల్యాణ పరంపరొ 


వా పీరను.”? 
pane . pan. 


నాన్న్షగారూా, నమస్కా_రము. 

శికడ్యా సు ల్సి అ ప bf 92 
ఇప్పవరపా9 పిరస్తు, అఖిలాభిప్పసి ద్ధిరస్తు అమ్మా, 
అంబ ఏది? 

దానికి తల నొప్పిగా ఉన్నదట. నిదపోతున్నది. “నన్ను 
'లేపవగు. రాతి నిద్రలేదు, కొంచెము నిద పోతాను”) 

ఏ 

అన్నది. 

పాపము, న్మిదపోని. నాకు దానినిగురించే చింత. చిన్న 
ప్పటినుం-వీ ఆల్లారుముదుగా పెంచినాను. ఆది మావంటిది 
కాను. దాని పంతేమూ, దాని మాకే దానిది, తల్లిలేని 


కిల. అది ఆడినదాట, పాడినది పాటగా పెరిగింది. 
మగని యింటికి పోతే, ఎటూ కాపురంచేసుందో. 
య లీని 


నాన్నా, స్వయంవరం చాటించావట నిజమేనా? 


ఆవునమ్మా, దానినిగురించే మోకు చెప్పడానికి వచ్చాను. 
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ఆంపికి': 


“కానీశాజు; 


అంబాలిక: 


"కాళీరాజు; 


ఆందిక్‌: 


శాకీఇాజుూ: 


అ ప అంకము ౧ 


మి ముగురున్ను ఒక్క_యింటి కోడళ్ళయి, ఒక్కా_నికి 
భార్యల, అన్యోన్యంగా ఉండి. సుఖసం సారము చెస్తూ 
ఉంకే చూడవలెనని ఉంది. 


ఇంత సేపూ మేము స్వయంవరంమాశే ఆను కొంటూ న్నా ము 


నాన్నా t 


ఆమ్మా, తృతింయులకు -గాంధర్వ్యము, రామషమనసము, అనే 
"ఆండువిధాల వివాహాలు విధింపబడాయి. గాంధకంము లో 
న్‌ ఎ 


య 


ఇకరున్ను ఒకరినొకరు పేేమించుకొని తామే “పెండ్లి 
యె 
చేనుకొంటారు,. 


అయితే అడే బాగుండే? 


అదిముంచిబేకొని, అట్టిపేమ తాత్కాలిక పే9మో, 
-గాఢపేఏమో, "తెలునుకొనడానికి వీలులేగు. నేడు 
"పెండ్దాడినవారు రేపు విడిపోతే ఆడదానికి గత్యంతరము 
లేదు. మగవానికేమి ? ఆడది నవ్వులపాలవుతుంది. 


రాక్షసవివావా మెటువంటివ్‌? 


దానిపంకారము బలవంతు లాకరితో ఒకరు యుద్ధముచేసి, 
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ఆఅంకము గా ముండి న్‌ ఖండే 


అంబాలిక 


కెరీరాజాు: 


అంబిక. 


కారీరా జు; 


కిఏ౦బ: 


“కౌరీరాజూ: 


అంబిక: 


కార్లీరాబదా: 


వారిలో తక్కి_నవారి నందరినీ ఓడింద గలిగినవాడు 
కన్యకను వీసుకపోతాడు. 


అయితే, కన్యక ఇన్షపడనక్క_రలేదూ ! 


ఇషపడ డాని కేముంది. బలవంతుడె నవానిని కన్యక 
ఠా రా 


వదడిం-చచక పోవడ ముంటుందా ? 


ఏమో, యుద్ధ ములో జయాపజయములు జ వాధీనములు 
గదా! అందరికంకు బలవంతు జే గాలుసాడనేముంది ? 


అటాగయినా, "గెలిచినవాని(పక్క్మ__ చై వబలమున్న దని 


అనుకోవాలి గదా. 


(ముసుగులో నుంచి) ఆ గలిచినవాడు వయస్సు మీరిన 
వాడయితే? వాడు బూనచిలాగుంకే ? 


(ఉలికిపడి) ఎవరామాటూడినదీ 2 


ఎవరూలేను. మన అంబే. 


ఆమ్మా, అంభా, తలనొ “ప్పిట్లాఉన్నదమ్మా. అదేమిటి, 
ఆమూల ఈ త్ర నేలమోద పండుకొొన్నాను ? (లేచి ఆమె 
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ఆం౧ంహవాలికః 


శారీరాజు: 


ఆంబౌెలిక: 


శారీరాా; 


ఆేంబ: 


“కెళీరాజు; 


అ ౦బ ' అంకము ౧ 


వణకు పోతూ) మంచమూ, పరుఫూ, వేయించలేక 
౧ 
పోయినావమ్మా, అంబికా ? 


నాన్నా, ఆంబవద్దకో వళ్ళవచ్తు. దగర కెవ్వరిని రానివ్వ 
౧ 
వని చెప్పింది నాతో. 


a 


వా స్తినాఫురమునుంచి ఎవడో నైద్యుడు తలనొప్పి- 
మంను తెచి చియిచ్చాడు. ఆది రాసుకొంకే, ఆసలు 
తలనొప్పిమాట డేను డెరుగునుగాని, మందుమంట ఎక్కు 
వయిందటు. -గాలితగులుతే మంట ఎక్కు..వవుతు౦ంది. 
అంబ ముసుగుతీ స్టే బాధ భరించి లేదు. 


పాప మంతబాధగా ఉందా? మందు తుడిచివేసుకో లేక 
పోయిందా ? నేనయినా తుడిచేస్తాను. (అని అంబ 
దగ్గరకు పోతాడు. అంబ మరింత వియం-గా ముసుగు 
బిగిస్తుంది.) ఏదమ్మా, అంచా! 

(మూలుగుతూ) వర్టునాన్న్న ! చేను తుడివేసుకొన్నానూ! 
అయినా, మంట తగ్గకుండా ఊందీ ! ముసుగు తీయ్యకు 


నాన్నా | 


భయము లేదమ్మా; ము సుగుతియ్యి. మంతి మెనావేస్తాను. 
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ఆంకము ౧ మొండి శిఖండి 

అంబ; మం[(తానికిలాంగదు నాన్నా, చాభా! నిక్సిముంశేు 
మునుగు మోదినుంచే వెయ్యి. 

(అంబిక, ఆంభాలిక, ఒకరినొకరు చూచుకొని నవ్వుకొంటారు 


"కెనీరాజు: ఏమమ్మా, నవ్వుతారు? బవికష్ణ కెంతబాధగా ఉందో! 
ఆమ్మా, నామాట విను, ఒక్క-__ సారి ముసుగు తియ్యి. 
ఒక్క. త్నణములో చాధపోయీటట్లు చేసాను. . 


న బా, వో ఖ్‌ 

ఆంబ ఆబ్బా వ్వునాన్నా 

అంబిక: ఆంబా, చెప్పేదునా? 

ఆంబ: ఏమిటి చెప్పుతాను, నీ మొగము? 
అం౧చాలిక: నాన్నా, దీనిలో ఒక కిటుకుంది. 


“కోలీ రాజా: ఆమ్మా, అుంచా! ఇచా?! కొంశుడేస్షలుమాని ముసుగు 
తియ్యి (అని తియ్య బోతున్నాడు). 


అఆందిక: తీసియ్య వే, అంబా, భయమేమిటి ? నాటకంవేషమే కదూ? 
“కాలీరాజు; నాటక మేమిటమ్మా ! 
ఆంబిక; ఏమిలేదు. ఇంతసేపూ మేము నాటక మాడుకొం 


బున్నాములే. 
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అ ౦టజి అంకము గా 


శారీరాజూ: ఓన్‌, దీనిశేనా ? ఏదమ్మా, అంబా, నీవేషము చూడ 
నియ్యవూ ? 


అంబ; (ముసుగుతీసి నిలబడి) ఇదిగో నాన్నా! సరా? 


(అందరూ నవ్వుతారు. ఆంబకూడా నవ్వుతుంది.) 


“కావీరాజు: బీసే పిచ్చిపిలా ! జగ వేషం వేనసినావా ? 
౧౧ 


ఆందిక: నికు తెలియనుగాని, నాన్నా, మన అంబ మగ పాత్రం 
ఎంతబాగా అభినయిసు౦ దనుకొొన్నావు? 


శారీరాజు: ఆం ఆలాగేమి? నేనెప్పుడూ చూడలేదు. ముందుముందు 
ఆ నేర్చు బాగాపనికివస్తుందిలే. ఆమ్మా, అంబా, స్వయం 
వరం చాటించాను. రాజు లొక్క_రొక్క__ రే వస్తున్నారు. 
వారిలోవారు యుద్ధము చేసు కొని, వారిలో మిక్కిలి 
బలవంతుడే నవాడు మిమ్మల్ని ముగ్గురిని తనయిం౦€3కి 
తీసుకొని పోతాడు. తిరిగీ మిమ్మల్ని నాకు చూపిస్తాడో 
లేడో. ఆమ్మా, ముగ్గురున్ను కలసీ మెలసి ఉండండేం? 
జకరివల్ల తప్పుంశేు, తక్క నవాళ్ళు సర్తేస్తూ ఉండం జేం? 
నన్న ప్పుడప్పుడు తలుస్తూఉండండీ. కనాను, పెంచాను. 

ఆడప్నిల లెన్నటికయినా పరాథినమే కదా! 
(కన్నిరు విడుస్తాడు.) 
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అంకము ౧ “మెంండీ్‌ శిఖుండీి 


అంబ: ఏమి నాన్నా, అంత్మగభాణారం? ఆడపిల్ల పరాధీనము, 
మగవాడు స్వాధినమూనా ? ఎవరు చేనీన దీయుర్చాటు ? 
ఆడదానికి బలములేద నా, ఇట్లాఏర్పాట్ట్లు చేశారు ? బలము 


గల ఆడదయితే? 
“కౌళలీరాజబః ఆటా అనకూడద మ్మా ! 
సలి, 


అంబ: అునకూడ జేమి? ఆడది బానినయ్‌ీమి? దానికి ముకుదాళ్ళుక టై 
ఈడ్చుకపోవ డానికి పశుజేమి ? మగవా దేబు ధ్రామంతు డా ? 


ఆడదానికి డేన్చడు బు గియివ్వలేదూ ? ఏమిమాటలిని ? 


శకాౌరీరాజా: ఆచారాన్ని అతిక్ళమిం-చ రాదమ్మా! పొండి, స్వయం 
వరానికి గప కాండ అంటా, అమోసాలు తీసేసుకోో 
అమ్మా! బుద్ది గాఉండు. వెళ్లెళ్ళమాట విను, అదిగో 
రాజులు వ న కా అమ్మా పోయివత్తునా! 


అఆఅందిక: పోయిరా నాన్నా. (కాశీరాజు నిష్మ_మించినాడదు.) 


ఆంచి "లికి: రావే, అంబా పోదాము. (అని ఆం౦బను చేయిపటు_ 
లు 
కొని తీసుకొని పోతున్నది. అంబిక వారివెంటనే 
పోతున్నది.) (తెర 
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ద్వితీయా ౦కము. 


రంగము ౧. 


(సాళ్వరాజుశివిరము. శిబిరము జెలుపలబయలు.  కెరు మేఘములు, 
ఉగుములు, మెరుపులు, కెండు పిశాచములు, తలనిండా కాళ్ళవరకు 


నల నిముసుగు.) 
౧0m 


మొదటిది: ఏమి మారన్మూ, ఏమయినా చిక్క్మొ_యా ? 
శండోది: ఇప్పటివరకూ ఏమిచిక్క_లేదు. 


మొదటిది: ఏమిచెప్పుమా. యుద్ధమవుతుందని, కడుపు నిండు 
తుందని, బయలుచేరి "సంతో ఉత్సాహముతో వ నే, 
ఎవ్వడూ యుద్ధముచేనే సేవా డే. కనబడడు. 


శండోది: ఎవడో భీష్ముడట, _వచ్చినాడట. అతడు శంఖము 
ఊదితేసరి, గుండెలలో దడ, కాళ్ళవడకు, ఆతని రథము 
దగ్గరకు వస్తున్నద నేసరికి, రాజులూ గీజులూ, అందరూ 
ఒకే ఊరుకు. ఇల్లుచేలేవరకు తిరిగిచూసే తిమ్మన్నతోడు. 
ఇళ్ల లో గొట్టాలమ్మ వారికోసం ఎదురుచూన్తూడూనాష్నద ట్‌. 


జిని 


రంగము ౧ ముండి శిఖండి 


“మొదటిది; 


అండోడి; 


మొదటిది: 


"ండోది: 


మొదటిది: 


ఆండోది: 


మొదటిది: 


"రండోది: 


ఆయన్ముకుకాడా ఆశే ఉత్సాహం క లుగనియ్యకుండా 
వైద్యులు తగగలుకొన్నారట. 


అయితే జననపవష౦ ఏమికలుగలేదన్న వూ, 
లు 


ఇప్పటికి కలుగలేను. ఈ భీష్ముడికి ఎదురు నిలువగలిగిన 
వాడెవడె నా ఉఊంజునేకౌని, మన మిక్కా_డికివచ్చినదానికి 
ఫలం కలుగదు, 


నికు తెలిసినంత మటుకు అటివా డెవడెనా ఉన్నాడా? 
లు లు ఎ 


ఊన్నాడుగాని, ఇంతమంది పారిపోతూవుంశే, ఆతడు 
మాతం నిలుసాడని ఏమిచెప్పగలము ? 


ఎవరాయన +? 
సాళ్వరాజు. ఈ కిబిరమాయనడే. 


అట్లా గేమి ? నివు భు వంతు రొలను గదా. ఆతడు 
యుద్ధముచేసే ఉపాయమొకటి అలోచించకూడదూ ? 


ఆడే అలోచిస్తున్నాను. ఈయనకు శకౌకీరాజా పెద్ద- 
కూతురు ఆంబమోద మోహమట. తక్కిన యిద్దరు 
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"మొదటిది: 


శిండోది: 


మిదటిది: 


ఇండోది: 


“మొదటిది; 


ఇండో డి; 


మొదటిది: 


ఇఆండోది: 


అ౦ఖ అంకము ౨ 


కూతుళ్లమిోద అతనికి లేదుగాని, ఆంబని సెళాడవ లెనని 
చాలా ఉన్నదని అనుకొంటారు. 


అంబకు అతనిమిద ఉన్నదా? 


ఉన్నదనే అనుకొంటారు. కొని, ఆమె మనస్సు 
కనుకో్కో-వడ మేలాగు? ఆమెక సాళ్వ రాజుమోద 
పేమ ఉంకే ఏదో ఒక ఉపాయ మాలోచించ 
వచ్చును. 


ఉండకుండా ఉంటుందా ? అయితే, ఛారదిద భూ 
ద 


ఈమధ్య చనెపుడయినా ఒకరినొకరు చూచుకిొన్నారా? 
లేదు; వారిద్దరికీ సమావేశం కల్పి సే మన పుణ్యం 
పుచ్చవచ్చు. 

నువ్వు సమావేశం కల్ఫ్చించ లేవూ ! 

కల్పిస్తానుగాని, నువ్వు నాకు సహాయం చెయ్యాలి, 
ఏమి చెయ్యమంటావు? 


ఏమో అంతకష్టమెన పనికౌదు. సాళ్వరాజు గుడారం 
వద్ద పవారావా డుంటాడు. నువ్వు ఒకి నె నికుని వేషం 


నిక 


రంగము ౨ చుండి శిఖండీ 


మొదటిది; 


వేసుకోని, పవహారామాకేటప్పడు , నివే వానికిబకులు₹౫' 
అక్క_డ శకెచుకోని ఉండు. వపహారామారడానికి 
ఎవడయినావ స్తే, ని నిజభూపం చూపించి. పారిపోయే 
టట్టు వెయ్యి... నేను అంబకు వూయక ల్పించి తీసుకొని 
వస్తాను. అప్పుడు నువ్వు మా కెగురుగావచ్చి, ఆంఒకు 
మ ర్యాద చేని, రాజావారు తమకోసం  నిరీక్షీంచుకొని 
ఉన్నారని, లోపరలికివిడిచిపెట్టు. 


ఎతువే సే అట్లావెయ్యాలి. నువ్వు వేగం౦పోయి ఆంబను 
తీసుకొనిరా. నాప్రయత్నంలో నేనుంటాను. 
(ఇనరున్ను పోతారు) 
ళు 


రంగము ౨. 


| ఆదేరా్యతి అంబ  అంత౩ఃపురము. దీపము తగ్గగా వెలుగుతూ 


ఉన్నది. అంబ తనపరుపుమోద కూర్చూనిడూన్నది | 


అం: 


(తనలో) ఆహో, అంవికౌంబాలికలు ఎంతగాఢంగా 

నిదంపోతున్నారు ! వాళ్ళకు -చీమచిటుక్కు_మన్నట్లన్నా 

లేదు. “ళేపెవడో వసాడు! మనల్ని తీసుకొనిపోయి 

"పెండి చేసుకొంటాడు. వానితో "కాపురము చేస్తాము) 
య 


నిర్‌ 


అఉ౦బ ఆంకము ౨ 


అసోాని, పెండ్లిఅంయే ఏమిటో, ఆలుమగల నంబంధ 
-వెట్రదో, 'ృహములోను సంభుములోను ఆడదాని 
కుండవలనసీన స్థానమేమిటో, ఈవిషయ మెవారి కాలోచే 
లేను... నాస్రుకృతివేరు ; ఎవడోవచ్చి తీసుకపోతే 
పోవడమేనా ?! ఏమి అన్యాయము ? ఆవును, ఆచారము, 
శిపాచారము. సంభఘాచారము, లోకము దాని ననుస_ 
రిస్తుంది. తెతలనుచూచి తండుఎలు, తం్యడ్రులనుచూచి 
వారి సంతతివారు. ఆధార మనుసరణీయమా, కౌదా? 
అనుసరణీయ మే - వ్య క స్వాతంత్యుమును నిరోధింశవ 
నంతమట్టుకు. "నేనొక వ్య క5నికౌనా ? చాకు కష్టసుఖములం 


లేవా? నా కిచఛ్భాట్వేషములు జవం ? 


[ ఒక డేవదూత ప్రవేశము, ఆపాదను స్తకము 'తెల్లనిముసుగు | 


'జవదూత: ఎంనుకులేవ్రు ? ఉన్నవి, 


వు అ కు 


?,..ఎవరావసు 1... ఎవగరు'న ప న 
ఇచేమిటి ? ,. .ఎవర స్తున్నది ఎవగు-నాకు పిత్యు శర 
మిచ్చినది ?. . -ఈ తర వాడా — (శుంచము మోది 
నుంచి లేన) ఎవరా ముసుగులోనున్నది ?... ఈనినీవేళ 
...ఈ అంతఃపురము లోనికి ఎందుకుజ్‌ “రబర్జావు ? 


డేవదూత: నీ కిచ్బాడ్వేషములున్న వని స్మరణకు తేవడానికి, 
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రంగము ౨ ముండి కిఖండి 


అంజు: 


చేవదూత కః 


అంజ: 


"చీవదూత ; 


అంజ; 


"దేవదూత: 


అంబ, 


దేవదూత: 


నాయిచ్చా ద్వే షములతో నిశేమిపని ? నివెవర? 


ఆంబా, భయపడకు. నేను బేవదూతను. నీ యిచ్చా 


బ్వేషములమూలమున ఒక బేవకెర్యము కెవలనిడున్నది* 


ఏమి, బేవకెర్యమా ? చసేదానను నేనా? నరులు 


'జేవతలకు సహాయము వేనేవారా ? 
చేయలేకేమి ? చేయగలిగినపనినే చేయవచ్చును. 


అడది చేవతలకోనము సాధింపదగిన ' కౌర్వాలుకూడా 
ఉంటాయా ? 


ఆంచా, నీవు సౌమాన్య స్ర్రీవి కౌవు. చేవాంళశనంభూతవు. 
దేవతా కార్యము కొరకు పుస నావు. 


ఏమి ? 


: న వాళ్చర్యపడనక్క_రలేగు, చెను చెప్పినడి నిజము. 


ఆయితే నేను చేయవలసీనపని యీమిటి ? 


అది ఒకపఫుణ్యకెర్యము. భునకార్యము. 'జీవతలకు 
పీంతికర మైన "కార్యము. 
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లంబ: 


చనదూత: 


ఆ౦బ; 


తంబి: 


అ౦ణ౫ ఆంకము ౨ 


ఆయితే, అపని చేయడానికి సం లలా ఉన్నాను. 
"జీవతల ఆజను తెలుపవచ్చును, 


డేవతలు కృతాగులయినాకు. అంచా భీష్ముడ నే మహా... 
థి C 
నుభావ్రునిపేదు విన్నావుకి దా. 


విన్నాను. ఆయన తండి సౌఖ్య ము కోసము రాజ్యాధి 
కౌగము వడలి"పెటడమేకౌకుండా, తనకు సంతతి 
లేకుండా ఉండడానికి పెండ జేసుకోననికూడా దీత్న. 
ప్రానినానటు. 


ఆవును. ఆతనిని చంపడానికి నివు పుట్టినావు. అపనిని 
చేయడానికి సికు భృఢునంకల్పము కల్పించ డానికి దేవతలు 
నన్ను నివదకు పంపినారు. 

౧ 


ఏమిది ? భీష్ముడు మహానుభాన్రడని నివేకడా పలికినది 
ఆటి వానిని నేను చంపవలెనా ? చేవతలకు అతనిమిద 
౬ 


ఆంత ఈర ఎందుకు? న న్ని పనిచేయమని దేవతలు 
యె 
కోరదము భావ్యమా ?! 


అంబా, ఈలోకతంతంము సామాన్యమౌానవులకు దురూ 
స్యూము. దేవతలు కూడా మనుష్యుల వంటివా నే. 


రంగము ౨ ముండి శిఖండి 


ఉపింది: 


-జీవదూత ; 


వా 0 


"జీవమూాత: 


ఆంబ: 


. చేవమదమూతే; 


వాగున్ను తప్పులు చేసూడంటారు. కాపగంసు తై 

జాని ఎని = 
భూమిమీద అవతరిసూ ఉంటారు. ఇది చావలీల____ 
భూభారమును తొలగించడానికి  శాపమనేమిపషతో 
దేవతలను ఈశ్వరుడు భూమిమిద ఫుక్రుటట్లు చేస్తాడు. 


నివాటలు నాకు బోధపడలేదు. 


బోధపడ డానికేముంది ? భీష్ముడు కాడా ఒక దేవత, 
శాపవళముచేత _ జేవతలకార్యముకోోసమయు భూమిమిద 
పుట్టినాడు. అతని శాపాంతము సనిమూలముగా కలుగ 
వలెనని వై వనిర్ధాయమా, 


అయితే, ఫీమ్మడు చేయవలనసీన దేవతా కార్యము 
-నెజవేరినదా ? 


ఇంకా లేమ కొద్ద కాలములో నెరవేర బోతుంది. 
-“ఇర్రవేర-గా సే నిపని పడుతుంది. 


దానికోసం ఇప్పటినుంచే "నేనుచేయవలసీన బేముంది ? 


అపనిచేయడానికి నీవు శక్తిని సంపాదించాలి. అతడు 
సామాన్యుడు క డు, 
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అంబ; 


శజం0ంబ; 


దేవదూత; 


అంబు; 


దేవదూత: 


అంబ; 


ఆం౦౫: 


డేవదూత: 


ఆంచి; 


అ 0౦ బట అంకము _అ 


అయితే నన్నేమిచేయమంటావు ? 


: రేవు భీమ్ముడు రాజులనందరినగౌలిచి నిన్ను నీచెళ్లెళ్ళను 


తీనుకపోవడానికి వసాడు. 
బంహ్మఇారికి నాతో ఏమిపని ఉంటుంది ? 


మిమ్మలిని'పెళి చేసుకోవడం అతనిఉగేళంకాదు,తనతమ్ముడు 
రు 

విచితవీర్యూనికి మిమ్మలిని క టిపెటవ లెనని ఆకనితలంపు. 
లు ర 


అ'ెన్నటికిన్ని కుదరదు. 
ఆదృఢసనంకల్చమే నీకు కొనవరకూ ఉండాలి. 


ఈమాట చెప్పడానికి చేవతలు నిన్నిక్కొ_డికి పంపి 
వృధా (శమఇచ్చినారు. 


నీమనసు సాళ్వరాజుమోద ఊన్నది. 
ను ? 
నీజెట్లు తెలుసుకొొన్నావు ( 
"దేవతలకు తెలియని జేముంటుంది ? 
ఆయితే సాళ్వరాజును "పెండ్లిచేసు కొన డానికి దేవతలు 


నహయముచేసారా ? 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


చేవదూత: 


అంబ; 


"బేవదూత : 


కుంట: 


చేవేటటు లేదు. 


ఏమి? దేవతలు తమకెర్యం చేయించుకొనడానికి ఇదా 
వారు నాకుచేనే (పత్యుపకౌరము ? చాలు, చాలు, నేను 
సాళ్య రాజునే పెండాడుతౌను, నాళ క్రి నాకుభాలును. 
జేవతల సాయమక్క్మ_ర లేను. 


అది నియిషము, 
లు 


విధినిరీ త మెననిషయమును నివు నాకుతెలుపుటవల ఏమి 
లం a య 
పీయోజనము ? 


: పయోజనముండబన్లే వచ్చినాను. నేనింక ఇక్క_డే 


ఉండకూడను, పోతోౌను. (పోతున్నాడు.) 


ఇది ఒకదివ్యదర్భనము,. నాఊోహాపపంచములోని ఒక 
దృశ్యము. నామనస్సులోని కలవరపాటు బపొరతమె 

౧ రా 
చతురతతో చర మెనది. జీవత లేమి ? మనుష్యులకు కన 

౧ 4... 
బడడయమేమి?... సాళ్య రాజును ఇండిచేభు కొనడానికి 
౧m 

'జీవతలు సహాయము చీయశా ? వారితో నాశేమిపని? నేను 


సాధించు కోలేనప్పుడుగదా వారినవోయము కోరేది! 


| ప్రవేశము: +0ద్లో*పిశాచము దూతిక వేషముతో. ] 
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ఆంబ: 


దూూతిక: 


ఆం౦ంబ: 


దూతిక ; 


అంబ; 


దూతిక: 


ఆం?౫; 


దూతిక: 


ఆం౦ంబ: 


దూతిక: 


ఆఅ౦బ; 


దూతిక: 


ఆ౦కము ౨౨ 


ఇజేమి, మరొక్క_ దర్శనము! నీవెవరు ? 


(మాట్లాడదు. రమ్మని చేసైగ చేసున్నడి.) 


ఎవరునివు ? మాట్లాడ వేమి ? ఎక్కడికి రమ్మంటావు 7 


(జెనుకకు తలుపుద గ్గరకుపోయి బయటికి చూ సతున్న '. 


బయటికి రావ లెనా * 


ఈ ఆంకా) 
రక్షకులు పోనిసారా ? 


ఇ ఎ 5ప్రుగ 


(ఎవ్వరూలేరని సె గచేన్తున్నది.) 


ఎవ్వరూలేరూ ? ఎక్కడికి పోయినారు? 
(నిదంపోతున్నారని పైగచేస్తున్నడి.) 
నను రావడమెందుకు ? 


(వడిగా రా” అని సై గచేస్తున్నది) 


నివేమి పిశా-దమచవా ? బచేవతవా ? 
పోతావు ? 


నన్నెక్క_డికి తీసుక 
(భయపడక రమ్మంటున్నడి.) 


లెని 


రంగము 3 మూండ శిఖండి 


అంబ: ఇడంతా నిచిత)౦ంగాజంది. నాకిప్పుడు వశము తప్పిపో 
తున్నది.  నేనెవ్వరు ?,.. నేను చేనుకొనా? ఇది 
కలయా 1... = స : నొషి చే! 

ల (గెల్వకొని చూస్తున్నది ) ప ఆన్న, 

'పో, పోల అనిలోపలినుంచి ఏదో తొందర పెట్టుతున్నుదె. 
ఇంత కము ౦గువచ్చినడేవదూతే ఈచవేషముతో వచ్చాడా (en 
ఆమ్మా, నివెవరు ?... నితో రాకతప్పడా?  నాకుదారి 
తెలియదే. ఈడదీకొటిలో దాచే కనబడే, 

దూకొక: (గోనుచూపుతానని సై గచేస్తున్నది.) 

6... అటో 


అంబ: ఏమో, నాలోనుండి ఎవరో 7”౫౨౦టుకొని పోతున్నటవు 
తున్నది. ఈవిచిత్యంకూడా చూస్తాను, పద, దారి 
pw . 


చూప్స, వసాను, 
(దూతిక దారిచూపగా అంజ నిష్మ...౨మిసున్న ది. 
రంగము >. 
Umer కూయృన్నాడు. అంజ ప్ర వేశిస్తున్నది. ] 
సాళ్వ రాజు; ఎవరది ? 


అంబ; చను, 
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అ ౦ఖ అంకము ౨ 


సాళ్ళ: ' ీవనంచటే ? 


అంబ; నిన్నుకోరి వచ్చినాను. 


సాళ్వ: నాకుబోభపడలేను,. నివీ యుద్దరంగ చేవతవా ? కామినీ. 


వీళాచమబా ? 
అంబ! ఎటనుకొంకే ఆశే అనుకోవచ్చును. 
c౧ య౧ 


సాళ్ళ: నిమాటలు చిత్రము గా ఉన్నవి. నిన్నెప్పుడో చూచి 
నట్టున్నది. 

అంబ: ఆవును, చూచినావు. ాలాకెల మనది. తరుణము 
చూచుకొని నన్ను తీసుకొనిపోతానని వాగ్జానము 


వేనీనావు. తరుణము వచ్చినది. బయలుచేరుడామూ ? 
సాళ్వ: ఎవరూ? అంబా? 


అంబ: అవును, నెనె. 


సాళ్వ: ఆంచా, ఏమి నీ ధైర్యము ? ఏమి నిసావాసము ? ఈకాళ 
రాత్రిలో, ఈచిమ్మ-చీకటిలో, పంచభూతముల కోప 
మును లత్యు పెట్టక, ఒంటరిగా, 
టు 


తిక 


రంగము 


ఆంబ: 
సాళ్వ: 
అంబ; 
సాళ్వ; 
అంబ: 
సాళ్వ; 
అంటె): 


సాళ్వ; 


అంబ: 


అంజ; 


3 ముండి శిఖండీ 


(పేమ గుడ్డిది. 

కులక న్యవుక దా ? 

అయితే ? 

ఆంత ఃప్రురరత్నకులు లేం? 
ఉంశుశేమి ? 

నీకు దారి ఎట్టు తెలిసింది ? 


ఎవరో చూపినారు ? సీమా! 
థి 


అంబా, నిసాహసము  మెచ్చుకోద గిన బే, 


నికుగల పేమ విస్ప్టమయినది. కొని 


నాయెడ 


కాని ఈమఘమిటి? ఏమయినా ఆటంక ములున్న వా !? 


నాషౌరుషమే ఆటంకము. నికుకలుగబోయీ అపనించే 


అటుంక్మమ్షు, 


నా అపనిఠిదమాట ఆలోచించనక్క_ర లేను, 


్హఘౌరుషముమాట ఆలోచించుకోవలనసినడే, 


లేర 


మో 


సాళ్వ: 


ఆంజ; 


జ వాం 
సాం: 


ec: 


అం౦౫బ౫ ఆంకము ౨ 


శేషప్ప సాళ్వ భీష్మ లకు యుద్ధముజరుగుతుందని లోక 


మంతా అనుకొంటున్నారు. నాసహాయముకోసము 

సారిపోయిన రాజులందరూ తిరిగీ వసున్నారు, ఇం) 

ఎంటి చ 

సందర్భములో మనమిప్పుడు లేచిపోతే, సాళ్వరాజా 

దొంగతనముగా అంబ నెగుకొనివోయినాదని నవ్వుతారు. 

అశ 

మోనాయనవాటించిన స్వయంవరము మాఅక్క చె లైన్లు 

య౧యm 

ముగురి కోనమున్ను కొని నిఒక్క_ తెకోసమేకాను., 

౧ 

శగాలునే ముగురిని తీనుకపోవలెను.  నిన్నొాక్క్యా_. తెవే 

అడే ౧ 


ఈ రాతి) వేళ ఇతరులకు తెలియకుండా తీసుకొని 
పోవడము పొదముషవమూగముకెను. 
౧ 


ఆయితే తాము భీష్ముని గాలువగలరా |! 


ఫీష్ముడు సామాన్యుడు కాడు. అతనిపేరుు విన్నంతనే 
“రాజులకు యము. నాకుమాతంము యము లేచు, 
“సాహాసేలవ్నీఃి అన్నారు. ఎమరునిలిచి నిండుళ కిని 
ప్రయోగి నే భీష్ముని జయింపవచ్చును, 


ఇంతేనా పౌరుషము ? “జయింపవచ్చునుి అంటే 
అత్మళ కనిగురించి సందేహించినశ్చేకదా ? సందేవాముతో 
జడ అటి 


"కె ర్యారం ఫము చేసేవానికి జయముకూడా సందేహమే. 
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భంగము 


అఆఅం౦బ: 
సాళ్వ: 


ఆం2౫; 


3 ముండి శిఖండి 


నాకు సంచ్రహమనికొదు. శొని, ఎదిరిబలము 'నాలో 
చింపక త్యరపడరాదుగ దా, 

అయిచే యుద్ధమయినతరువా తే మనకు ఫునస్స మా వేళము! 
నేను లి సే, 

-గాలువక పోతే ? 

నివు భీష్ముని అధ్‌నములో ఉంటావు, 

నినోడిపో తే మనము మరి కలియనక్కా_రలేదన్న మాకు ? 
అవును. 

నివోడిపోయినా నిన్నే నేనుపేమి సే ? 


~~ 


-జ్‌-నేమి చేయగలను ? 


ఇంతేనా ? చిన్ననాడే నివి౨ి వాడవని తెలుసే మరి ఒక 
శి అతి 
దారి చూచుకొందునే ! భీష్ముడు బ్ర)వ్మూవారి. నన్ను 
"పెండ్తాడడు. గాలుసే నన్నుతీసు కొనిపోయి పనికిమాలిన 
తేన తమ్ముడికి ముడిపెడతౌడు. సేను విచ్శితవీర్యుని 
ప్రైండామునె ఉండడమేనా ? 
యm Qa. 
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సాళ్వ: 


ఆత౦జబ: 


అఆతఅంబఒ; 


అ ౦టబ | అంకము 


అది నీయిషము. 
లు 


బాలు వాలు, తెగించి నిరయయెగుటబడినంకుకు తగిన 
ఛా సీ అయినది. ఇట్టైెమాట లాడతావని సేననుక్రోలేను, 
భీఘ్మునితో యుద్ధ ముకూడా ఎందుకుచేయనము ? 
తెల్లవారక ము నుపు స కాళ్ళకు ( లు ఎప క; 


అంచా, నీ వంతేనిష్థూరము గా మాకూాడనక్క_రలేదు. 
శూ త్రుధర్మమునుగురించి చెప్పినాను, అంతే. నీవాడిన 
మాటలను తలచుకొని నేఫు భీష్ముని జయించి, నిచెల్లెళ్ల్‌ 
తో నిన్ను రథముపె ెక్కి_౦చుకిెని తీసుకపోతాను. 
ఓపిక పటి ఉండు. 


మోరు భీష్ముని సాధించలేకపో తే, ఆడదానిని “సేనయినా 


సాధించగలను తెండి. నన్ను సారథిగా చేసుకొంటే 
మాకు జయ మవలీలగా కలుగుతుంది. 


నీవుకాడా యుద్ధ మా చేస్తావా ? 


చేను యుద్ధము చేయనక్క__రలేదు. నా మొగము 
చూడగానే “ఫీమ్మడు మరలిపోతాడు, 


ఎట్లు ? 
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రంగము 


ఆం? 


సాళ్వ: 


ఆం౦బ: 


సాళ్వ: 


అంబ; 


సాళ్వ: 


3 ముండి శిఖండి 


భీష్ముడు ఆడదానిమొగము చూడడని వినికి. ఇది ఒకటి. 
చేనంతకుముందే మోవళమం దుండడముచూచి, తౌను 
నాకోసము మరిపయత్నము చేయడు. ఇదిరెండు. 


నీవు వెస్పినది యుక్తియుకముగానే ఉన్నదిగాని, 
"రాజులు న న్నేమంటారు ? 


ఆది మోరుచూచుకోవలనీనది. 


అంచా, నీవు చెప్పినమార్లము చాగులేదు. అది నాగార 
వమునకు, నాపౌరుషమునకు కళంకముకలుగ జేస్తుంది. 


అయితే నీయి్యిన్టము. చేను పోదునా? తెల్లవార 
వసున్నది. అంతఃపురములో చేరుకొంటాను. మగతన 
ముంకే భీష్ముని గలిచేది; లేకపోలే,___' 


అంచా,, నన్ను మాటలతో పొడువవర్గు, 


మాటలేల? ఇడిగోక డి ఇవిగో , అమ్ములు, విల్లు. 
మోకివి -నేనిచ్చినవి, నన్ను మనసులో ఉంచుకొని 
వీటితో యుదము చేసారా? 

@ జాలి 


సే, 
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అంబ: 


ఆతం౦ంబ; 


సాళ్వ: 


అ ౦౫ అంకము ౨ 


శగిలిచినంతవరకు, పా9ణము లున్న ౦తవరకు, యు తా 
చేసారా? 
అడి 


వేసాను. 
par 


మీజయము కోసము ఈ"పేేయసీ హృదయము బిగబట్లు 
కొని నిరీకీసనూ ఉంటుంది. పోతున్నాను. 
అడ 
(నిష్మ_౨మించు..?. | 


ఏమి ఈఅంబసొహాసము ? దీనియెదుట నేను నోరే 
ర త్తలేకపోతినే ! కాని, ఈమెకు చక న్నె చిన్నైలే 
లేవు. ఈమెకోనసవరూ యుద్ధము చేయడము ! మర్యాద గా 
మాటలాడడమే ఎరుగను. ఆన్ని మగచ్చష్టలే. 
ఏమిది చాఅవన?  ఈమెపె నాకు (పేమపుటలేగు. 
థి ఎ ణు 
7గాలుస్తే ఈమెను భార్య-గాచెసుకొని అవమానము. 
గెలువకపో లే, పరాజయమువల్ల అవమానము. ఈమె 
కోసము కౌకపోయినా, తక్కి_న్న యిద్దరికోసమయినా 


యుదముచేయక తీరదు. 
(తెర) 
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తృ రీయా ౦కము. 
రంగము OO. 


[ తెరలో | 
పన్‌ రాజులారా, భయపడకండి. పనుగురము కలిసి పోరాడితే, 
ఒక్క ఖీహ్మ డేమిచేయగలడు? తలా ఒకదిక్కు_. బెదిరి పోతే 
కార్యము లేడు. అదిగో ఆతడు కన్యకలను రథముమోిద పెట్టుకొని వడిగా 
తోలుకొనిపోతున్నా డు. ఇంతలో మనకు దూగముగా పోగలడు. 
తనవారిని చేరినతరువాత అతనిని గెలవడముకష్టము. దండ రండి, 


[ పం వేళము: ఇద్దరు సైనికులు. | 


మొదటి; ్ఞారా, ఎంతమాయగాడు, భీష్ముడు ! చిలరరాజులను 
ముందుగా జయించి, శకారీరాజాకోటలో జొరబడి 
నాడు. అముసలిరాజా భయపడి కూతుళను తెచ్చి ఒప్ప. 


చెప్పినాడట, 
ఇండో:  సపెదరాజులు మొదటే ఎందు శెదికించారుకారు ? 
య 


మొదటి: మనరాజులలో ఉన్న తెగులేఇది, ఒకరినిచూసే ఒకరికి 
అశ 
పడదు. ఎవరిద ర్ట వారిది, చిల్లరవాళ్లుకౌనీ; ఆత నలసి- 
న్ని 
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y 
లీ 
లే 
ee 
గ్‌ 
చికి 


“ళ్‌ అ 


Kf 
శ 
ఓ 


రండో: 


“హైద టే; 


అ ౦౫౨ అంకము ౨ 


చమ ఎ ఎ ప్‌ట్యా 
జయిం౦ంపవ దును, ఇవివి క అ వబ నోరు, 


షై 
J 


ల EE 
mys లేోడిహోయినకడేయసుజా కోనా బొ గిరించి లక 


f 
3 


పోలా 9. ? 


ఖీ హ్‌ తా ఇ” 
కను తెౌెాలువెపం, ప కాజాలు. పీర్ళనో శి * స్పలఅ కెద 


వొాపాగ”*. ఒక గుకలుకే ఒకరు క్యు, 


ల చె అ 
తాము కోరిన కిషలయణు. ఒకు ఎతుకపోతూ ఉంలళు, 
వు 


న్‌ స హు ££ 
bE WS చా. tas yr 


హాము. గ ంపలకొ ఉంది. రొ య్నమణలపా, గాం 
ది 
కూనం! క, ౫ సుమం? కగు ఇంచుముగ గా 
క్ల! 
గా అ vf a — 
కళని కినకి అము నంరాకూనే, వారిని పంవాకొ వం 
బి పత డ 
“వెంటాగ ? 
Np] 
ఎటాగీమిటు ? వాళ్ళ అటు లా, విళ్ళు ఇటు లాగ, 
శం) 


తుదకు ఏదోనమాభానం కునుర్చుకోవచ్చు నే. 


ఇదిబాగుంది. నూరుమంది హూ గురి చనెట్టాపంచు.. 
గా 


కొంటానరకురా ? 
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రంగము గ ముండి శిల్లుండి 


రెండో: పంచుకోకపోతే చసారా? ఆడపిలలు తక్కు_వపడితే 
వారి 0౧౧ 
చారం వచి పిల లన క్ర 
ఆఆతచారం వ తీరాలి, మగ వల్ల లసంఖ్య తక్కు_వయితే 


ఒకొక్క_డికి పదిమంది పెళ "లు లేరా ? 
యm 
. అరా యి మోగా ర య స్త . మున్‌ 
మొదటి: నివు సంఘనంన్న_- గవె నప్పుడు ఆఆచార న్ని తేకువుగానిల, 


శండో: నేను తెచ్చేదేమిక ? సంఘమే తెద్చుకొంటుంది. నివంటి 
ఇనాంద సులు మూలుగుతూ ఊంశు, మికొల్ల యెచుట నే ఆన్ని 
జకుగుతూ ఉంటాయి. మోపని ఎప్పుడూ కసురుకొంటూ, 
తిట్టుకొంటూ కూరో్చోవడ మే. మూకోనము పరికామ 
చక్రము తిరగకుండా నిలిచిపోతుంవనుకొన్నావుకౌబోలు: 


మొనటి: నివ బుగిమంతునవుగనుక ఈ ఉపాయం తోచిందిగాని, 
వ్రు త వ్రు 
_ఈళాజులకు తో-దలేను. నువ్వు వాళ్లతో చెప్పకాన్నా 
చాగసగు౦0డును. 


ఇండో: ఇప్పుడు మునిగిపోయిండేమో లేసు. పోని, ఛీమ్మ డే 
తీసుకేపోని. మనకీల ఆనగొడొవ ? మన రాజావారు ఇంట 
“మొగము "పెట్టనారుగ దా, ఇక మన పారణాలకు 


భయము లేను. హాయిగా సంసారాలు చేసుకొండాము. 

ఎవడికో పెండాము కౌవలనసీవ సే, మన _ప్రాణా లెందుకు 
య అయో 

పోగొట్టుకో వాలి, 
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“మొదటి; 


"5ండో: 


మునవటి: 


రండో: 


“మెదట; 


అ ౦౫ ఆంకము ౨ 


(తెరలో కలక లము) 


(అటువంకచూచి) ఒరే, ఊరుకోలేనురో, ఎవడో ఒక 
రాజు భీష్ముడికి అడుపడాడు, ఓహో! ఈయనా! 
es RB G6 
స = అధ 
సాళ రాజా, ధాయన గట్టవా ద. భీమ్మని ఒక్క 
ఊపు ఊపిచూస్తాడుగాని వదలిపెట్టడం. 


(పోయిచూస్తూ) ఇా-గా నేపోరుతున్నాడు. ఎవ్వరికీలేని 
పంత మితనికెందుకు పుట్టిందో ! 


ఏమీలేదు. అందులో పెనసిల అయనకు తెలుసును. ఆ 
దయ 

లీలను “పె౦ డిచేసుకోచాలని ఇవాలాళెలంనుంచీ ఉంది 

౧౧ య 


ఆయనకు. 


ఆటాచెప్పు ! అందుకోసమేకౌబోలు రథముమోదనుంచి 
అపిల సాళ్వరాజుకు సె గలుచేస్తూ ఉత్సాహంకల్ప్చిసు 
య ఓ... అలీ అశ 
న్నది. ఆసెగలు భీష్ముడుచూ సే? 
దా బాకి 


చూ సే రథముమిదనుంచి ఒక్‌ గాంటు గెంటుతౌడు, 

మ అధు ఠి స్తు 
దాని పుణ్యాం బాగుంది. ఫమ్ముడిదృష్టిఅంతా సాళ్య రాజ 
మోడే ఉంది, 
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రంగము ౨ మొండి శిఖండి 


ముద ణి: 


అయింది, ఆఅయ్యశగారిపని. _భీష్ము డెవరనుకొన్నావు 1 
పరశురాముని శిష్యుడు. అదుగో, ఏదో పెద్దఅన్ర్రము 
తొడుగుతున్నాడు. విడిచె; విడిచె! 


ఎగిక, ఎగి5 ! రాజుగారు, రాజుగారికోరథము, రథముతో 
గురా9లు. వచ్చి మనదగరగా పడతారేమో. మెలాగా 

౧ ౧ 
తప్పుకొందాము పద. 


(పోతారు) 


రంగము ౨. 


(ప్రవేశము: భీష్ముడు, అంబ: (తోవలో విడిది.) 


ఫీష్ముడు: 


అంబ; 


ఆయ్యా, దయచేనీ నన్ను విడిచిపెట్టు. 

పమ? 

నివ, సక్న్వవతుడమఖ్రు, ర్న్మబనుడవునుగ దా. 

వు, సత్యవుతుడవు; ధర్మబస్థుడవు 

ఆవును. 

సీవ్రు బిహ్మ-చర్యవ్భతేమును పూనితివని విన్నాను. 


అవును. 
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ఆంబ; 
ఫీష్ము: 


అంబ: 


అ ౦౫ అంకము ౨ 
ఆయి తే వృతసమా స వేనుకోదలచినావా ? 
లేను, 
అయి తే మమ్మృలి నెందుకు తీసుకొనివచ్చి నావు ? 


మోకు పిండి చేయడానికి, 
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పెండి కొ శావరు ? 
౧౧ 


ళ్‌ 


ఏమి ? ఆడదానికుండవలసిన విడియము లేకుండా ఆడుగు. 
తున్నావు 7 


దెం కెకమునుషపే నాలగుమాటలూ తెలుసు కొంళు 
౧౧ 
మం౦ంచిచెగ దా, 


మాట లడగగానికి నివే పూనుకొన్నావా? సపెదవా 
ద 
రడుగవలసినదానిని నివడుగవచ్చునా ? 


“శ్చిిలు వంగులవ టె ఊరుకొంేుం 
య ఈ 
ఏమిటీ అవినయము ? 


ఇది ఆవినయము కేౌరు, పెం డిచేనుకొని కెపురము 

జేయవలసీనదానను వేను. మాెపెనలు నీతో కెపురము 
రలు 

చేయరు. అందుచేత అడుగుతున్నాను, 
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రంగము ౨ ముండి కొఖండీ్‌ 


ఆలబ;: 


pr 
గ 
(6౮ 


ఆం; 


నీవన్నది ధర్మవిరుష ము 3 కక వాల బాల్యములో 
CY 


తండి, యౌావనములోే భర, వ నాలా కొడుకులు 


ఫ్రీ en z లె 
ఆని న మ సార. లకీ స్వాతం త్యాగ్గ్డత లేను. 


ఎవరా బె మంతులు, ఇంత చక్కొ_నిసీ దాంతముచేసినడి? 
యఖ థ 


బుషులు 
టి 
అంటు? 
జానముచేత సంసారపొరమును శేోనినవారు. 
ఎరినకా రా + చారినబారా ? 


బకవ తనా ఒక ళు. 


ఒక క ఎంగుకవ్చకుంది? గటు చాశళిడుదూరములో 
ని 
ఉండగా మునిగిపోయినవా శెందరులేరు ? 


వార శ2చవాచమకెచు, వారు త్రి కెల వేనులు. శాళ్వ్యతే 
జ. 
ధర్మునం నా పకులు, 
ఈ.) 


ధర్మము కాలానునరణము గదా. "కాలము శాశ్ళతేము 
కానప్పుడు ధర్మ మెట్లు శాశ్వతమవుతుంది ? 
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అంబ అంకము 3 


ధర్మము “కొలానుసరణ మనుకొనోము తప్పు. అదె 
ఆాళ్వతేము. 


ఓహో, సీవున్ను నిపెగ్గలున్ను ఇశాశ్వతధర్మ్మము నే అవలం 
కించినవారా ? 


ఆవును. 

బాంహ్మాణ గోవెన్యము ధర్మ మేనా ? 

అకర్మమునకు ఫల మనుషేవించవ లెను. 

త్స _స్లోయునికి కూదాసంతానము ధర్మవిహిత మేనా? 
నాకర ముకా లేదు, ఉదాహరణను ? 

గంగాశంతేను సంబంధము. 

రీహో. 

చండాలీ బాంహ్మాణసంబంధమో ? 

అనగా ? 


మత్స్య గంధీ పరాళరులు. 
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రంగము ౨ “మొండి నండీ 


అంబ, 


ఊహా. 
బాాహ్ముణీ త వి9ియనంతొానమో ? 
ఆఅచెటు ? 

యn 


"దేవయాని యయాతులు. ఆనంతతివాశేకదూ, తము ? 


అంబా, చాలా పురెణములు చదిదిచావు. సంతోషించి 

నాను. శౌని, నివు పలికినవన్ని చేవరహస్యాలు, ఏరుల 

జన్మమును, మహాత్ముల జన్మమును తలుసుకొన పయ 
ఆ నీ = ట్‌ ఇ 

న్ని ంపకూడను, ధర్మములు ర 

లో కాతీతులకుకాదు. 


ఆశేమి? ధర్మము నకమిం దేవారెలా లోకెౌతీతులమని 
చప్పుకిొం'కే ! 


లోకము నమ్మరు; వారిని పర్మిగహింపరు, నిందిసు౦ది. 
షా pan. 


అయితే నీవు చెప్పినదానినిబట్రి ధర్మము లోకధర్మ ము, 
లో కెతీతధర్మ్మము, అని శెండువిధము లన్నమాట. 


అవును. ఇప్పుడీ ధర్మవిచారమెందుకు ? 
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ఆంద; 
భిష్ము: 


అంబ: 


ఎల్లా 
గి 
(a 


అం౦mనబ ఆంకము ౨ 


నీమనస్సుకే తెలియవలెను. 

ఈవృఖానంభాషణవల్ల (పయోజనము “కానరాదు. 
పియాోజనమా ? శ్రీ అస్వతంతు) ఆన్నావుకదూ ' 
ఆవును. 


నితవి గంగాదేవి స్వతంతగా పవ ఓంచించదా ? ఆస్వ_ 
తంతుగా (పవ రించిందా ? 


నాతండికిని ఆమెకును జరిగిన ఒక నసమయము(పకారము 
నంచరించింది. అందులో తప్పులేదు. 


నిత లిగనుకనా ? 


నివ యు కిపరురాల ననుకొంటున్నావుగాని, నమొండ 
అనో 
నూటలకు తల, తోక, కనబడడం లేను. 


తల ఆన్న వారికి తల కనబడుతుంది. తోకమాట నాకు 
“తెబలియను, 


ఆయితే ఏమంటావు ? 


౪ పెండ్లికొడు కెవరు? ఆని చేనడిగినపిళ్నకు పిత్యు_త్రరము 
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రంగము ౨ ముండి శిల్లుండి 


చెప్ప్పుమంటాను. తప్పించుకొని వాదములోనికి దింపినావు. 


భీమ్ము: వికెవరు కొవలెను ? 

అంబ: నివే. 

ఖీష శ్రే... నేను బ్రహ్మచారిని. 

అంబ; అయితే నాతో నీకేమి పంయోజనము. 


భీము: నిన్ను, నీచెల్లెళ్ల్‌ను నాతమ్ముడు విచ్చిలవీర్యునికి “పెళ్ళి 
చేసాను, 


అంబ: పీరు బాగున్నది. విచితంమెన పేరే! 
ఖీష్కు: అతడు మంచివాడు, అంద గాడు, పరాక౦9మశాలి. 


అంజ; ఆతని మంచితనము, అందము, నేను చూడలేరుగాని, 
పరాక9మముమాత్రాము స్పష్టముగా నె క నబడుతున్న ది. 


భీష్మ: ఎట్టు?! 


అంబ: అన్నగారు చెబ్బలుతిని కన్యకలను తీసుకొనివ సే, తాను 
న! 
కులుకుతూ "పెండ్లి పీటలమోద కూర్చుంటాడు. ఇంతక ౦కే 
పరాక్రమ మేమికెౌవ లెను ? 


51 


ff 
గ్‌ 
(o- 


ఆం౦బ: 


అం౦బ అంకము 3 


అటనకూదను, 
ఏమి, నానోరు మూసావా ఈ 
అవాటీ 


నివే మూసుకోవ లెను. నా భుజబలముచేత మిమ్మలిని 
సంపాదించినాను. మిమ్ము నాయిషమువచ్చినవారి కిచ్చి 
౮ లు ఆ 


పం డిచేసాను. 
య pear.) 


సీకు భుజబలముంకు నివు సెండిచేసుకోవ లెను. చేతగాని 
3 వాడ ? దవే. 
వానికా మమ్మలిని కట్టి డతావు ? మంచి ధర్మాత్ము వే 
బి, డా. a ల షా 
బలవంతపు పెండివల్త అనస్థాలు నిఢర్శ శాస్తా లలో 
లేవేమో, 


ని విడిచిపెశుదిలేదు. 
న్ను వ 
నను నీతమ్ముని జుంణా డేది లేను. 
0౧ 
ఏమి సిసాపహాసము? 
ఏమి నా గన్యము ? 
జ 
నిన్ను విడిచిపెటకపోతే ఏమి'డేసౌాశ్ర ? 
వ అక 


విడిపించుకొని పోతాను. 


రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


ఛీష్ము: 


అడదానజే. నేను నిన్నిప్పుడు విడిచిపెట్టితే నిగతి 
ఏమవుతుంది ? 


నిగతే అవుతుంది. నివు బ్రహ్మ చారివికొవూ ? నను గ్రహా 
చారిణి నాతాను. 


నీవు మావ౦ళమునకు తగినదానవుకొవు. కౌని, నిన్ను చూసే 
టి 
జాలి అవుతున్నది. 


మనకు తారాబలము సరిపడలేను. నికూ నాకూ ఎదుకు 
చుక్క_గా ఉన్నది. నన్ను విడిచిపెట్టు. నన్నేకాదు, నా 
జాతి నంతటిని అవమానించినావు. నేను పగదీర్చు 
కోనిచే ఊరుకోను. 


ఓహో, ఇడికాడానా?  పౌరుషముగల ఆడవాళ్లకు నివు 
ప9థ మోదాహరణమనవు. 


చూూతువుగాని, 
పోవే, పింజారీ. నిన్ను నేరకపోయి తెచ్చినాను. 
మాటలు తిన్న గారాని. 


పో, ఫో. నిగతి కెవేమిచేయగలరు ? 
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ఆ౦బ; 


భీష్ము: 


ఆం౦బ: 


ఆఅం౦బదబ అంకము 3 


ఎవరిగతి వారిది. నిగతిమాతఎ మెట్టుంటుందో ఎవరికీ 


తెలుసు ? నాబ్బితుకు చెరిపినావు. నేను కోరిన సాళ్వ 


రాజును సపెండాడనిచ్చినావు కౌవు. నివున్ను సపెండాడి 
య cn 
నావుకౌవు. నేనే అంబనయితే నీవితము చెరిపి నిన్ను 
సెండాడలేనప్పుడు చూసాను, 
య బాట 


అచ్చా! నావితేను చెరిపేదానవుకూడానూ ? చెరుప 
లేకపోతే? 


నికు మృత్యు దేవతనా తాను. 


పోవే, ఆడదానా, పో. ఎందుకు నోరిదానపాతావు ? 
బుడి తెచుకొని ఎవనినె నా పెంగడాడి సుఖపడు. 
ల యాం 0౧ 


(పోతూ) అయ్యో , కనికరం? అచ్చా, పరాక మం ? 
ఓహో ధర్మపరాయణత్వము? (శ్రీరంగనితుల నాకూవచ్చు. 
(పోవును) 
అబ్బా, ఆడవాళ్లలోకూడా ఎంత గడి బేరనవారుంటారు ? 
కలికౌలం పం వేశింపబోతున్నది. ఎన్నెన్ని వింతలు పుట్ట 


గలవో! ఈ పీడ వదిలిపోయింది. దీని చెల్లి 
'ళ్ళేటువంటివారో. చూదాము, (పోవును) 
( తెర) 





ర్‌ 


“మొద టి: 


ఇండో: 


మొదటి: 
ఇండో: 
“మొదటి: 
కిండో: 


మొదటి; 


రెం 


+ 
శాలి త 


చతు నాం కము 
రంగము ౧ 
[ప్ర వేళము: ఇదరు మునివాలురు. | 
లు 


ఏమి, చేవదత్తా, బహుకాౌలదర్భనము , ఎంతోకౌలము 
నుంచీ మివనములోని వా ర్రలే కరజై నవి. 


సక్యేవతా, మాగురువుల వారందరూ సత్తయాగం ఆరం 
భించినారు. శిష్యుల కందరికీ నిండా పనిపడింది ఉద 
యంను౦-ీ ఉదయంవరకూ యాగసంభారాలు సమ 
కూర్పుకోవడముతో నే సరిపోతున్నది. 


యాగము ఫూ రిఅయినడా ? 
కాలేను, మధ్యలో నె అగిపోయినది. 
ఏమి ? 

అ జ ఉక్క 
విపరీతాలు ఖై 

మి వటినవి ? 
ఏ వుట్టిన 


ఎవరో ఒక అడది మావనములో చేరినది, 


ష్‌ 


మొదటి: 


"అండో;: 


"మొదటి: 


శిండో: 


మొదటి: 


అం౦౫బ అంకము క 


ఆడదా ! ముసలిదా? పడుచుదా ? 
సలిదయితే భయములేదు. పడుచుదిగనుక నే ఉప్యదవం౦. 


ఆయితే మా గురువులవారికి సంసారములోనికి పునః 
ప్రవేశము కలుగుతున్న దా ఏనిటి ? 


లేను. మాగురువులంత కచ్చవిగింపు లేనివాకుకెరు. 


ఆయిళలే, ఊపదవమేముంది ? 


రెండో: అయమ్మకూ డా తపస్సుచేయ డాని కౌరంభించింది. 


మొదటి: 


శందో; 


మొదటి; 


శెండో 3 


“మొదటి: 


ఏమిటీ ! అడదా | తపస్ఫా! 


మనేమి టనుకొన్నాను? ఇలాంటి, ఆలాంటి తపస్సు 


(a 


కాను. ఎండకెలములో పంచాగ్ని హో తాాలమధ్య, 
చలికౌొలములో కుకుకబంటి నిటిలో, 


అబ్బా! ఎవరోఆమె ? 
ఎవరో అంబ ఆట. 
రీహో ! "నేనుకూడా ఆమెను గురించి కరాకగి కాగా 


లం Eo 
విన్నాను. స్వాళరాజు, భీష్ముడు, విడిచి పెట్లనచేక దూ ? 
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రంగము ౧; మొండి శిఖండి 


ఇండో: 
“మొదటి; 


రండో: 


ముద టి: 


"ళండో: 


మెదటి; 


"60 డో: 


మరేమి? 
వచ్చిందీ ! ఆరంభించిందీ ? 


ఆరంభించడ మేమిటి ? వనానికి ఆగి పెటింది. దాని హాశానికి 
తట్టుకో లేక గురువులవారందరూ కలిసి ఆయమ్మ సమ-_ 
శమొనికిపోయి. “మాయమ్మా, మాతల్లి, ఏమికౌబఐ లో 
చెప్పు, మాచేతనయితే తెచ్చిపెడతాము”? అని (బతిమాలు 
కొన్నారు. “నాకున్ను ఛీమ్మునికిన్ని పెండ్లి చేయగలిగితే 
చేయండి. అతనిని "పెండ్డా చవరకూ చే నితపస్సుమానను”) 
అంది ఆమె. 


లోకంలో ఆగశవాళం౦దరూ “విడజాకులో, విడాకులో? 
య 
అని అఘోరిసూఊంే, ఈయన్ము భో, చ్చలా అని 
అథి య ౮౧ 
పట్టించిం దేమిటి ? 


దానికి కెవలసింది పెళ్ళి కెదు; పంతం చెలడం. 
దాని ముఖవ ఖరిచూ సే, "పెళ్లయిన మరనా జే విడాకు_ 
లిచ్చే తీరుగా ఉంది. 

అయితే గురువులవాశేమి చేశారు ? 


ఆందరూకలిని సభఛచేసుకొని ఛీష్ముని నిర్బంధించకుం డా 


ర్‌ 


మొద 4: 


ఇండో; 


అంబ ఆంకము క 


అంబ తపస్సు మానుకిొనే ఉపాయా లన్న ఆలోచిం_ 
బారు. శౌని, ఒక్క టీ సరిపోయిందికౌదు. భీష్ముడు 
బృ్రహ్మచారినై ఊంటానని (పతిజ చేశాడే, అతని (వ్రతము 
ఎట్టాచెడగొట్టడమని ధర్మ సం దేవాం కలిగింది. తుదకు 
“మనమై అత వితభంగముచేసి ఎందుకు అధర్మంగా 
సం-వరించాలి. ఆయన గురువు పరశురాము డీపా9ంతా 
లలో ఉన్నాడు. ఆతనిచేత చెప్పించి భీష్ముడు ఆంబను 
-పండ్హిచేసుకొ నేటట్లు ఒప్పింతాము”” అని నిళ్ళయించు 
కొన్నారు. 


ఆయితే పరశురాముడు భీష్మునితో చెప్పినాడా? 


ఇంకాలేను. ఆయనను తిసుకరావడానిశ్‌ వీరంద మా 
పోయినారు. మౌాకంనుచేతనే కొంచెము తీరికకలిగింది. 
చబాలానాళ్ళనుం-ది నిన్ను చూడ ల్‌ము, చూదామనివచ్చాను. 


నామిద అభీమానమున్నదిగనుక వచ్చినాను, 
( తెరలో; “శిష్యా, నామాట విను.” 


ఆకుగో పరశురాముని మాటలవ లెఉన్నవి. ఏమవుతుందో 
చూద్దాము పద, 
ఢక్కా) 


రిరి 


రంగము ౨౨ ముండి శిల్లుండి 


రంగము ౨ 
[ (పవేళము: పరశురాముడు, అంబ, భీష్ముడు. ] 
పరశు: శిస్యా, నామాట విను. ఇంగులో ధర్మ హాని లేదు. 


ఆంబః' ఈయనవంశములో పరంపరగావస్తూఊన్న ధర్మ హోని- 
కంపే ఇందులో ఎక్కు_వేముంది ? 


పరశు: అంశా, నికేమివెప్పినాను ? ఊరుకోలేవూ? 
అంబ: చాగుంది నాకీ అదమాయింపు. 


భీమ్మ: గురువుగారూ, ఆమెసంగతి మోకు అనుభవములేదు. 
దయచేసి నన్నుత్నమించండి. నన్ను నిర్బంధించక ౦డి. 


అంబ: సంగతి నా కొనుభవము ఉంది. అందుకోసమే గుచువు 
గారిని పిలుచుకొని వచ్చినది. నన్నెట్లా సెల్లిచేసుకోవో 
య ౮౧ 
చూసాను. 
అన 


పరశు; ఊరుకోవమ్మా ! బతీమాలుకొొంటాను. 
భీష్మ:  వింటున్నారుగదా ఆమెభోరణి. ఇటువంటిదానిపకూన్ని 


అవలంబవించ డానికి మోకు మన సెట్టువచ్చింది ? 
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అంబ; 


భు ఎంబ? 


పరశు; 


అంబ 


పరశు: 


అంది అంకము రో 


ఎటువచ్చిందా ? ని మొండితనం చూచి. 
యm 


భీహో! మంచితంటా తెచ్చి పెట్టుకొన్నాన $! ఏమి 
అంబా, నీకుపెళికెవాలా, వదా? 
౧m యి 


ఫీష్మునితో "పెల్లి తప్పకుండా శౌవాలి. అతనిమాదే 
య 
నాకెంతోయి“ేం. మొదట సాళ్య్ళ'రాజును పెళాడ- 
రు ౧ 
వలె ననుకొన్నానుగాని, ఇతనిముం దతడు దిగదుడుపున_ 


శానా పనికిరాడని తెలుసు కొన్నాను. 


"పెళ్ళి కుదిర్చేలాడను నేను, నికెందుకు ? మధ్యమధ్య 
ఆడువచ్చి కార్యం చనసనొటకు. 
GG 6౬ 


అబే నాకు కెవలసినడిం 
కార్భం ఇడిపోవడమా ? 
ఆ,. .య్య | 


ఆయితే, మరిమాట్టాడనని చెతిలో చెయ్యి వెయ్యి. 


ఇకముం దెప్పుడూనా ? "నేను (బతికన్నంతకాలమూానా ? 
ఇక నేను మూగదానినిగా ఉండవలసీనచే ? 


ఎప్పుడదూకెదు, ఇప్పుడు. 
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రంగము ౨ మొండి శిఖండీ 


అంబ; 


ఆం; 


ఆయితే ఇదిగో నోరమూసుకొంటున్నాను. 
(చేతితో నోరు మూసుకొంటున్నది.) 


ఏమమ్మా, ఎప్పుడూ పిల్ల చేస్టలే ? ఇది హాస్వ్యాలక 
సమయమూ ? 


భీష్ముడు నా చావగనుక......ఆవ్‌......తప్పాచ్చింగి. 
మాట్లాడను, 


ఛీష్యా, మొదట నిీమెను తీరస్మారించడముచేత అవమాన 
పడి, ఈమెకీధోరణి వచ్చింది కొని, నస్వభావముచేత 
ఈ మె సస ష్‌ 


నంగనాచి. పాప మోమెొెకేమో తెలియను మిమ్మా 
నన్నూకూడా సంతలో పెటి అమ్మేసుంది. 
రు Co 


ఊం. మరేం. 
అంచా! 


మిరేకౌదు, మి తాతముతాతలు వచ్చినా డానినోకు 
ne.) 
ఘుయ్య లేరు. 


గురువుగారూ, వింటున్నారా ఆేలాపన,. (ఏడున్ఫూ 
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అంబు, 


అ ం౦బట అంకము రో 


నను గయా లిక్రింద కడతావా? ఇపం లేకపోతే 
సై లీ 


ఊరకోవాలిగాని, సేళింనుకు పెట్టడం ? 


ఆమ్మా, ఏడవకహాడరు. ఊరుకో. ఫీప్వా, ఇచేమిటి ? 
ఆడదాని నేడ్పించవచ్చునా ? 


అది ఆడదికెము. సిగూ విడియంలేని బండ. ఇవెక్యాడ 
౧ 
దొరికిందండీ గురువుగారూ, మోకు? 


నోరు సంచాళించుకో. నోటికివచ్చిన కూతలు కూసావు? 
(ఏడుస్తూ)గురువుగారూ, నాపని చాగాచేశారు! ఇందుకౌ 
అడి 

ఇతని యెదుటికి తీసుకవచ్చారు? మరేమో గురువులు. 
ఈయన శిష్యుడు. వినయవి" *యతలతో మిోమాటమాద 
నడుసాడు, అని పుశెడశాశతో వచ్చినందుకు బాగా 
: war.) ౬ 

చెయించారు లెండి. 


ఏమిచెయడమవ్శూ ! నువ్వా, ఊరుకోమంకు ఊరుకోవు. 
ఆతడా  అంతకంశేను. నివు ఊరుకోక పోవడానికి 
“కారణం లేకపోలేనుగాని, కెర్యంపట్ల నర్పూ, రీపికా, 
ఉండవ లెనమ్మా. 


చే నేమన్నాను ? అన్నిమాటలూ అకనివతే అనిపిం-ీ ? 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


ఆఈం౦బ: 


నననిపించానా ? ఏమమ్మా నామోదికే వస్తావూ ! 


మరవ్వ రనిపించింది? ఆక నన్ని మాటలంటూడ ౦కు వింటూ 
ఊకుకోని ? చెవి నులిపి బుస్థి చెప్పకపోతే, చెలగేగి 
పోదూ? మంచి గురువుగారితనమే ! మీమాట వినక, 
మి కరణుజ్‌ొచ్చిన వారిని తూలనాడుతూ. . .శిష్యుడట, 
శిష్యుడు ! ఇందుకొ ఇంతవిద్యా నేర్చినది ? 


నువ్యన్న మాయశేమానిజము. శిష్యుడు గుగువుమాట కెనురు_ 


చెప్పకూడదు, 


ఆవ్రునామరి? గురువుగారు ముసలివారయినారు, తాను 
పడుచుదనంలో ఉన్నాడు, ఈయనమాట వినేదేమిటని 
ఈయన ఊడ్దేళము. 


ఆశే కనబడుతున్నది. 
రామ, రామ! అటువంటి ఉఊడ్లేళం నాశెన్న టికిన్ని లేదు. 


లేదు! లేదంటే ఎవరు నమ్ముతారు? గురువుగా ర్యన్త్ర 
సన్యాసం చేసినారు. సేవ అమోఘాస్తాం లున్నవ్‌. 
“కార్యంపడితే మట సిద్ధప దేవాడవే + 
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అ౦బ అంకము రో 


ఇదికూ-డానా? 


ఇంకౌ మేమిటి? గోము ఖవ్యా,ఘానివి, కప్పుకూత 
పామువి. కడుపునిండా విషమే! 


కీపనోో | 


రీవోో ఏమిటి, ఓహో! గురువుగారిని ధిక్మా_50చ 
డానికి కౌరణం తెలుసుకొన్నానులే. 


ఆకారణ మేమిటో దయకూంచి చెప్పు, 


ఎందుకు గురువుగారికి కోపం తప్పించడం ? ఆయనకు 
కోపంవ సే సీఇరతం పట్రెంచక మానరు. నా కెర్యం 
చెడిపోతుంది. 


చాలులే చెప్రుదూ ? 
గురువుగారు చెప్పుముంటే చెప్పుతాను. 


3 ళా 
0 


బ్బా 


él 


షా 


ష్ముడు ఉత్తమ త తియకులసంభూతుడుకదూ ? 


అవును. నాది ఉతమ మతింయవంళ మే, నాతండి? 
శంతనువుహారాజు. 
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రంగము ౨ మొండి శిఖండి 


అంజ; 


భీష్మ: 


ఆం. 


అయ్యా, ఇప్పుడు కౌదన్న వారెవరు ? "నేను వెప్పినదీ ఆవే. 
గురువుగాయా! తము ఉత్తమ బుషికులమున పుకేన 
బాాహ్మణ'క్రేమ్టులు. తేమతేండి ఎమదనగ్నిమహ రి. 


(తనలో) ఇది చాలాపె- యెత్తువేసినది. ఏమిచేయగలను ? 
గురువుగారి కనుబొమలు ముడిపడుతూ ఉన్నవి. తన 
పూర్వ-చరిత్రమును సృగణకు తెచ్చుకొంటున్నాడు. 
((ప్రకౌళముగా) గురువు గాయాా 


ఉండూ! కారణం చెప్పువున్నావుకదచూ? విను మరీ! 


వ | మకు వంియుడ సు- 

(కం డైర్రుచేసీ) ఛీష్తా నీ వు త్రమక్ను వృ్రియుడవని గర్విస్తు 

న్నావా? ఇరవై ఒక్కా సాగు ఈభూమిని నియా త్రము 

చేసినాను. తృ డగయకీటకము లింకా మిగిలిఉన్న వేమి ? 
—ట 


కీటకములు కొవవి. వేగు. కుమ్మురిపురుగని విడిచిపెట్టి తే 


తేలు అఆంటవేసుంది. డానిబాధ ఆరుడాములు, ఆపాద 
ఇ 
మ _గకమున్ను. 


అంబా గురువుగారి నిట్లురేపెట్టడము నీకుతగదు. 
ఖీపా, నన్ను పెండాడొక' నా(బతుకో గంగపాలుచేయడము 
—6 య 


నికున్నుతగదు. 
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ఆం౦ంబ: 


అంబ; 


భీష్మ: 


అంబ; 


అ౦బ అంకము రో 


అయితే, మాయినరకీ కలహ౦పెకే ప్రయత్నం మానవా 
2 లు 
అయితే, నన్ను సెండ్లాడవా ? 
చెను పలా టబ వా చారినని నీకు తెలియదా ? 
ఆపనే 
"నేను రాసక న్నెనని నికుమాత్రము "తెలియదా ? 


నీవెవరినై నా పెండ్లిచేస సుకోవచ్చునే ! నామాద నే ఎందుకు 
ms 


కుక్కా ముట్టిన కుండను ఆచాగపరకు లింటిలో ఉంచుకోగే ! 
నాబృితుకు ఆభ్యానము చేసినావే! -నామొర యెవరు 
వింటారు 


ఫీసా, నీవు మాయె౫ల అలెండు అపరాధాలు చేసి నావు. 

గురువుగాయా. నావల్ల ఆపరాధముంశే శమిం-చండి. 
(ఆని కెళ్ళమాద పడుతున్నాడు.) 

చాలు నీనక్క_వినయాలూ, సీకూట  క్తులూ ! 

ఏమంహా, ఊరుకోవూ! శావృతము కెపాడనూ * 


అట్లా దారికిరా, మరీ! నేను ఆడదానిని శకెనుకదూ ? 


AR 


స్తే ముండి శిఖండి 


భీష్ము: 
ఆంటి; 
భీష్ము: 


అంబ; 


కావమ్మా, కావు, 
అచ్చా! అయితే నేనెవరిని ? 
ముండిశిఖండివి, 


అం ఇంకౌ ఆణగలేను పొగరు! నేను సిగ్తూబిడియమూ 
లేని బండను కిదూ! 


అయితే అవుతావు. ఏమిటీఒదుగు నాకు, నిదగర ? 


ఫీష్మా, నాకాళ్ళమోదపడి లాభములేను. నావి శెండు 
కోరికలున్నవి. వాటిని తీరు సేసేకాని నిన్ను విడిచిపెబను, 
—2 లు 


తీర్చడానికి సాధ్యమయిన కోరక లయితే శిష్యుడు చేతులు 
కట్ల కొని నరము ఉన్నాడు. 


శింథతూ నికు సాధ్యములే, 
అయితే సెలవివ్యవచ్చును. 


నీకెచ్చి సెండ్లిచేస్తానని ఈ ఆంబకు మాటయిచ్చినాను. 
దీనిని నివు పాణిగంహూణము చేసుకోవ లెను, | 


అది ఎన్నటికిన్ని 'సాధ్యముకెదు. లోకమంతా విన్నట్లు 
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అ౦బ అంకము రో 


చేసిన పతిజ ను భంగముచేసుకొని, నాతం్యడి నవమానము 

చేయజూలను. పీతృభ కపరాయనణులగు తౌ మోవిషయమున 
అని 

నన్ను నిర్వంధింపకూడాను. 

ఏమో ? 

ఒక కోరిక చెళిపోయినది. ఇక ఇండోది. 


ఆంచా, నివూరికే రెచ్చిగొట్టవగ్చు, ఎంతకయినా సాౌహాసు 
» ఈ 


రాలివలె ఆన్నావు. 
గురువుగారినిధిక్క_ర0'చే నిసాహాసముముంను నాదేపాటి ! 
గురువుగారు నన్ను శమింపవేడుతున్నాను. 


చంక దుడ్డు, ఇర గురువ్రుగాగు ళండోకోరికనుకూ₹కా 
తెలిపి సే సరి. అదికూడా సాధ్యము కెదంటూాడు. 
అంతటితో తీ5పోతుంది. 


ఫీప్మా, నాళండోకోరకమూతంము. తీరుస్తావని "నాకేమి 
నమ్మకము ? ఇక నీవు నాకు శిష్యుడవ్హకావు. నేను 
సీకు గురువును కాను. నన్న వమానించినావు. నామాటలు 
జల్లించినావుశౌవు.  సామముతో నీవు చక్క-బడవు. 


68 


రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


అంగు; 


తంట: 


భీము: 
ఇష: 


ఆం; 


నిగర్వ మడిగితేగాని నివు దారికిరావు. 


ఈము సలితొక్కు_ న న్నే మిచేయగలడని శిష్యుని ఆవాం. 
కౌెంము, 


ఆశేమి? భీష్మా, నన్ను 7ాలిచి నామాటమిరిబో. 
అంతవరకు నిన్ను వదిలేదిలేను, 


గురుధిక్కొ_రదోషమును నహింపవచ్చునుగాని, పృీతిజా 

ఛంగమునకు నే నోర్యజాలను. ఆది నా కూ తరిమునకు 
=D 

కళంక కొరణము. 


మూ తము, మ తమని _పేలుతావు. ఇంకె లోకములో 


య తమెక్క-డెనున్నదిరా? రా, నీతా త్రము చూసాను. 


ఇదిగో నమస్కా_రచాణము. 
(బాణమం పరశురాముని పాదములవద్దకు వద లుతున్నాడు) 


ఆయినది అయ్య గారిపని. అఆఅనుకొన్నంతె చేసినాడు. 


ఓనీ్సీ అంబా, అడడాననవ్రుగనుక బతికి పోయినావు. 
'లేకుంకే-- 


కీ, చాలులే బెదిరింపులు. గురువుగారు నన్ను రక్నీనూ 
ఉన్నంతసేపు నీవు నన్నేమిచేయగలనవు ? 


69 


అంబ: 


ఆం౦బ;: 


అఆఅం౦బ అంకము ర 


అబ్బా, ఫీస్మా, ఎంతవాజవయితివిరా ? పద, యుగ్తము 
చేదాము, నిన్నో డించి, ఈఆఅంబను నికు "పెం గిచేయక 
పోతే నేను పరశురాముడనే కొను. 


నాకు యుద్ద భయమును ఆతా మే తీర్చినది. ధర్మ సంరక్న-- 
ఇార్ధము గుమువుతోనయి నాసచే యుగ్ధము చేయ డాని శీల 
జంకవలెను ? దయచేయండి. (పోతూ) అమ్మా, 


ఆడదానపవారువే, అంచా! 


ఆబ్బా, మగధీకుకవానమువ్రురా, ఫీపెౌ ! 
(భీష్మ పరశురాములు నిష్మ..్ఫమిసున్నారు.) 


చేను చేయగలిగినపని చేసినాను. ఫలము గౌ వాధ్‌నము. 

ఈభీష్మ డోడిపోతేమాత్రుము నన్ను “పెండి చేసు కొం- 
౮ ౧౧ 

టాడని ఎక్క..డఊండి ? పెండి చెను కొంచుమాత )ము 

య 

నన్న సరిగా బృతుకనిసాడా ? పరశురాముడే ఓడిపోతే 

ఈజన్న్మ ములో నాకు మరి సౌఖ్యము లే నెలేను, ఇక్క_డ 

కీఅవతొారము చాలించుకోవలసీనదే. . .. . . భీష్ముని పెండ 

య 

చేసుకోదలచిన దానను సరియైవ విధానము నవలంబించి_ 

నానా? వివాహబంధమునకు విరోధము పనికివనుంచా ? 

న్‌! 

"నేనేమి చేయగలను ? నాలోని ప్రకృతి నన్నిటు నడిపిం_ 

యm 
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రంగము ౨ ముండ కి ఖండీ 


చింది, అనాడు చేవదూతపలికిన పలుకులు జ్ఞ పీకి 
వస్తున్నాయి. భీష్ముడు టేవాంళసంభూతుడన్న మాట 
నిజమేనేమో ! ేనతనికి మారకురాలను కెవడముకూజా 
హా పనిర్యయ మే నేమో |... అనుగో యుద్ధము చేనున్నారు* 
రా ఆటీ 

...గురుశిష్యు లాకరికొకరు తగినవారే. వీరి దివ్యా సా9వల 

వాత 

జ్వాలలు భూనభోంత రాలను కప్పి వేస్తున్నవి. పరశు 
'రాముడనుగో ఏదో అస్ర్రుమును తొడుగుతున్నాడు... 
వదలినాడు. - . భీష్ముడు పడినాడు...లేదు తఈణకెల 
మూర్చ... లేచినాడు. పంత్య స్ర్రృము తొొడిగినాడు, 
ఏదో గొప్ప అస్త్ర మే. వ భీష్మ, ఆ ఆశ్ర్రమును 
వదలకు.  నసేనోడిపోయినా” నంటున్నా డేమి చెపుమూ ! 
ఇంతేనా? అయినదా ? నా్నాబతుకు బూడిద పోసిన 


పన్ని రేనా ? 

[ భీష్మ పరశురాములు తిరిగీ ప్రవేశిస్తున్నారు. ] 
ఫీప్మా. నీపరాక్ళమానికి మెచ్చుకొన్నాను. "జీను నేర్చిన 
విద్వ సుశిక్నీతముగా ఉన్నదో లేదో పరీకీంచ డానికి 


నితో యుద్ధమారంభించినాను. నీ ఆన కౌళలమునకు 
మెచ్చుకొన్నాను. సీధర్మనిరతికి సంతోషించినాను. 
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అ ౦0౫౧ ఆంకము ళో 


శిస్యా, నికొక రచాస్యమయు ఇప్పవలసీఉఊన్న ది. క్రొలడి 
ఏడులలో కలియుగ మారంభింపబొతున్నది. యుగ 
సంధిలో గాప్పుఠమద్ద మొకటి జరుగగలదు. అదే మహో 
భారతయుద్ధము. నీవు కెళీరాజుకన్యకలను తీసుకొని 
పోయి ఆలయ మూలో పాలానవలనిన వీరుల జన్మృమునకు 
(a 
డారిచేసీనావు. ఆవీరులకు ని వశ్ర్రవిద్యను నేర్చవలసి 
ఉంటుంది. వారిలో ఆగున నామ యునికితేప్ప ఇతరు, 
'లెవ్యరికిని నేను నీకు చేర్చిన ఆమోఘా,స్త్రములను తెలుప 
వసుసువమూ. అతని మూలను ననే జనతయ మెక్కు_వగా 
యి 
“కావలనీ ఉంటుంది. నితోను, ఆ'నునితోను, నేను 
చేర్చిన అస్త్ర ములమహీమ అంతరించిపోతుంది. నాయనా, 
ఆయుద్ధము నారంభించి, ఆన్ర్రసన్యాసముచేని, లోక ము- 
నకు ధర్మములనుప దేశించి నిఆవతలౌరమును 'చాలించుకో. 


చిత్తము. శిష్యుని (పణతులను న్వీకరించండి. 


నాయనా, అ-చం(దార్య_.యళ స్మా_యుడవుక ె. 


గురువరా, పోయివసాను. అనుజ ఇవ్వవ లెను. 
అవి సక 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


పరశు: 


ఆం: 


మంచిది, నాయనా, పోయిరా. 


(భీమ్ముడు నిమ్మ_9మి సాడు.) 
(ఆంబను సమీపించి! అంబా, భీష్మునికి నేనోడిపోయి నాను. 
ఆయితే నాశేమిదారి చూపుతారు? 
-నేనేమిచేయగలను ? నేను ముసలివాడనై నాను. వాల 


"కాలమయినది అస్త్ర సన్యాసము చేసి, చేళకుతగిన ఆసాగలు 


అక 


స్వరణకు రాలేను. 


(& 


మిమ్ము శరణుజొచ్చినాను. మిమ్ము నను కొన్నాను. 
భీష్ముని సాధించేడ పొయము నాకుపదేశి సేసేకాని, నేని 
ఆవవౌానప్ర బతుకు (బతుక జూలను. 


(ఆలోచించి) అంబా, ఈ జన్మములో నివు భీష్ముని 
సాధించ లేవు. 


మరెప్పుడు సాధించేది ? 
మరొక, జన్మము ల్‌, 


అయితే ఈజన్నమును చాలించుకొనుమని సెలవా? 
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ర 
రో 
a 


అంబ: 


అ౦ఖ ఆంకము రో 


ఆది నితవమౌాన రము నుబ్య్తె సీవాలో-చిందుకోవలసీనదె. 


డ్ర్రీవాత్యాంగీకారదోషమునకు నన్ను పాలుచేయకు. 


అమ్మా, నీవుపో. _నీమాలముగా కొండలను అడవులను 
పట్టి తపస్సుచేసుకొంటూ ఉన్న నేను తిరిగీ ఆన్ర్రములను 
స్మరింవవలసీ వచ్చినది, నేనింక ఇక్క_డ ఉండకూడదు. 
(పోతాడు. 

ఓపో ! చాకు దొక్కే_లేదా? ఈజన్నములో భీష్ముని 
సాధించలేనా ? మరొక్క-_జన్మములో సాధిందగలనా + 
నాఅవమానభరము నుబటి నాగతిని నిగయించుకోవలెనా! 
సశే, ని్తయించుకొన్న శే. 

శం డం 


(నిష్మమిస్తుంది) 
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పంచమనూంక ము. 


రంగము ౧. 


[ రాజవీధి: ఇద్దరు (బాహ్మణులం (ప్రవేశిస్తున్నారు. | 


పప్పుళా స్త్ర ఏమి, నేతావాధానులూ, అంత ఘుమభఘుమలాడుతూ, 


చిద్విలాసము గా పోతున్నావు ? ఎక్క-_డవెనా ఏవుయినా 
"బేరము తగిలిందా యేమిటి ? ఒక్క_ సారి నిలబడకూడదూ. 


"నేతావాధానులు: ఓహో పప్పుశా స్రీ, నువ్వా f బహుకాలదర్శనం? 


ర 
ty 


“నతా; 


ఈమధ్య మనమిసరమూ కలుసుకోలేదు. ఆవును, నాతో 
నీకేమిపని ? నూనెదీక్షీతుల సహవాసము మరిగి నావు. 


అవును, ఇప్పుడు నువ్వు రావుగారి నాళంయించినావు. 
మమ్మలిని చూస్తానా? అక్క_డ మీ నారికేళఘృత చయ? 
నులు, మూల-చణక తె లో పాథ్యాయులు, వృషభమద 
మిళుంలవారు, అందరూ  కలుస్తూడాంటారు, అనే 
సలాలనుంచి మోకు వా రలు వసూణడంటని. కొతవార 
@ జీ ఇచి లీ pant 
అలేమయినా ఉన్నవా! 


వా రలశేమి ? అన్నివా రలే, కౌని, మరచినాను. పులుసు 
ఇటీ | ) 
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క్స్‌ 


ర్‌ 


సశతా, 


e\ 
రో 


అం౦౫బ౫ అంకము ౫ 


పండితుల వారికి మిపిలనిసారట నిజమేనా? ఎప్పుడు 


ముహూ గం నిశ్చయించారు? 
pean . ) 


చానినిగురించే ఆలోచిస్తున్నాము, కౌన్సి ఆయన నన్ను- 
గురించి నితోఆలోచించి మాటవెప్పుతా నన్నాడట, 
నువ్వు 'శేవలం లౌక్యుడివి. కప్పా విప్పా నమ జవ 
సంబంధం చెచగొట్టకేం ? మనం మనం చిఠకౌల 


స్నేహితులము. 


అయ్యో, శా శ్రీ, నన్నుగురించి అట్లా అనుమానించడము 
న్యాయము కెదు. కౌన, పులుసుపండితుడు బలే 
కుయు_క్రిపరుడు. అతనికి సామాద ఏలాటి అనుమానం 
తగిలినా, కలకెలం కెరాలు, మిరియాలు నూరుతూ 
ఉంటాడు. అతనితో వేగడం చాలాకష్టం. నన్ను 
మోపిల్లవిషయ మై అడిగినాడుకాని, "నేనున్వయము-గా 
చూడనిదీ ఏమీ చెప్పులేనన్నాను. 


చాలులే, ఇదా నువ్వుచేసిన ఉపకారం + ఏమి, చూసే 
బాటకు 
-గాని చెప్పలేక పోవడానికి నాకూతురు అడపిల కౌదను 
రం 
కొన్నావా ? దానిశేమయినా వంకలున్నవనుకొన్నావా? 
ఆ ణా ఆఅచ్య ఛి 
దాన్ని చిన్నప్పుడు నువ్వు చూస్తూనే ఉండేవాడివే ! 


రంగము ౧ ముండి శిఖండి 


“నతా; 


a 
ట్ర 


ర్ట 
వో 


అవును ! చూచినజ్తాపకమున్నది! కొని, ఏమా కెలాలు 
చాలా విపరీతమయిపోతున్నవి. ఆడపిలలు మగపిలలయి 
య య 


పోతున్నారు; మగపిల్ల లాడపిల్ల లయిపోతున్నారు. 


ఏమి టీవిశూరపుమాటలు ? చెప్పీవానికి జానము లేకపోతే 
పన పనా వివేక ముండవద్దా ? "ఎక్కడయినా 
విన్నామా ఇటువంటిమాటలు ? ఎవరయినా వింటే 
నన్విపోతారు. 


అయ్యో వెరి) బాగులవాడా ! పాదుగూరిలో ఒక విచితం 
జరిగిందట విన్నావా 7 


ఏమిటది ? 


ఎక్క-డనుంచో యాత9మిద పోతున్నామని ఓకస్వామి 
తన కుమా రెతో వచ్చినాడట, ఆఅక్క-_డ ఉర్హులప్ప 


యింట్లో బనచేళారు. ఊగ్పలప్పు కొడుకు ఇస్టైనయ్య నికు 
"తెలుసును గదూ ? 


"తెవియకేం ? పద్దాచార్ల స్య్రతంలో తెల్ల వారిజే (పత్యతం! 
అపి లి పీరేము న్నావు 7 


సంచారమ్మ అని పిఖతండ్సి చెప్పినాడు. తండి పేరు 


ర్‌. 
జ్ర 


ర్ట 
బ్ర 


ర్ట 
ey 


"నేతా; 


అ ౦ బ అంకము ౫ 


ఎరగ డ్ర్హమష్పు, వురఫ్‌ పలాండు స్వామి, 
ఊంపహూ6ల? ఆయితే ఏవుయింది ? "పెల్లి జరిగిందా ? 


జరగశేం ? పద్దాణార్లే కుదిర్చినాడు. ఊగ్పలప్పచేత 
షలాండు స్వామికి కొంతసాశు ముట్ట జెప్పించినాడు. 
మధ్యవ_ రగా ఆచాశ్లేమిపుచ్చుకొన్నాడో మనకు తెలి_ 
యదు. కాని, తెల్ల వారుతూఉాండగా కనుచీకటిలో 
ముహూర్తం. సతంంలో నే మినుకుమినుకుమని దీపం పెటి 
వధూవరులను కూర్చోపెట్టి, ముడిపడిం దనిపించారు . 


ఏ మంతపహాడావడి ? పెళి శవరిౌ నా పిలిచినారా, లేదా? 
ఈం a 


ఇడెనప్ప పెండ్లికి . ఒకరిని పిలవడ మెందుకు ? వివాహాం 
జరిగినది స్మ్యతములో ఆయె. సెం డిపెద పదాణారాయె, 
౧ ద ఏ ౧౧ 

ఆవేళ కందుకొన్న వాళ్ళందరికీ విందే. 

ఫీలువకోం౦ండా వచ్చినవాళ్ళంద రికీ విందుచేయ డానికి ఉర్దు. 
లప్ప ఒప్పుకొన్నాడూ ? మర్చి ంచినకొద్రీ బంకవ లె 

య 

సాగుతాడే ? 

విందుసంగతంతా పర్గాచాశ్లే చూచుకొన్నాడు. నేను 
చెప్పవచ్చే జేమిటంశే, సెండ్లిపీటలమిదనుంచి లేవడం 
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రంగము ౧ ముండి శిఖండి , 


ల 
స 
by 


తోచే, వచ్చిన ఆతిధుల కోలాహలంమధ్య,. పలాండు 
స్వామి సంచారమ్మతో కూడా పరారీఅయినాడు. 


అబ్బా ! ఎంతచూసనం ? ఇటువంటివికూడా జరుగు 
తున్నాయి! అయితే పదావారూ, ఉదులప్పా ఊరు 
౧ ౧౧ ది 


కొన్నారా ? 


పద్దాచాన్లేమిడేస్తాడు ? సత9ం కదలడానికి వీలులేదు. 
స్మ్యతంసామానులుకూడా కొన్నికనబడలేదట. సె త్రీనోయా 
కొట్టుకొన్నాడట. ఉస్హులప్పమాతంం కొంతవరకు సొగ్గ 
నాడుగాని కార్యం లేకపోయింది. 


ఏమి చేశాడు? 
రాజాగారిరక్షకభటుడు కెమప్పుతో ఇెప్పుకొన్నాడట. 


ఆవును. ఆయన గట్టివాడే. కూబీతియ్యడములో ఆతనిని 
మించిన చెయ్యి "లేద నుకొంటారు. 


స్వామివారి వాసననుబటి జాడ తీయగాతీయగా, రుదప్ప 
"సెట్టి యింటిలో వారు చాగున్నట్టు భోగట్టా తెలిసింది. 


అట్లాజాడ తియ్యడం "కౌమప్పుగారికే చె ,లి౦ది. దానితో 
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అంబ ఆ౦కము ౫ 


రాజావా రోయనకోు “అపరాధపరిశోధకాచార్య” అని 

అయినా “ఆల రికళ్లరగండ? అని అయినా బిరుదమిచ్చి, 
య౧ 

గండ'పెంజేరము తగిలించి ఉంటారు. 


పలాండుస్వామి పట్టుబడి తేకదూ ! కొసవరకూ వినుమరీ. 


అన్నా, వీడిదుంపచెగా! అయితే, సలాండు స్వామి 


'వటుబడ లేదూ ? 
€ 


వాడుపట్టుబడ తాడటయ్యా, విచ్చిమాటలూ ? కెమప్పు 
గారు రుద 9ప్ప సెట్టిమోద సెర్చివారంటు జూరీ చేసిశారు. 


ఇృథిని ఇతక-డానిశె, 'సెట్టియింటిని వెతక డాని కౌ, వారంటు? 
లు 


ఇంటిని, సెట్టినికాడాను. ఇంటిలో వాళ్లు కనబకక 
పోతే, సెట్టినిసడా జతకవ లన నే కెమస్పృ' గారిటాగేకం ? 
ఏ 


ఇదేమి టీఆళ్చక్యంమా'టలు ? సెట్రిని ఐెతీకితే మనుష్యులు 
చిక్కు_తారా ? 


అయ్యూ : సెట్టి సామాన్వుడనుకొన్నావేమో ! ఆబాన- 
కడుపులో ఎంతమంది నిముడ్చుకొన్న్నడో, నీకేమి తెలుసు? 


ఆపళంగా శాౌమప్పగాఠు శాట్రియింట్లో ప్రవేశించి 
చూచేసరికి___ 
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రంగము ౧ యుండి శిఖండి 


“నేతా; 


ర్‌ 
బీ 
వో 


2 


ఏమయింది ? 


అక్కడ వంటింటిలో పలపలనయి పలాండెమ్మ, గడ్డ 
కటుకొని సంబారప్ప కనబడ్డారు, 
ల 


ఏమిటీ? పలాండుస్వామి _ పలాండమ్మ అయిందీ ? 
సంబారమ్మ నంబారష్పృు అయినాడూ ? వేపాలు మార్చు 
కొన్నా రేమా. 

కాౌమప్ప ఉఊఊరుకొంటాడా ? ఆదరించినాడు, బెదరించి. 
నాడు, చేయవలసిన పరీషలన్ని చేసినాడు. ఉహ్హ్హాం ! 
నిజంగా మగవాడు అడది, ఆడది మగవాడు, "కెమప్పు 
నం రంల గాడు: వెంటనే మన ద్ఫువద రాజుగారి 
యొదుటు "పెట్టినాడు. 

రాజాగారుకూడా “చాలా ఆశ్చర్య పడిఉంటారయ. 

ఆశ్చర్యం లేదు, గీళ్చర్యం లేదూ = బాలా సంతోషపడి, 
“కామసప్పా, ఆడది మగవాడుకెవడం, మగవాడు ఆడది 
కొౌొవడం అ నేవిషయమును స్థి రపరచినందుకు నిన్ను 


చాలా ఆభినందిస్తునాషాము. నిన్ను రక్షక భటాధ్యమునిగా 
నియమించి, మా ఆంతరంగికమంత్రోవరము లో చేర్చుకొం 
(a) 
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ర్ట 
శి 
జ 


సతా; 


అంప అంకము ౫ 


టున్నాము. 'చాలాకౌలమునుంచీ, ఎంతోధనము ఖర్చు 
సెట్టి, ఈలింగపరివ _రృనము సాధ్యముచేయ-డానికి క వై ద్యుల- 
చేత పరిశోధనలు చేయించినాము.  శౌని, ఎవ్వరికిన్ని 
కతనయిందికొదు, ఈనాటికి పంత్యతుము-గా ఆపని 
సాధ్య మేఆని బుజువయింది. ఈపలాండమ్మను, నంచా. 
రప్పను మనకోటలో నే జైద్యులవశములోడఉంచి శీఘ్రం 
ముగా ఈ పరివర్త నములోని రవాస్యమును కనుకోో- 


మందాము* అని ఆన్నారు. 


రాజుగారి కీపిచ్చియేమిటి ? ఈరవాస్య మేదో తెలిసీపో తే 
లోకములో చాలాణాలా చాటకెౌలు జరిగిపోతాయ్‌ ? 


రాజాగారి కీవిషయ మె చాలాపట్టుద ల, దిని రవాస్యం 
రాజాగారిపురోహీతుడు లడ్డుకాచార్యులు నాతో 
ఇప్పినాడు.. కొని, అది నీతో చెప్పకూడదు. 


“జతావధానులూ, ఈనాటికి లడ్డు కెచార్యులు నీస్నేహితు 


డయినాడని, చిరళెల న్నే హితుణ్ణి న న్నెడముచెస్తావా ? 
ఆరవా స్య మేమిటో నాకుకూడా చెప్పకూడదూ? నేను 
మ రెవ్వరితోను చెప్పనులే. 


నుశివ్వరితోను ఇెప్పినావంకే నామిోద ఒట్టుసుమా. 
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రంగము ౧ "ముండి శిఖండీ 


"నేతా; 


నిమోది పే)మచేత చెప్పుతున్నాను. 
ఎవ్వరికీ చెప్పనులే. 


(చెవిలో) మన రాజుగారీ కుమారరత్న మున్నా శే, 
శిఖండిగారు ? 


అ! 
వారు కుమారరత్న ముగారు కొరు, కుమారీ రత్నముగారు. 


అం! ఆం! మొన్న నేకాదూ ద శార్ట రాజు పేమవర్మ గారి 
కుమా ర్రెనిచ్చి యున రాజుకు పెళ్ళి చేశారు ? నువ్వూ 
సనూ ఆప్పటి సంతర్చణలలో తిరగుతూఉన్న క్లే ఉన్నది! 


ఆవునయ్యా ! యువరాజాగాగీని "ెళ్ళికూతురికిగాని, ెళ్ళి- 
కూతురువారికిగాని చూపించినా రనుకొన్నా వేమిటి ? 
ఆపిలను క కిచ్చి పెళ్ళిచేశారని వినలేదూ 1 


అవునూ ? ఆపిల్ల ఇక్క_డచే మనయువరాజావారి అంతః. 
పురములో నే ఉన్నదట ! పఫునసృంధానమయిందా ? 


ఏదో లాంఛచానికీ అయిం దనిపించారు. అక్కడ 
అమ్మ గారికి అమ్మ గారికి సమా వేళం ? ఏమవుతుంది ? 
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జ 


"సతా; 


టీ 


జ 
న్‌ 


అ౦ఖ అంకము ౫ 


శారా! ఏమాళ్చర్యం౦ం 1 అయితే పాప మాపిల్ల గతి 
ఇయేమవ్రుతుంగి ? రాజుగారు వాలామంచివారని వింటామే! 
ఇటా అపీల గొంతుక కోయడం బాగుందా ? 

౧౧ య 


ఆఅయనేమిచేసౌడు, పొపం ? ఎందరో బుషులను సేవిం- 

చినాడు; ఎందరో డేవతలను కొలిచినాడు. రాణీగారు 

ఎన్ని ఆశ్వత్థపుద కీ ణాలో చేసింది; ఎన్ని తీర్భయా త్రలో 

సేవించింది. తుటతుదకు చైవానుగ్ళహంవల గర్భవతి 
A) 6... య 

అయింది. రాజదంపతులు పరమానంద భరితు లయి నారు. 

"కాని, (గహాచారం ఎవరుతప్పింపగలరు ? నవమాసములు 


మూసీ, అడపిలను కన్నది. 
ళం 


పాపం! 


రాజుగారు చాలావిపాదపడి. నేనుచేసుకొన్న ప్రణ్యమిం తే 
అనుకొన్నాడు కౌని, రాజ్యంమాటో ? తౌను ముసలి_ 
వాడప్రుతున్నా డా!  తనతేరువాతే రాజ్యం పరరాజాల 
పా లవ్రతుండి ! ఈ మాట మనసులో ఉంచుకొని ఒక 
సాహసం చేసినాడు. 


ఏమిచేనీ నారు ? 


రంగము ౧ ముండి శిఖండీ 


"నేతా; 


ల్‌ 
లే 
న్‌ 


స్పతా: 


ఏమిలేదు. రాజు గారికి సుపు త్త్రజననమయిందని 


ఇకాటోంపించినారు, 
అచ్చా, ఎంతతమాషా చేసినారు ? 


అప్పటినుంచీ ఆపిల్ల ను మగవానిగానే పంచినారు, 
ఈరహస్యం పిట్టకయినా "తెలియదు. 


అయితే ఎప్పుడో ఒకప్పుడు రహాస్యం బయలు పడుతుం... 
దిని రాజుగారికి తెలియదూ ? 


తెలియకపోలేదు, కొని, మనుష్యజీవితములో ఎన్ని 
సరివర్హనాలు కలుగవు ? అద్భస్షమే ఉంశు, నాపు త్త్రిక 
పుత్తుడు కాకపోతాడా, అని ఆళపెట్టునొని అటాచేసి 
నాడు. ఈళ్వరునివరము కూడ రాజావారికి అట్లాఉున్నదట, 


పాపం! సంచారమ్మ సంచారప్ప అయినశే మనరాజ.. 
కుమారికాడా రాజకుమారు డయితే మన చెన్న కేళవ 
స్వామికి సవాస్ఫనారిశేశాభిషేకం చేయిసాను. 

అంటె 


పప్పుశా స్రీ, లడ్డుకౌచార్యు  లెందుకో రమ్మన్నాడు. 
ఇంకో ఏమిఆళ్చర్యాలు కలుగ బోతున్నవో, పోయివసాను. 
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క్ల 
ద్ర 


శిఖ ౦డి: 


అ౦జఖజ అంకము ౫ 
-శతావధానులూ, ఇదిగో, నీకేమయినా తెలు సే నాకు 
శాప్పడం మురచిపోశీం ? 


అయ్యా ! పప్వుశాష్ర్రీ! నిన్ను మరచిపోవడమేనా ! 


(పోతున్నాడు) 
(పిలిచి ఇదిగో శా శ్రీ, నాకూతురు పెండ్లిమాట : 
సే, లె: 
(పోతున్నారు.) 
రంగము .౨. 
[5 బేరుని ఉద్యానవనం: శిఖండీ పంవేశము..] 


(తనలో) అహా, ఏమి నాఆఅవ స! -జళ్చివ తను ? నేని 
జన్మ మెందుకె త్రవలెను ? _ేరిలోకములో చేయవల సీన 
పని యేమయినా ఉన్నదా ? నరజాతికి పూర్వజన్మ స్మృతి 


_ఉఊంజే ఎంతబాగుండును! జీవులు తమతమ కర్మముల 


ననుసరించి ఆయాజన్నముల ఎతుతూఉంటారని అంటారు 

దేవా త్యాగమునకు పూర్వము మనస్సులో ఉత్క_-టము గా 

ఉం డేకోరికనుబటి ఉ త్తరజన్మము కలుగుతుందట. పూర్వ 
లు న! 
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రంగము -౨ మొండీ కిఖండీ 


జన్మవాసన ననుసరించి యీ జన్మములో మనుష్యుల 
(పవ ర్తన మేర్పడుతుందట. ఇవన్నీ ఊవాలనుకొంటాను. 
పూర్వజన్న నంకల్పమునకున్ను, ఈ _తరజన్న (పప్ప _త్రీకిన్ని 
సంబంధ మే ఉం“ే, పూర్వజన్మ స్మ ఎతిహూడా ఊండితీర- 
వలెను. కొని, పూర్వజన్మ స్మ ఎలి నరులకు లేదన్న మాట 
స్పష్టము, ఉన్న దనుకొొనడము ఆనుధివఖుది అర ఆయినా. 
ఏదో ఆనిర్వా-చ్య మైన, అవ్య క్షమెన సంకల్పము పూర్వ 
పరజన్మ ముల కడ తెగని బంధముగా ఏర్పోడి ఉంటుందన 
డాని కప్పుడప్పుడు కొన్ని నూచనలు కనబడుతూ ఉంటవి, 
అ అయితే నేనెవతెను ? పూర్వజన్మములో చనా, 
వురుషుడనా? క్ర్ర్రీలెప్పుడును శ్ర్రీలుగాను, పురుము 
శెప్పుడును_ ప్రరుషులుగాను పునర్జన్నము చెత్తుతాగా! 
కాౌదనుకొొంటాను. సంకల్పము నుబటి వుం_స్వ్య త్‌ 
త్యాలుకూడా ఏర్పడవచ్చును. నేను పూర్వజన్మములో 
ఊఊ సకౌబోలును ? ' కొని, పురుషుడా జన్మించి, 
ఫురుపోచిత కార్యమును చేయసంకల్పిన్తూ శరీరత్యాగము 
చెసిఉజాంటాను. సంకల్ప చాంచల్యమువల్ల తిరిగీ నై 
జన్మించినా, ఫురుషవేషము, ఫురుషచేష్టలు, నాకీజన్మములో 
సి లా నవి ఆటగా లకు నతన శాకున్ను నాతలి 
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అంబ అంకము ఎ 


దండులకున్ను విడదీయరాని చిక్కు లు కలుగుతున్నని. 
"నేను శ్ర్రీనని నాభార్యకు తెలినిపోయినది. ఆమె తనతండి 
క్రీవిషయమె రహస్యముగా వ _ర్రమానముపంపినట్లున్న డి" 
ఆతడు దూతను పంపినాడు. దూత కెటి సమాచా రమున్ను 
తెలియనీయకుం డా నాతండి9 పంపివేనినాడు. నామావు 
"పీమవర్శ సె న్యములతో నా ఫురమును ముట్టడించి 
ఉన్నాడు. నాతండి ముసలివా డై ఇంటిలో ఒకమూల 
ఒదిగిజా న్నా డు. 'నేనలే మో నిద్ధమవ్రతున్న వి, గాని, 
వూమామరాగారిని జయించగలవా ? ఊఉ త్తమాట. తెల్లవారితే 
నాగుట్టు బయలుపడుతుంది ; ఆమోద ఏమికానున్నడో? 
.. ఇన్ని ఆనర్‌ ములకు నష్ట -నసేకదా కెరణము. "నేను 
పుట్టబట్టి నాతలిదండు9లకె అజన్ననుఃఖహేతువ_నె తిని, 
మోసగించి పెండ్లాడిన ఆర “జకుమారికౌ అవమానకెరణ 
మెతిని. దళార్భ రాజమామాగారి క" నరిరాజులలో తల- 
యె త్రి తీరుగ లేకుండచే సిని. థి! ఇదేమిబంతుకు ? నను 
లేకుంకు ఇంతమందికి ఈక స్టముండబోదుగదా ! (బతికి 
ఉండి సేనేమిచేయవ లెను ? సంకొల్పకూన్య మెన (బతుకు 
నిరర్భ కము గదా. ఇదిగో తాడు ! ఈ చెట్టుకొమ్మకు 
వేంలాడితే, అవలీలగా..... (దేవదూత ప్రవేశము. ర 
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రంగము ౨ ముండి శిఖండీ 


ఇేమిది ?. ..ఎవనో వస్తున్నట్టున్నది !. . .ఆపొదమ సక ము 
ధవళవస్తా9చ్చాదిత మె ఉన్నది ఈరూపము ... ఓహో, 
ఎవరునివు ? ఈర్యాత్రివేళ ఇక్కడికి ఏలవస్తున్నావు!?... 
( చేవదూత సమిపించును). ఏమి! మాట్లాడవేమి ?...... 


* అంచి! 


ఆంచా ! అంబయొవరు ? ఇక్క..డ ఆపేరుగలవారు లేరు, 


ఏ నీవే. 


చనా? 
ఆవును. 


ఏమి, నేనంబనా? ఏమో, ఒళ్ళు జలద రిస్తున్న ది. ఏదో 
కలలో ఉన్నట్లున్నాను. ఎవరది? ఎవరో ఒకరాజ 
కుమారై... -ఆ మెను, ఆమెయిద్దరువె స్లైళ్లను, ఎవడ్లో ఎత్తు- 
కొని పోతున్నాడు... .ఆమె తప్పించుకొని ఒకమునలివాని 
చాటుకు పోతున్నది...ముసలివాడు పడుచువానితో 
యుద్ధము చేస్తున్నాడు. . .ఏమో, అమె వేషము మారినది, 
"కొపాయవ స్ర్రము ధరించింది... పాపమేమి ెప్రుమా, 
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"చవదూతీ: 


శిఖండి: 


“'చవదూత: 


శిఖండి: 


చీవదూతే* 


శిఖండి: 


"జీవదూతీ: 


శిఖండి: 


క అంకము 2 


చితిపేక్చుళొని ఆస్నిలోపడ డానికి పుయత్ని- 
స్తున్నది... + ఏమి వింత? అరాజకుమా గై శేనయినట్లు 
కనబడుతున్న దేమిటి 7...ఇదేహో కొల, ఆబ్బా, ఈక i 
బాలా భయం౦కర౦గాఈంది, 'జులుకోవ లెను... మెలకువ 
గాజే...ఇంకౌ, అబే దృశ్యము... నేనేనా అశరాజ 
కును ౨? 

వా 
అవును. 


ఇచెవరో ఈవ్య కి ఎదురుగా “అవ్రినంటున్నది. ఇదె 
కూడా కలయీనా ? 


ఇది కలకాను. 


ఇది కలకిదూ! ఇ౦ శౌ కలలోని పిల్లనుగా నే 
ఉన్నట్లుండే 1 


ఆవును, ఆకలలోని పిల్లవే నివు. 
అపి ల పేరు. 

య 
అంబ. 


నాపేరు శిఖం డే. 
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of ig 
రంగము ౨ ముండి కిఖ్ల/ంటీ, 


డేవదూత: 


శిఖండి: 


డెవదూత: 
శిఖండి; 


"చవదూత్‌ : 


శిఖండి: 


-చఊవదూత ; 


ఆంభబే శిఖండి. 

ఆఅంచే శిఖండి, శిఖండే అంబ ; శిఖండే అంబ...ఆంబ 
ఆంబ. . శిఖండి. ..అఆంబ.. ఏమో, నిజమయినశ్వే కనబడు 
తున్నది, 

నిజమే. శిఖండీ, నికు పూర్వజన్నన్మృృతి కలిగినది. నివు 


ధన్యాత్ముడవు.. 
ధన్యాత్ము'డివూ ? ధన్యాత్ము'రాలినని కాబోలు నీ 
అభి పాయము, 
అంబా! శిఖండీ ! నివు దృఢనంక ల్కురాలన్రు. నిది కౌరణ 
జన్మము. నీవొక మహత్కా_ర్యము చేయడానికి అంబ 
తనువు విడిచి, శిఖండి దేహమును పొందినావు. నీవు 


-పీర్చుకొన్న చితిలో 1అశరీరము నశించినది. కొని, నీ 
సంకల్బ్పము మాత ము ఆత్మనంటుకొని వచ్చింది. 


నసంకల్పవమా ? నాకెట్టి నంకల్పమున్ను లేదే? 
కొం తలకి తుల్య కొ త్తసంబంధముల మధ్య, అది నివురు 


గప్పిన నిష్పువలె ఆణగిఉన్నది. దానిని ప్రజ్వలింపజేసే 
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శిఖండి: 


డేవదూత: 


శిఖండి: 


అ ౦ బ అంకము ౫ 


ఆవళకొళము సంభవి స్టే ఆది బయటపడుతుంది. లేకపోతే 
ఆనే క్షయ మెపోతుంది. 


ఏమో, ఎంత వెదకుకొన్నా, నాకు సంకల్చ్పమ' నేది ఉన్నయే 
తోచలతేదు...ఆఅం,...ఆం...ఉండు, ఉండు...అనాచె లె 
ళ్ళను నన్ను ఎత్తుకొనిపవోయినవాడు. . .ఇంకె... 


అవును, అతడే. 


ఎవరతడు ? 


ఎకు అధ 2. గ ? చే జ 
భీష్ముడు ... భీష్ముడు. . . భీష్ముడు. .. ఏమిదడి? ఆపే 
విన్నంతనే నాకేమో  అఆర్కకెలిమంట తల కెక్కి_నటువు 

వ 9 ఇ 
తున్నది. ఖహ్ముడు కురుకులపితామహుడు. ధర్మాత్ముడని 
(పనిద్ధి పొందినాడు..  అతనిమాద నాకీకోప మేలపుట 

వ్‌ 
వలనో! 


నికాతడు'చేనీన అవమౌానమువల్ల . 


అవును. . .ఆనవ్రను...అవమానము. . .ఆవమా. , .నించినాడు 
నన్ను కెదు. ఆంబను...నన్నే... 
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రంగము ౨ ముండ స్‌ ఖండీ 

డేవదూత: నిన్నే. నివాతని సాధించడముకోసము ఫుట్టైనావు. 

శిఖండి; సాధిం...చ,.డము! సాధిస్తాను... -ఎట్లు ? ఆడదాన నె. 

ఊేవదూత: మగవాడ పాతావ్రు 

శిష్సుండి: -సేనూ ? మగవాడ నాతానూ *...మగవాడనయి ? ఆతనిని 
బంపవలెనా? 

డేవదూత: నీవు చంపలేవు. -చంేవానికి సహాయము చేసావు. 

శిఖండి: చంెపేవానికి? ఎవశాతనిని చంపేవాడు ? 

దేవదూత: ఆస్పనుడు. 

శిఖండి: అస్థనుడూ 1 పాండవమధ్యముడూ ? అతడు ఛీమ్మునికి 
ముఖ్య (పియశిష్యు డే ? 

డేవదూత: పి్రియశిష్యుడయితేనేమి ?  పరశురామునికి భీష్ముడు 
ముఖ్య ప్రియశిష్యుడు కాదూ! 

శిఖండి: ప-ర-శు__రాముడు ? భీ_షమ్ము_డు ? ఊం. 

"దేవదూత: 


శిఖండీ ! నిసంకల్పము బయలుపడినదా ? నేనువచ్చినపని 


అయినది. పోతాను, (పోతున్నాడు. 
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శిఖండీ: 


అ ౦బ అంకము ౫ 


ఓరూపమా, నిలబడు,___నిలబడు, ఏమి గాలిలో మేఘము 
విరినినటు మాయ మెపోయినది ! నాకు పిచ్చియె శ నటవు 
యm గ జూ (౧౧ 

తున్నది. (జుట్రుపీకుకొంటూ) అచ్చా! ఏమా, -ీకొౌళెరు 
౬ అటి 

తున్నది. ఆంధకెరము. .- గాథాంధకెరము. చేతిలో 
ఈ తాం జేమిటి ?...ఊరిపోసుకొనవలె ననుకిెన్నాను... 
ఇంకె బ్రతికి ఉండవ లెనా ?...మగవాడనాతాను,.. 
ఎటు కొవడమో అ న్య కి నడుగ బేటే! అదికూడా 

య po 

ఇప్ప లేడే !...ఇదంతా (భమవిలనీతీము . . . అవును భ్రమే, 
శి రీ (ఆ జ క 

అయ్యయ్యో ! నాలో ఏమోతాప మెత్తుతున్నది. సమస్త 
నాడులున్ను నులుచుకొనిపోయి కా తే సాొనములను 

ద రు 

చం స ప | చ 
భూపములను పాంగుతున్న ట్లున్న ది. ఆయ్యో ! భరించ 


లేను! భరించలేను !--6ఈ తా డేనాకుదిష్క_. (మెడకు 
తగిలించుకొంటున్న ది.) (తెర) 
రంగము ౨ 


[ (ప్రవేశము : కుబేరుడు, సేవకుడు. | 


కుబేరుడు. ఎవరో రా(తిపూటవచ్చి నావనములోని పండ్లను ఫువ్వులను 


దొంగిలిస్తున్నారట. సేవకులు పం9మత్తులుగా ఉంే, 
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రంగము 3 


"సేవకుడు; 


కుబేరుడు: 


సేవకుడు: 


కుబేరుడు: 


సేవకుడు! 


కృ బీరుడు: 


చేవకుడు: 


ముండి శిఖండి 


ఇంత చక్క-నితోట 'పాడవడాని కెంతకౌలము పట్టు- 
తుంది? ఈ ఉద్యానవనమునకు తోటమాలి యువడురా ? 


నూలకరుడు, దేవరా! 
రా హా 


ఓీహో, వాడా ? పాపము చానిభార్య ఈమధ్య కౌలము- 
చేసిందట. అదుఃఖములో మునిగికండడముచేత తోటను 
చూడడములో కొంచెము ఉఊపేత చేస్తున్నాడు "కాబోలు. 


అయ్యో, "జవరవారింకె రాతి బేరములో"నే ఉన్నారుం 
వానిక్‌ పెండ్లాము పోతే, మరి సెండ్లాలేలేరా ? 


ఏమి, ఇదా ఇక్కడ జరుగుతున్నది ? 


'చేవరవారు ఇనుపపెటువద కూర్చొని సంచులు లెక్క... 
€౨ యి 

"పెటడముతో నే సరిపోతే, వీరంతా మశేమిచేసారు ? 

(తెరలో: “పనికౌగానే తిరిగివస్తావుకదూ ? నాకొంప 

రీయకవూ.”) “నామాటనమ్ముు. ఒక్క-వమణమయినా 

ఉండను.” 


ఎవరామాటలు ? 


శుంవరు ? వున న్లూలకస్టలవాశే. ఎవరో ప్రియురాలి 
9 
నిప్పుడే పంపివేస్తున్నారు. 


క బేరుడు: 


సేవకుడు: 


కు చేరుడు: 


( తెరలో) 
కుబేరుడు: 
(తెరలో) 
కుబేరుడు: 


(తెరలో ) 


కుబేరుడు: 


(తెరలో) 


అ ౦ బి ఆంకము ౫ 


ఏమి వీనిసాపానము ? ఏమి వినిపొగరు ? ఎంత్‌ అవ_ 
మానము ! ఎంత పరువ్రతక్కు_వ ! పోయి వానిని పెక 


"రెక్క_లువిరిచిక టి ఇక్కడికి తీసుకరా. ఆపోతూజన్న 
"చివర్లో దానినికాడా లప కళా! 


చి త్రము దేవరా! (పోతున్నాడు) 


చేవకులపెి కనుగలిగి ఉండకపోతే ఇటువంటి అవకె- 
ర్యాలు జరుగుతూఉం౦టవి. 


సేవకుడు: దేవరా, ఇక్క_డ సూలక గుడు లేడు. 
గ్గ ళం 
మరెవ్వ రాడన్నది ? 
సేవకుడు: స్థూలకర్గ మ్మ గారు! 
థ్‌ ల 
ఇచేమివింత ? ఆళండోవాశివరు ? 


సేవకుడు: అదిగో, అదిగో, పోయె, పోగమె! తప్పించుకొని 
పోయె |! 


ఎవరో ఆనవాలు పట్టినావా ? 
సేవకుడు: మొగమాాపక్క_కుంది, పోలి తగఅలేను, 
ఇటీ 


ఎవడో మగవాడు. 
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రంగము 3 ముండి కెఖండి 


కోబీరుడు: సశే, స్తూలకరుడి నిడ్చుకరండి. 
ఢా ౯ 


(తెగలో రానంటుండిడేవరా! రాఅమ్మా, సూలకగ మ్మా. జేవరవార 
ళా లా CC 
సెలవయింది. . .ఇదిగో, వెనుకకు ఇగుకొంటుంది బేవరా ! 
౧ 


కుబేరుడు: ఈడ్బుకరండి. 


(సేవకులు శ్ర్రిరూపముతో ఉన్న స్థూలకళర్టునితో వ౦ వేశి సారు. 
స్ఫూలక్టడు మొగము చేతులతో కప్పుకొని వేగముగావచ్చి కుబేరుని 
కాళ్ళమిద పడతాడు.) 


కుబేరుడు: (నవ్వుతూ ఏమి స్థూలకర్ణా, ఏమిటీ వేషము +? 
@ లం 
సూల; నాకర్మము దేవరా! నన్ను రకీంగాలి. 
కుబేరుడు: ఏమిది ? ఏమిటో ఇప్పు, 
స్తూల: ఒకరి ఊసులలోనికి పోయినందుకు సలముదేవరా, ఇడి! 
క చేరుడు: ఏమి జరిగినది? 


న్గూల: ఎవరో ఒకౌయమ్మవచ్చి ఈచెట్టుమోద ఊరిపోసుకొన 
ఫె 
బోతున్నది చేవరా! ఆయమ్మను రతీంపబో తే, నాకీగతి_ 
పటించింది, జేవరా ! (ఏడుసాడు.) 
వి ఎవో 
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కుబికుడు: 


సంతి? 


అ౦ద ఆంకము ౫ 


ఆయను ఏమిచేనీంది ? 


నక్కొ-వినయాలు చూపి, దొంగయేడుపులు ఏడ్చి, నాకు 
మగతనముతో కొంచెము పనిజాందిి దయజుంచి, నిమగా- 
తనం నాకిచ్చి. అందాకా నాఅవతనం నీవు తీసుకో. 
ఇప్పుజేవచ్చి నీముగతనం నీకిచ్చివేసానని మోసంచెసి, 
న్‌! 
నాకు గాడాలు తొడిగించింది, దేవరా, (ఏడుసు న్నాడు.) 
అవశ 
మంచిపని చేసింది. అక్క_రలేని పనులలో నిన్నెవరు 
లబ్‌ అం రచ అ అ 

క లుగజేసుకొమ్మ న్నారు ? చచ్చేవరకు నీకీరూపంతప్పుదు, 
పో, లేనిపోని పనులకుపోతూ నావనమంతా పాడుచేయ 
దలచుకొన్నావా? పో, పో. 


జేవరా, రక్సీంచుదేవరా, నావల్ల తప్పొచ్చింది దేవరా, 
ఈ ఒక్క_తేప్టు శ&మించాలి దేవరా, 


నామాట తప్పదు. ఇకనైనా తోటను భాగాచూస్తూ_ 
ఉండు. (పోతున్నాడు) 


(కుబేరుని వెంట ఒడుతూూ) దేవరా, తృుమించు దేవరా, 


బుషవచ్చింది దేవరా ! 
థి 
(నిహ్మ-_మి సారు 
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"మొదటి; 


రెండో న 


"మొదటి: 


ఇండో 3 


హు సూ ంక ము. 
రంగము ౧ 
[ శింఠు పిశాచములు ప్రవేశము. ] 


ఏమి మారమ్మా ! బహుకెలదర్భనం. ఆనాడు భీష్మ 
సాళ్వ రాజుల యుస్ధమయిననాటినుంచీ కనబడకుండా 
పోయి నావు. 


అవును పోలమ్మా, ఈ మధ్య మనదినాలు బాగు లేపు, 
ఒక్క_గొడ్డయినా పడిలేనా ? ఎక్కడయినా ఒక 
అనాథ ప్రత జతపడితే, అక్క_డనున్న మనబంధువులశే 
చాలక పోతున్నది. ఏదయినా సపెద్దఒడుపు రావాలి, 
అప్పుడు మనకడుపు నిండాలి. 


నీవు చూచినంతమట్టుకు, విన్నంతమట్టుకు, ఈమధ్య మన 
పుణ్య మేమయినా ఫుచ్చుతుందా ? 


సుక్చేటశ్లే ఉంది. పొండవు లజ్ఞాతవాసమునుంచి తిరిగి 


వచ్చినారట, 
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మొదటి: 


“ముద టి: 


అండో: 


“మొన టె: 


ఇండో: 


అంప ఆంకము 


వచ్చినారూ ? సంతోషమే. ధృత రాష్ట్రండు వారిరాజ్యం 


వారికొప్పవెప్పినాడా ? 


నికీమి పిచ్చా! పోలమ్మా! గుడ్డి రాజు ఒప్పుకొన్నా, 


దుషవతుషయం అతనిమాట సాొగనిసుండా ? 
లు 6 అటి 
సాపం ! ఆయితే పాండవు లేమిచేయ నిళ్చయించినారు ! 


ఏమినిళ్చయి సారు ? రా-చబిక్షలు కొరూ ? అందులో 
సామాన్యులా ? ఈ పదమూ దేళలాోను ఒక్కొ_కరూ 
ష్‌ శ 
ఎన్నెన్నో దివ్యా స్త్రాలు సంపాదించుకో న్నారట. 
ఆందులో ఆిపనుడు సింహాస్రపిల. 
టై రిం 


అవును, ఆతేడు శివునికూడా 7లిచి పాశుపతాన్హ్రుము 
సంపాొడించినాగట, ఈకౌరవులకు పోయీకెలం కెక_ 
పోతే, ఆన్నదమ్ములుగదా, తమది అధర్మమని "తెలుసును 
గదా, పొంగడోవ్రులు బలవంతులని కూడా తెలుసునుగదా, 
వారి చేశిడు వారికిచ్చి వేసీ, కలిసీ మెలిసి ఉండకూడదూ 4 
వారే సఖ్యపడి తే ఈ కారవవంశాన్ని తేరిచూచేనా 
రుంటారూ ? 


వారే సఖ్యపడితే మనకడుపెట్లా నిండడము + సఖ్యము 
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రంగము 


"షె. దటి; 


ముద టి: 


శిండో: 


మొదటి; 


ఇండో: 


మొదటి; 


ఇండో: 


౧ ముండి శిఖండీ 


మాయేమోసున్న. గుడ్డిరాజా ఒప్పుకొంకు, దుర్యోధనుని 
అభిమానము ; దుర్యోధను డొప్పుకొంకు దుశ్చాసనుని 
పాగరు; వీరందరూ ఒప్పుకొంకే శకునిమామ. 


ఆయితే ఏమయింది ? 


ఏమయింబేమిటి ? సెన్యాలనడకతో భూమి గజ గజ 
డకి పోతూఉాంటే. కొసన్నా ! కూనన్నా! సచ్ధెనిమిది 

అమోీహిణీలు; పాండవులవిఏడు, కొరవులవి పదకొండు. 
అప్పుడే కురుకేత9ం చేరుకొన్నాయి. 

ఏమిటీ! చాకుతెలియేళేదూ! అఆయిలే కురుసైన్యాలకు 
అధిపతి యెవరు ? 

ఎవకాతారు? తాతగారు భీహ్ముడూ. 

అయితే ఆనాటిభీమ్మ డింకాబతికున్నా డే, మారమ్మా ? 
కాలం కర్మం కూడిరావద్దూ ? 


భీష్ముడు ధర్మాత్ముడంటాశే ? కారవులలో దూరు- 
కొన్నా డేమి? 


ఎవరికూడు తింకే వారిమాట లాడాలి. ధర్మాలూ, 
గిర్మాలూ పురాణాలలో. 
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మొదటి: 


ఇండో: 


మొదటి: 


ఇండో: 


మొదటి: 


శిండో: 


మొదటి; 


అ౦బ అంకము ౬ 


భీష్ముడు కౌరవుల పకూన్ని ఉఊంశే, మరి పాండవులు 
గాలువగలరా ? అతని కెదురుగా నిలబడగలి'గేవా డెవడూ 
పాండవులలో కనబడే ! 


కృష్ణుడున్నాడు పాండవుల పమాన్ని. 


ఏమిటీ ! కృషుడు భగవంతు డంటానే. భగవంతునికీ 
బం 

ఉన్నదీ, పక్షపాత బుద్ది? అఆయనొక్క_ డే చంపీవేయ 

కూడదూ కౌరవులని ! ఈయుద్ధమంతా ఎందుకు 1 


కృష్ణుడు యుద్దము చేయడు. 

€ం థి 

అయితే పొందవ స్స న్యాలని నడిపించేచివరు ? 
a. 


అర్జునుడు. కృష్టుడతనికి సారథి.  పాండవులది ధర్మ 

పతముగనుక ఆప౦9క్క-నిలిచినాడు. 

కృమ్ణుడు క తిపటి స్వయముగా సహాయము చేయకపోతే, 
te ౨వ 6 + 

అర్జునుడు భీష్ముని గెలువగలడా ? నాశేమా నమ్మకము 

లేరు, భీష్ముడు ఆన్త్రనన్యాసముచేని, ఆద్దునుని చేత 

చంపించుకొంశుసే తప్పు, అర్హును డేమిటి, ఛీష్మునిచంపే- 
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బో 
~~ 


రంగము ౨ ముండి శిఖండి 


ఇండో: 


కృష్ణుడు: 


౪౮ 


ఆగునుడు: 
Ee 


“దేమిటి ? అసలు అగునుడు తౌతగారిని చంపడానికి 
సాహస్‌ సేకదూ ? 

ఏమో, ఎట్లా గైవనిర్ణయమయితే అట్లా జనుగుతుంది. 
అగొడవమనశేల ? యుద్ధభూమిమోద ఏవో నాలుగు 
శవాలుపడితే, మనము పీకుకొని తినవచ్చును గదా, 
అదుగో, వీరులు శంఖాలు _ోగిస్తున్నారు. యుద్ధ. 
మారంభవమువ్రతున్న ది. పద, మనపని చూచుకొందాము. 

(నిష్మ_మిస్తున్నారు.) 


రంగము ౨ 
bs ర్దునుల ప్రవేశము. | 


అస్టనా, నుంచి సమయములో తెచ్చిపెట్టినావే! మహో_ 
వీరుడవనుకొంటూ ఉంకే ,ఇచేమి, విల్లు, అమ్ములు విడిచి 
"పెట్తి ఇటా  చతికిలబడావు ? ఇది అనార్యజుషము 
లు ౧౧ Cr లు 
అన్వర్హ్ష కము, అకీ రికరము,. లే పిచ్చివాడా, ఇదా 
(a) అతి 
సమయము ? 


కృష్ణా, వూజారు లెన నాగురువులు భీష్ముడు, (దోణుడు, 
కృపుడు, నాతాతలు, తండు9లు, మానులు, చావలు, 
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అ ౦౫౧ అంకము ౬ 


తర బం వీరితోనేనెటు యుద. 

అన్న దమ్ములు, ఇ బంధువులు ట్ల ద్ధ 
ము చేయగలను ? ఇటి ఆధర్మయుస్ధమునుచేని, వీరినిచంపి 

CFR) 

నృతురుకాడు తినడము కంటు, చిచ్చ మెత్తుకొని బంతుక 
'వచ్చునే | 

క్ల: ఓపనో, బాలా పెషమాటలు నేర్చినావే. ని జెవడవోయి, 

ప్ర లు 
అస్టనా, వీరిని చంపడానికి ? నిత్యుడు, శాశ్వతుడు, 
ఆయిన జీవుని నివు చంపగలననుకొంటున్నావా ? ఈబదేహ_ 
ములు నశ్వరములు, అత్మకునాళము లేను, చినిగిపోయిన 
బట్టను విడిచి, (కొ తదానిని తొడుగుకొ నేటట్టు, ఆత్మ 
పాత డేవాములను విడిచి కాం తవాటిని ధరినుంది. జీగ 
బట దీ లం 
వసా9లను విడిచి నూతన వసా9లను కటుకొన నిషములేనివా 
నవ —0 లు A) 

డుంటాడా ? నాశనము లేనట్టివాడు మృతిపొ ౦డినాడని 
తలచి యేడ్యడము కంళు అవివేకముంటుందా ? నివు 
త _ియుడవు కౌవూ ? యుద్ధము చేయడము నీధర్మ ము 
కాదూ? ఈ తమ మో తముగల వాడు గిలిచి రాజ్యము 
ననుభవించాలి ; లేకపోతే చచ్చి స్వర మనుభవించాలి: 
నీ విప్పుడు యుద్ధము చేయక పోతే, ఈ కూడినరాజాలంద ళూ 
ఏమను కొంటారు? నిన్ను లేవిడీలేపరూ ? నికెపకీ 6 
కలుగదూ ? తరువాత అవమా'నం భరించగలనూ ? 
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రంగము ౨ ముండి ిఖుండి 


ఆరు: 
"జ 


కసా, ఆయితే నేను యుద్ధము చేయవలసినదే ? ఇది 
ఆకార్యము కౌదంటావా + 


కార్య మేమి ? ఆకార్య మేమి ? చంపేవాడెవడు, చచ్చేవా 
డెవడు? ఎవడు చేసుకొన్న కర్శ్మకు వాడు ఫలమను భ_ 
వింపక తీరుతుందీ ? కర్యతుయము సంవూార్గ ముగా 
అమేవరకూ జీవుడు చనూఈ౦డవలనినడే, తిరిగీ పుట్ట తూ 
ఉండవలసిన బే, 


అయితే కర్మ క్షయమరయే ఉపాయమున్నదా? 


అట్లా అడుగు, చెప్పుతాను. బితికిశన్న ౦త కొలమున్ను 
(పతీవాడూ తన ప9కృృతి తన్ను చ రేపించిన కర్మను 
చేన్తూఉండవలనినడే. ఎంతటిభాడయినా, అ కర్మను 
చేయకుండా తప్పించుకోలేడు. కొని, ఫలాపేక లేకుండా 


కొరమును ఆచరి చే, అది తయమనుతుంది. 
సలాపీశ్ష లేనిదీ ఎట్టి మం౧దుడయినా పవ 
రాజ్యూనుభవాపేక్న లేకపోతే, ఈ యుదము నెందుకు 
చేయవ అెను ? 


నమందబునులే ఫలముకోరుతౌరు, బుద్ది మంతులు కోరరు, 
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అ ౦బణ అంకము ౬. 


తమనిధిని తౌము నిర్వర్తించి తృ _పిపడతౌరు. ధర్మ పత్ష- 
మున యుద్దము చేయడము తృ వొంయునివిధి. త త్లోయుడు 
(శ అమీ వాని 
రాజ్యభోగముల నను భవించ డానికి సృజింపబడ లేను, 
లోక చ్మేమవఎ ఆతనివళశములో ఉంచబడినది. పజలను 
ధర్మానుర కులుగా చేసీ, ఆధర్మము నణగదొక్క_డమే 
EN కి) రుని పని 
జాన్‌ 


ధర్మవిషయము లో కర్మ మేవెరా, అకర్మ మేమో, ఎటు 
(5 య 
"తెలుసుకొనవము ? 


అది చాలా క సహన పని; ఆవిషయములో పండితులు 
కాడా మోహముపొ౦నదుతారు, దానిని తెలుసుకోన 
డానికి సగురూపాసననదేసీ, మననముచేసి, పరిపంళ్నము 
౧ 
చేత, సేవచేత, గురువులను సంతోషపెట్టితే వా రుపచే 
ఇ” నే ఇఒ అహో అ 
శిస్తారు. సత్మ__ర్భృము నాచరించడము సె మాన్య మైనపని 
కశాౌను, దానికి యోాగముకెవ లెను. ఆత్మయజ ము 
నా-చరింపవ లెను. తీపస్సుచేయవ లెను. ఇట్టివి సామా. 
క సౌధము కౌక పోవచ్చును. ఎటివాడ భి 
నులక ఢథ్య ను ర తాఅరునా Shs 
వరుణ, యీశ్వర ధ్యానముచేనూ, యీశ్వరసంబంధమయిన 
రా an. 
పనుల నాశనరిసూ, ఈశ్వరుడే పరముడని తలంచి, 
ఇవు 
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రంగము ౨ 


అగు; 


కః 


ఆగు; 
జ 


ముండి శిఖండీ 


= హణ రల 
ఆతనినే ఆళ్రయినై కర్మరవాన్యమయు బోధపడు- 
తుంది. అర్జునా? నీవు నా శిష్యుడవు, నా సఖుడవు, 
చావమరదివి. నిమోద నాత్సల్యము చేత ఈ ఉపదేశము 
చేసినాను. 


కృష్టా, నికు (పపన్నుడనె నాను. నాకింకొ ఈమాగమును 
ట్‌ యా ౧ 
ఉప దేశింప పా్థి స్తున్నాను, 


స. తంత తాలు నీకు వేడాంతోప టేశకము 
చేస్తూ కాౌలవిల౦ంబముచేయడము మంచఛిదికౌదు. ఇటువిను. 
"నేను భగవంతుడను. ధర్మ చు నకు వోనిక లిగి, అధర్మము 
ఇెలకేసుతున్న ప్పు జెల్ల, నేను వివిధరూపములతో అవత_ 
రించి, ధర్మనంస్థాపనము చేస్తూతంటాను. లోకమిప్పు 
డధర్మముతో నిండుకొనిజన్నది. దాని నడచివేయవ లెను. 
ఆపనిలో నివేమో పంముఖునవని అనుకొంటున్నాను. 
నివట్లు గర్భ్ఫింపనక్క_రలేను. ఈపజాక్ష్ష్యయము కలిగియే 
తీరవ లెను ; నీవందుకు నిమి త్రమ్మాతుడవు. లే, యుద్రానికి 
లే. నివు నిలబడు, తక్కి_నపని నేను చేయిస్తాను. 


పుండరీకాతము, నాకింకౌ సంశయము పోలేను. నాకు 
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అంబ ఆంకము ౬ 


నమ్మకము పుట్టించనిదీ ఈయుద్ధము లో పవ రించడము 
నాకి సము లేను, 
లు 


ప్లు: అశ్షేమి? అయి తే నానిజన్వయాపము చూపిసాను, ఇటు ళా. 
లీ = 


GS) 
రంగము ౨. 


[ రెండు పిశాచములు. | 


3 


మెదటి: ఏమి మారమ్మా, నీపనేచాగుంది. నీవు కౌరవసై న్యములో 
దూరినావు. నేనున్న పాంచవపతములో నాటా, నూటా 
ఎవడో ఒకడు చసున్నాడు. నేటికి తొమ్మిదిదినాలయింగి 
బాడీ 
ws వమూరంగమయి. సాధారణంగా గాయాలు 
తిని క టుకటుకొ సేవా రే కొని, నకు పనికివచ్చే క శేబరా 
లెక్కు_వగా పగడము లేను, 


ఇండో: పోలమా్మ్మ. మాపక్షములోనూఅంతే. ఈతా 'మ్మిది 
డినములలోను మొదటిదిన మేమిలేదు గదా. శిండో 
దినము ఛభానుమంతుడు పడినాడు. 


మొదటి; ఫానువముంతు డెవరు, మారమ్మా ? 
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రంగము ౨ 


ఇండో: 


శిండో: 


“ముందటి; 


ఇండో: 


“వెంద టి. 


ముండీ శిఖండీ 


ఆత డెవరో కళింగరాజు తమ్ముడట. మూ సేషద్ధిన్షరమాము 


hu 


ఉపవాసమే. నాలుగోరోజు మోధృష్టద్యుమ్నుడు మూ 
శల్యునికొడుకోను చంపినాడు. అయిదు, ఆరు, ఏడో 
దినాలు శుప్మో_పవాసమే, కడుపు వెన్న ంటుకుపోయిం౦ది. 
ఎనిమిదో దినం కొంచెము పారణ; భీముని ధర్మమా 
అంటూ సునాభుడు మొదలయిన కురుకుమారులను చంపి 
నాడు. నిన్నటి తొమ్మిదో దినం మాకొహార మేలేదు. 
ఈదిన మెట్లూఊంటుందో నాఅదృప్షం. ఆక్క_డ నీ 
త ఎట్లున్న దో ? 


నీపనే బాగుంది, గులో మెల. ఇన్నాళకు మొన్న 

RR 1 య ౧౧ 
ఎనిమిదోనాడుమా[తం ఒక్క ఇరావంతుడు చచ్చినాడు. 
వాని ఒక్కా-నికోసము అర్టునుడు ఏడ్చిన దేడుపుకెదు. 
ఎవరీ ఇరావంతుడు ? 


ఆస్టనుని కొడుకు ; తం రాతపపోయిన వుడు ఉలూపికి 
వుటినవాడు. 


ఓస్‌, ఈ ఉబ్బరసంతానానిశేనా అంత ఏడుపు 


మారమ్మా, నాకు మచేమోలేను, నిన్న నీవలెనే ఉపా 


వానము, 
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ఇండో: 


“మొదటి; 


ఇండో: 


మొదటి; 


శిండో: 


మొదటి: 


అ0౦బట | అంకము ౬. 


అయితే పోలమ్మా, మో ఆపను డంతగట్టివాడాఏమి ? 
ఛీష్ముడంతటివానిని మూడు చెరువుల నీళ్ళూ (కౌగిస్తున్నాడు. 


ఇందులో మాఆస్టనుని (పభావమేమి లేను. మాయదారి 
కృష్ణుడులేడూ ? 

ఏమిచేని నా డేమిటి ! 

కృష్ణుడంకే సామాన్యుడా ? అంతటిశాజనితి తెలిసీన 
వాడేడీ! అ ము కాకముందే ధర్మ రాజును భమ్ముని 
వద్దకు పంపినాడు. ధర్మ రాజు పాద చారిగా పోయి, 
“తాతా, న. మౌరంభీస్తున్నాము. మాకు జయము 
కలిగేటట్లు దీవించు”అని నమన్మ_రించినాడు. మరేముంది? 
దానితో భీమ్మనికి సగముబలముపోయింది. “నాయనా, 
నీనిప్పుడురావడము మంచిపని చేసినావు. నివు గెలుస్తా 
వులే, పో? అని పంపివేసి గాడు 

అమ్మా ! ఎంతమోసము జరిగినది! అందుకోనమే పాండ- 
వ్రలలో ఎవరూ ఇంతవరకూ ఇకావలేను, ఆయితే, ఈ 
పాటికి భీష్ముడు పడవలసీనటే ! 


భీమ్మడు వీళ్ళచేతప'డేవాడుకౌడు. మన అం౦ంబ...... 
“తెలియదూ, ప . శిఖండి. ar 
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రంగము 


ఆండో:; 


"ముద టు; 


ఇండో; 
మొద టో; 
ఇండో: 


సుదణి: 


3 ముండ శిఖండీ 


అవునవును. అతడే భీమ్ముని చంపుతాడట. 

చంపుతాడట ఏమిటి? ధర్మరాజు తిరిగీ ఈతే నవారు 
జామున భీష్మునివద్దకుపోయి, “తాతా, నిన్ను జయించ 
లేకుండా ఉన్నాము. మాకు జయము కలుగుతుందని 
మొదటనే దీవించినావు. నీదీవన వృథాచేసుకొంటావా ? 
తొమ్మిదిదినాలు చెలరేగి మాబలములను చెల్లాచెదరు 
దెనీ నావు. అంతకంతకు మాబలము తరిగిపోతున్నది. 
నివు చచ్చేజాపాయము చెప్పకపోతే మాశేమిదారి ? అని 
మొర పెట్టుకొనాన్న డట. భీమ్మ డదివిని “మిరు భయపడ 
కండి. నేని అవతారం చాలించవలనీనదినం వచ్చింది. 
ఆర్హునుడు శిఖండిని ఎరురుగా పెట్టుకొని నామోద బాణా- 
లు పియోగించవ లెనని చెప్పు, శిఖండి నా కెదురుగా 
ఉన్నంత సేపు నేను బాణము వేయను,” అని చెప్పినాడట. 
ఎంతమోసం ? ఎంతమోనం? 

మానమేమిటి? కా వమేర్చరచినదాని నెవరుతేప్పించగలరు! 
ఆయితే ఈదినం భీష్ముడు పడతాడన్నమాశే ? 


పడవచ్చు. అతడుపొోలే మనకు మరి భయములేదు. రా, 
ఏమవృతుందోచూ దాము. 


పద. (నిష్మమిస్తారు.) 
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ఆతు: 
జ 


అ ౦బి అంకము ౬ 


రంగము రి 
[కృ స్టైస్టనుల ప$ వేళము | 


చొవా, మంచివాడవేలే! నిన్ను నమ్ముకొన్నందుకు బాగా 
చేస్తున్నావు ! నేటికి తొమ్మిది దినము లై నది. నానాటికీ 
ఛీష్టునిబలము హెచ్చిపోతున్నది. నాక్రీయుద్ధ మక్కొ_ర 
లేదో అంకే వేదాంతంమాటలు చెప్పి, ఇంద9జాలము 
చేసి, నన్ను ఒప్పించి ఇందులోనికి దింపినావు. నిసహాయం 
నాకేమో కనిపించలేదు. 


చావా, మహాగొప్పయోధుడవులే. నేను నహాయంచేసి 
నాచకముతో భీష్ముని చంప్రతే, ఓ! నేనే చంపినానని 
భుజాలు ఇటూఅటూ చూచుకోవా లనుకొన్నావా? నేను 
చంపు జే నిగొప్పయేముంది ? 


గొప్పమాట తరువాత చూదుకోవచ్చునుగాని, ఈభీష్ముడు 
ముంగుపడి తే, తక్కి_నవారిమాటు చూచుకో వచ్చును, 
చరకపోయి నిన్ను కోరుకొన్న్నాను. ఆనాడు పదివేల 
తుంది నారాయణగో పాల సై నము నే కోరుకొని ఊంశు, 
వారు స్వయముగా యుద్ధముచేసి ఉందురు. ఈపాటికి 


il2 


భంగము 


కృష్ణు: 


ర ముండి కిఖండి 


యుద్ధ మే ముగిసిత౦డును. చేతిలో ఒక చక9ము 
పట్టుకొని చక్కగా కదలకుండా, మెదలకుండా, రథము 
మిద కూర్చొని, నేను చెబ్బలు తింటోూడాంశు, ముసీముసీ 
నవ్వులు నవ్వుతూ ఉంటావు. అనన్వులు చూూస్తూఉంశే 
నాకు ఒళ్ళు మండిపోతూ ఈంటుంది. ఆయు ములో ఒక్‌ 
మూల పాణాలుపోతూఊంశే, ఆదా సమయము నీకు 
నవ్య డానికి (| 

బావా నన్ను సహాయముకోరుకొని చాలా తప్పుపని 
చేసినావు. మొదటే కోరుకో లేకపోయినావా నారా- 
యణసెన్యమును? పోని, ఇప్పుడు మించిపోయిన దేముంది ? 
సే నాపక్క_కు పోతాను, ఆ సెన్యాన్ని నీ పక్కకు 
పంపించేస్తాను లే. ఏం, అట్లాచేయనా ? 
నీపుణ్యముంటుంది చఛావోయ్‌ ! ఎప్పుడయినా అటువంటి 
పని చేసేవు! నిసంగతిచూ సే నాకు అాతంగా కనబడు 
తున్నది. గడియకు బెదిరిస్తావు ; గడయకు పొంగవేసావు, 
ఒకప్పుడు లే? అంటావు, ఒకప్పుడు “కూర్చో” అంటావు, 
ఒకప్పుడుకెర్యము పుట్టి స్తావు. ఒకప్పుడు  పిరికిమందు 
పోసావు. నీచర్య అగమ్యగోచరంగా ఉంది. నన్నొక 
బంతివ లె అడిసున్నా వే ! 
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కృష: 
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ఆగు; 


కృష్ణు: 


అగు; 
జ 


అ౦ణ అంకము ౬ 


అబ్బో, నువ్వు బంతివ లె ఆడేవాడమే! నివు సామాన్యు- 
డవా, బావా! ఈశ్వరుడినికూడాజయించి అమోఘాస్త్ర 
మును సంపాదించినాను. 


చాలులే నిమాయమాటలు! బలే భీష్ముని చంెపీవానివ లె 

చక 9ముపట్టుకొని అతనిమోది కురికినదే ఉరకడం. ఒక్క 
ళం 

సారకెదు, అెండుసారులు, భీష్ముడు పడె, పె, అని 

ఎక్క_డచూచినా హాహికారాలే. తీరా చూడబోతే 

ఫుస్సుమనిపించినావు. ఏమిటి బావా నీసంగతి, నాకు 

"తెలియకుంణాఈంది, కొంచెము చెప్పు. 


నానగంగతా ! నికు తెలియకపోతే, మళ₹ెవరికి తెలునుంది. 
pew .) 
సను-చంపి, బావమొగము చిన్న బు చ్చడ మెందుకని ఊరు 


కొన్నాను. 


చిన్న బొలే పోయినాను, చక్రము వదలలేకపోయినావా? 


నీ వేమిచేయవ లె ననుకొన్నావు? ఉలూపి దగ్గరో, చితాం. 
గద దగ్గరో, సరసాలాడుతూ ఉండిపో లేకపోయినానా? 


షికావల్రభులు నన్నె శీపొడువ నక్క-ర లేదు, 
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ముండి శిఖండీ 


పోని, ఉఊత్తరకు నాట్యం నేర్పడము పూ రిచేను కొనిఠా లేక 
పోయినావా ? 


కృ స్తా అయితే హాస్యంమాట లేనా, మాశకేదయినా దారి 
చూవిసావా ? 


అందుకే నిన్నివంకకు తీసుకొనివచ్చినది. అదిగో, శిఖండి 
శిబిరము.  అతడున్నుు యుద్ద నన్నగ్గుడై ఈ వంకే 
వస్తున్నాడు. 

శిఖండితో మనకేమి ప్రయోజనము? 

నివతని సహాయమును కోరుకోవాలి. 

మంచిమాయే ! వసుజేవుడుపోయి గాడిద కెళ్ళు పట్టుకొన్న 
ట్లున్నది. ఈపేడివానిని నేను సహాయం కోరాలా ? 


కృష్లు: ఓ! నీవు చాలా మోనంగ్లల మగవాడవులే! బృవా... 


చాలు బావా, ఇంక ఊరుకో, నికుమా(త -మేుదీమో సం ? 


ముగ్గురినీ కూర్చినాడురా, ముండా వమన్నట్టు, మనముగ్గు- 
భమూ ఒకదగ్గర చేరవలనీన సమయము వచ్చిండి. చిరు 
బిగియక "నేను చెప్పినట్లుచెయ్యి.. లేకపోలే మోపనిఇంశే. 
భీష్ముడు మరొక్కా_విధాన కూలడు. 
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అగు; 


co 


అంబ ఆంకము ౬. 


అయితే భీష్ముని కూల్చిన గారవం అశిఖండికె ఇస్తావు! 


ఏమివేయనం! నేనా యుద్ధ ము'చయనని మాటయిచ్చినాను. 


నీవా. అతనిని ఎదిరించి చంపలేవు. మూడోవానిసహాయము 


లేని బే భీష్ము 'డెట్లాపడతాడు ! 


మున క రికీ సాధ్యముకౌనిసని, ఈ శిఖండికౌ సాధ్య 


మన్రతుంది ? 


గొగ్గళ్గకు సాధ్యము కానిపనులు కోన్ని సూదులశే సౌధ్య- 


మవృతవి. గారవముమాట చూదుకిొందాములే, కావలి సే 
a) 


ముగురమున్ను పంచుకొందాము. 
(a 
అయితే ఏమిచేయ దలచినావు? 


ఏమిోలేనగు, శిఖండిని నిమందుఊంచి, నీచేత 
కొట్టించదలచినాను. 


ఫీష్ముడు శిఖండిమొగము చూడే! 
ఆచేమరి! అసందుచూచుకొని నీవుకొట్టాలి. 


మ్‌ ఛీ! ఇడి ఆడపనికొదూ? 
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భీష్ముని 


శిఖండి: 


మొుండీ శిఖండీ 


అయితే. శిఖండిని పిలువనులే! నీ మగతనము చూపించే 
గెలుచుకో. 


కృ స్తా, నితో ఎటుపోయినా చిక్కు_గానే ఉన్నది. 
[శిఖండి ప౦ వేశించును. | 

తమ్మురా, శిఖండీ, సుఖమా ? 

(తనలో) ఏమిది, శ్రీకృష్ణుడు న న్ని ౦తవాత్సల్య్వముతో 
పిలునున్నాడు ? తమ్ముడా, ఆట, (పంకెళము-గాా 
కృష్టా నమస్మా_రము. నీదయవల్ల ఇప్పటికి సుఖమే. 
అప నా, వీశెవరో నీకు తెలునునుకదూ. వీరు దు9పద- 
మహారాజుల పుత్తుంలు. శిఖండి అనే సుగ్భహీత నామ 
"దేయులు. నికు బంధున్రలు, 'చావమరదివరుస, నావలెనసే! 
చి తము, చిరకెలమునుంచిన్ని వారి దర్శనము నాకు 


కలుగ లేదు. వారి పరా[కమాతిశయమునుగూార్చిమా(త్రము 
వీరలోకములో పం ఖ్య్యాతిక లదు, తమ పర్మాక్రశుమువలెసే, 


నేను తమపొగడకు పాతుడనుకాను. తను యళస్సు 
నన్ని యుద్ద భూమి కాెకర్డి ౦చినది. ఉడుతభ కిగా తము 
ధర్మసంస్థాపన కార్యములో సాయపడడానికి వచ్చినాను. 
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క్చష్లు: 


లం ° 


శిఖండి; 


కృష్టా: 


శిఖండి, 


శిఖండి: 


అంప అంకము ౬. 


శిఖండిగాయా, తమవల్త పాండవులకు కౌవలనినకార్యము 
సామాన్యమయినడికాదు. ఈ కారవసేనకు మూలవిరా 
ట్రయిన భీష్ముడు తమమూలముగా పడవలనీఉన్నది. ఆది 
'సైవనిర్మయమా,. 


అమ్మో, భీమ్మడే! అయితే నన్నతనియెదుట "పెట్టదలచి 
నారేమిటి ? 


తమకు భయమా ? 

నాకు భయమనికెదు. తమబోటి పెద్దలందరూ ఉంటూ 
ఉంకు, ఆగారవమునకు "నేనానసీంచడము భఖావ్యము కాదని 
ఆన్నాను. 


పెద్దలూ? ఈపనికి పెద్ద లేమి, పిన్న లేమి ? జేవ్రనికార్యమున 
కందరాపె లే, 

తొమట్లు సిలవియకూాడము, ఆనులవా రంతేటివారు 
సాధించవలసినపనికి “నేనున్ను తగుదునమ్మాఅని పూను- 
కొనడము హో స్యాస్పదము కెదూ ? ఎన్నో లయుర్ధాలలో, 
ఎందరో మహావీరుల బాణపుపోటులచేత కౌయలుకెచినది 
భీష్ముని శరీరము. అతనిమీద నేను బాణాలు పయోగి స్తే 
ఏనుగు ఒంటిమోద -చీమ(షాకినట్టయి నా కెదు. 
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రంగము ౪ ముండి శిఖండీ 

కన్ను తామట్లనుకోకూడదు. ఆ-వీమకూడా ఏనుగు బెవిలోదూరి 
ఎంతపనిఅయినా చేయగలదు, 

అరు; కృ పో, శిఖండిబావ-గారు ఎటయినా తప్పించుకొనజూసు- 

జి లిం య ది 

న్నారు, వారి సహాయము లేకపోతే మనమెొక అడు 
గయినా కదలగలమా ? 

కృష్షః శిఖండిగారు తప్పించుకొంటారా? వారికి పంతము పుట్టక 
పోవ లెను గాని, పుట్లితే (బ్రహ్మీ దులుదిగి రావాలి. వారేమి 
నీవలె... 

అద్దు; అంహాల అదికెదు నేనన్నమాట. 

కృస్లః అస్టనా, నీకు శిఖిండుల వారి పూర్య-చరిత్ళము 'తెలియను, 
స్వానుభవముమోద వారిని గురించి ఒక చిన్నకథ చెప్పు- 
తాను విను. స్వల్పవిషయముగనుక వారికి. జ్ఞాపక ముండక 
పోవచ్చును. 

అర్జు; సెలవియవ లెను. 

కృష్ణః వరు చిన్ననా డొకసారి అడవికి వేటకుపోయినారు. 


అక్కడ ఒక అవ్రదూడను పులి యొత్తుకొనిపోయినది. 


అప్పుడా గోవు దుఃఖముతో 'అంచా, అంబా” అని... 
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శిఖండి: 


అ 0౦జఖజ అ౦కము ౬ 


( కృష్ణుని కాళ్ళమోదపడి ) కృప, జగన్నివాసా, 
సర్వాంతర్యామివైన నికు తెలియని రహాన్యములుంటవా ? 
నాకు  స్మృకితివచ్చినది. నశ్నేమిచేయుమం™జే దానిని 
చేయడానికి సడ వగ ఉన్నాను. 


చూస్తివా; అర్జునా, ఆవు “అంబా” అంకే శిఖండి ఉలికి 
పడతాడు. ఆయన సాధుగో(ాహ్మణరకణమందు బద్ధక 0- 
కణుడు, నీవలెచే. ఆనాడు నివు త య్మాతేకు పోయినది 
చా)వ్మాణగోరక్షణముకో సమేక దూ, జు. ఉఆండడ 
మఖిలాభీష్తపంద ము. ఒక్‌ గోవును రతీ స్టేచూడు, నీకు 
ఇరావంతుడు, బ్యభువావహానుడు, అభిమన్యుడు, వరుస 
తురువులు. ఒకడుకొదు, ముగురు. మహాయోధులు, 
మహానుభావుడవు, నలుగురిగా మారినావు. 


బాలులే, కృష్ణా, నిహా స్యాలు, అదిగో, ఛీమ్ముని జ్యా- 
టంకృతి కర్ణ విదారణము గా వినబడుతున్న ది. 


కర్ణ్యవిదారణ మవుతుందిలే. ఇప్పుటినుం-ఏీ ఆడి తలచుకొనడ 
మెందుకు? ఈభీష్మఫట్టమం- దాటితే... 


అది యెంతపని ? దానికి నేనున్నాను. 
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రంగము 


శిఖండి: 


ళో ముండి శిఖండి 


అదీ! అ ట్లనవలెను. ఏదీ, ఆస్టనా, అటువంటి దొక్క- 
మాట ! నినోటినుంచి? మొదటినుం-బీ “నేను యుద్ధము చేయ- 
లేను, నావల్ల కౌను?-_ ఒక కేధోరణి. శిఖండి ఆయినా, 
మగవాడంకే అతడేమగవాడు. 


అయితే చేను చేయవలసిన పని ఏమిటో చెప్పండి. 


అపాటి ర్యముతో ఆస్థనునిముందు నిలబడి'కేచాలు. 
ఆతరువాత ఈనాట్యాచార్యునిచేత గ జైకటిస్తాను. భుజము 
మిద చేయివేనీ నిలబడడానికి నివు కొంచెము ఊత, 
అంతే.. .అఆదిగో, ఫీమ్ముడు దగ్గర పడినాడు. ఏదీ, 


శిఖండీ, నీచేతిలో విల్లేది? అయ్యో, క్రిందికి జారవిడచి_ 
నావేమిటి ? ఇదిగో పట్టుకో, ఇవిగో బాణాలు, నీవు 


"నేర్చినకొన్‌ పంయోగిసూఉండు. ప్రయోగించి డాని- 
చి జావ 

కిష్టము లేకపోతే, నారి (మోగినూఊండు, ఆపాటిచా-లంలే, 

“నేనంత పిరికివాడ ననుకొన్నారా ? 

నివు పిరికివాడవని నేనంటినా ? కానీ, కొట్టూ? అర్జునుడు 

కొటుతూ ఉన్నప్పుడు అతని బాణాలతో నివికాడా 
లు 

తగులుతూ ఉండాలి. ఇదిగో ఇక్కడ నిలుచో. 

(అర్హునుని ముందు నిల బెటుతున్నా డు.) అరునా, నీవేమి 
జ లు జై 
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అ౦బఖ౫ అంకము ౬. 


చేయవలెనో తెలుసునా? నీతేలను... ఇతని తలవెనుక... 
దాచుకోవాలి. . .ఇట్లా !.. .నిమొగము మాత్రము భీష్మునికి 
కనబడనివ్యకూ 1. ఏదీ ని గాండీవము ? చేంలో న 
ఉన్నదా, జారిపోయినదా ?...ఆబ్బా, ఎంతబరువ్రుగా 
ఉన్నది! చావా! నీవు కెబట్రి దీనిని మోయగలుగు 
తున్నావు. ఊం పట్లుకో. నీఅమ్మూలపొ దులు ? ఆం, 
బాగుంది, అవతయతూణీరాలేనా ? అమ్ము లయిపోతే, 
మధ్యరంగములో ఇంటికి పగుగా త్రి 'తెచ్చేవాళవరూ 
ఉండరు సుమూ...ఆ6, ఆస్తీ ! అట్లా నిలబడాలి +... 


ఇదిగో, నీవింటిని శిఖండి శెవిదగ్గరగా పెట్టి... 
౧ 


నాకు తెలుసునులే. ఏమిటిది, పిల్లవానికి చెప్పినట్లు “చెప్పు 
తున్నావు! 


తెలు సేసనే. అపొరుషమే మి చావమరనుల కిదరికీ పుటు- 
—0 ది లు 
తుందా, లేదా, అనిచూసున్నాను. 
par = 


(వెనుకకు తలతిప్పి మాకు ఇప్పనక్క-_ర లేను, మేము 
చూచుకొంటాము,. 


చూచుకొంటావుగాని, ఇదిగో శిఖండీ, తలమాతఎం 
కకు (తిప్పకు, భీవ స ష 
'జనుకక (తిప్పకు, ఛీమ్మడు తీసి పెట్టికొట్టుతాడు. భీష్ముడు 
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రంగము రో 


ముండి శిఖండీ 


పడేవరకు ముందుచూపే, తెలిసిందా? ఆనుకచూపు, 
మోిదిచూపు, తరువాత చూచుకోవచ్చును. 


అబ్బా! ఎప్పుడూ ఇట్లాగే మెడ కదల్చకుండా ఉండం 
డమంశే కష్టము. 


ఏమిచేయనుమరీ ? ఒక్కా-తముణము. ఏదీ, ఆగునా, చూడాము, 
ఒక్క.'బాణము, వదలు, భీష్మునికి నమస్కారము చెయ్యి. 
(అర్జునుడు బాణము వదలుతున్నాడు) బలే, బలీ! అబ్బా! 
ెవులు గుంయిమనిపోయినాయోయ్‌. 

నాకు చెవు డే వచ్చింది. 


ెవుడువ సే మంఛిడేలే, మరి వినబడదు. పదండి, భీష్మునికి 
ఎదురుపడదాము. (పరిక 9మిసారుఎ 
అవతలి 

అట్‌ అ 

[(ప9 వేళము: భీష్ముడు. | 
ఓపక కౌరవయోధులాంా! భయపడతానేమి? ధార్త 

అర్య కి కెద బ్‌ \ రాం శి 

రాష్ట్రలారా నన్ను చుట్టుకొని ఉండండి. దో 
నాకుడి వై పుననుండు. ఈర నా ఎవమవై పున 
నిలుచో. దుర్యోధనా ! కృప కృతవర్మ భగద శ్ర 
పురస్సరుడ జె సేనామధ్యమం దుండు. బృ హాద్బుల 
కాంభోజ ముఖ్యభూపతులారా ! దుర్యోథనుని కాచుకొని 
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ఉండండి. (తీగ రులారా! మిరు మవోరాజున కెవల 
పక్క కాచిడఉండండి. ఇదిగో నేనీ సేనాముఖమునకో 
పోతున్నాను, అగ్జునుడు సామాన్యుడు కొడు. నేడతనికి 
బలము "హాచ్చయినట్లు కనబడుతున్న ది. ధర్మ రాజా 
“-మొగముమోద నేడు కోపము కనబడుతున్నది. పోరు 
ఘోరము కెగలను. యోధులారా ! తడబడకుండా మోమో 
ములలో నిలబడి యుద్ధముచేస్తూ ఉండండి. 
(పరక్రమిస్తాడు.) 


[ప్ర వేళము: కృ స్లైడ్డున శిఖండులు, మునుపటివ లె. | 


వష 9 అధ్య అ 
కృష్ణు: అపునా ! చూవా, భీష్ముని ? అతడుపన్నిన మోహారము 
దుక్చేడ్యముగా ఉంది. అఆతనిచేరువగా ఎటుపోతావో! 
ఉం 
అగు; ఆతనికి చేరువగా తీసుకొనిపోవడము నీపని, బాణములు 
వదలజము నాపని, 
శిఖండి! భీష్ముడు చాణములు వేయకుండాచేయడము నాపని. 


[భీష్ముడు పరివేళము ] 
భీస క  ఆస్టనా! నీనమస్మా_రబాణములకు మెచ్చినాను. ఇవిగో 
నా ఆశీర్వచన బాణములు, 
(అసునుని కలెపెగా బాొణములు వదలుతున్నాడు.) 
జ a 
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అగరు; 
జ 


గురువరా, శిష్యుడు నన్యుడయి నాడు, 

చొత-గాచూ, నాబాణములు కొంచెము రుచిచూడరూ ! 
ీహకో ! సనిన్సన్నువ చ్టీవా? అస్టనునిము ౦కు 'చేరితివబా ? 
చిత్తము, తమ అమోఘాశీర్వ-చనమువల్ల . 


అర్జునా : ఆశిఖండిని వెనుకకుతీసుకో. నీబాణము లకున్ను 
నాబాణము లకున్ను మధ్య నలిగిపోతుంది, పాపము, 


నలిగిపో “తుంది”? ఏమి తాతగారూ, చిరబంహ్మాచర్యము 
చేత లింగ పరిజానశూన్యు లయినట్టునాస్నరు. నా పేరు 
శిఖండి, నేను ద్రుపద మహారాజు “ప్రుతుు డను, 


ఆవును, నీవృత్తాంతమంతా నాకు తెలుసును. | 
తవు వృతాంతము నాకంతకంకు తెలుసును. 


ఏమే, ఎప్పుడో చ సీవనుకొన్న్నాను. ఇంకొ నిపటుదల 
జాని లు 
విడువలేదూ ? 


నాకు “మొండిశిఖండిి బిరుదమును నాడు తామేకదూ 
ప9సాదించినది ? 
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ఎర్రా 
గ్‌ 
(6-+ 


శిఖండి: 


అ ౦జణ౫ అంకము = 


అనా, ఈ శిఖండీ నాయెదురుగా ఉన్న ంతకౌలము 
చేను బాణములు పృయోగింపను. నియినము వచ్చినట్లు 
లు లు 
న కొటు, 
నన్ను య 
భీహ్ను, నిన్ను కొట్టడానికి ఆగునుడు కెౌవలెనా? 
(6 ల జ 


“నేనున్నాను చాలదూ? కెచుకో ! 


(బాణము సంధిస్తున్నాడు. అర్జునుడుకూ-డా బాణము సంధించి, శిఖండి 


చెవి పక్క_గా వింటిని లాగుతున్నాడు ) 


శిఖండి: 


తిండి: 


ఆస్టనా, నీవూరుకో. ఇప్పటికే నాచెవులు వెవుడెని 


పోయినవి. ఉన్న చెవులుకూడా ఊనలీకేట ట్లున్నావు. 


శిఖండీ, నీవు భీష్ముని నొప్పించనా నా లేవు. నీకెందుకు 1 


ఉండు, నేను చూచుకొంటానులే. 


భీష్ముని క్రొటినగొరవం నాకురావడరి నీకి నము లేదేమో ! 
లు 

-సేనొప్పుకోను. ఆతనిని నేనేకొట్టాలి. ఆగౌరవం నాకే 
9 

రావాలి. నన్ను కొట్టనియ్యకపో లే దిష్టి బొమ్మవ లె 

"మెడలు నొప్పిపెటుకొంటూ నిముందు నేను నిలబడలేను. 

లు 
ఎంతసే పీకొయ్య బొమ్మ వేషం ? నేనుపోతాను, 
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ఆగు? 


శిఖండి: 


శిఖండి: 


ఆయితే నీవే కొట్టం 
[ శిఖండి బాణమును వదలబోతున్నాడు. ] 


డీ ని ఇ 
(నవ్వుతూ) శిఖిండ, నీవెందుకు బాణాలు ఖర్చు పెట్టు 
కొంటావు ? నాకు చక్కిలిగింత అవుతున్నది. అస్టనుడే 
కొటని! 

లు 


-దక్కి_లిగింతలూ ? ఏమి తాతా, ముసలికెౌలానికి నాతో 


. ముచ్చ్చటలుగా ఉన్నదా? ఈముచ్చటలు చిన్ననాడే 


ఉంట ఛాగుండునే! 


మరదలూ, నీముచ్చట లానాడు నాతమ్ముడు విచితం 
వీళ్యునితో ఆడడానికిన్టపడి తే, నీకూనాకూ ఇంత పుట్టక 
పోవునే ! నివూ నేనూకూడా బితికిపోమమే. ఈపాటికి 
ముసలిము అెదువవై ఎంతో గారవము సంపాదించి 
ఉంవువే, 

అస్తనా ! వింటున్నావా ఈ ముసలాయన మాటలు! 
ఎంతవాగరు ! బావా, ఏదీ ఒక్కా. బెబ్బ తీసుకో, చూడా 
మో మిట్రిపడడ మేమిటో. 


క్‌ నా ? నీకుకోపం లేదుగడా ! 
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శిఖండి: చూసావేం, కొట్టు, "నేనేమి అనుకోనులే. 


ఆర్లు: గురువ్రుగాయా, కాచుకోండి. 
(పరికంమిసున్నారు 


[వునఃప్రవేళము] 


భీష్మ: . వీహో! ఈ బాణములు పిడుగులవ లె పడినవి. ఇవి 
అగ్జునుని చాణములుకాని, శిఖండివి కెవు,. కర్మ_టీ 
గర్భమువలె ఇవి కడుపును చీల్సినని ; ఇట్టి బాణములు 
శిబుండి కెక్క_డివి ? బ్రఎహ్మూదండమువ లె మర్శములను 
నొప్పించే యీసేర్చు శిఖండి కెక్కు_డిది? యమదూతలు 
(పాణములు తీసినట్టున్నది. ఇంత నొప్పిక లిగినట్లు శిఖండీ 
కొట్టగలడా ? ఆమన చాలాబాగా కొట్టినావోయ్‌! 


నీ లశ్ను న్‌్‌ మెచ్చుకొనాస్నను. 
శిఖండి: మెచ్చుకొన్నాను? ఉండు, అయిందీ! 


కృష్ణు: అర్జునా, భీష్ముని అవస్థచూచి (దోణు డళ్వత్థామను నహా_ 
యముగా పంపుతున్నాడు. కొరవబలములన్ని జఒక్కు_ 
మృడిగా ఈవైపునకే వస్తున్నవి. వారు భీష్మునితో కలియ 


నియకూడదు, పద. (పర్మిక్రమిస్తారు.) 
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భీష్మ: 


-సటికి నా అవతారము ఇఛాలించుకొ నేదినము వచ్చినది. 
అంతకంతకూ నాబలము తరిగిపోతున్నది. వాణప్రయోగ 
శుద్ధి తప్పిపోతున్నది. ఏ మోఆఅపళకునములు ! కురుసేన 
మోద (గద్దలాడుతున్నవి. అదిగో ఉల్యా-_పొతము. 
నక్కా_లకూతలు వినబడుతున్న వి. నను దురో శ్యేధనుని 
అన్నము తిన్నందుకు మాటయిచ్చినంతేనహాయమున్ను 
చేసి నాను. బుణవిము కృుడనయినాను. (ఆకౌళమువం౦ంక 
చూచి) ఓహో! ఎవరువీరు ! ఆం! నాఅన్నలు వసువులు. 
అన్నలారా! ఏలవచ్చినారు ? “భూమి పె నివ్రుచేయవలసిన 
పని సరి, ఇంక రా” అంటున్నారా? ననే, వస్తున్నాను. 
ఈపక్క- వీరివరు ? నాతల్లి గంగ, రమ్మని పిలుస్తున్న ది. 
అమ్మా, నమస్క్మా_రము. నిపవిత్రుగర్భములో నన్ను 
కని ధన్యాత్మునిచేసిన కరుణామయివి. వస్తున్నానమ్మా, 
నికాగిటిలోనికి !...ఓపహూగ్‌ ! దేవతలు, సంతోషముతో 
నృత్యముచేస్తున్నారు. పశళ్లిరాలలో ఫువ్వులుపట్టుకొని 
ఉన్నారు. దేవతలారా! చే నంతటిగారవమునకు ఆర్ముడను 
కౌను, చేను మో సేవకుడను నా విధిని నిర్వ ర్హించు 
కొన్నాను. అంతే... .(చేపథ్యమువంక చూచి) వీడెవడో 
నాపైకి వస్తున్నాడు, విరటుని తమ్ముడు శతానికుడు. 
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అ౦జ అంకము ౬. 


శతానికౌ, నన్ను దంపినగారవము నీకుకాడా కౌవతెనా? 
ఇదిగో (బాణమువదలుతున్నాడు.). . .చచ్చె...ఈ(పక్క_ 
అగును జెంతటిపరాకమము చూపుతున్నాడు. సెబాస్‌, 
నాశిష్యుడ వాదువురా, ఆరునా ! ప్‌మ్‌ ఆశ్యతామా, 
జ థి 
పారిపోతున్నావు ? అయ్యో, దుళ్ళాసనా, ఇంతేనా 
నిపస, దుదోోోధనా, తొందరపడి ఆస్పనుని కంను కను 
రయినావోయ్‌. పాపము, కురుసేనలు పంచబంగాళ._ 
ముగా పారిపోతున్నవి. అదిగో కృషో రును లీవంకకే 
ఇ జ 
వసున్నారు. ఓహో, ఏమి యీఅర్జునుని కౌలరూపము ! 
అ అ శి ళా. 
ఏమి యా కృష్ణుని విశ్వమూ రి ! విశ్వవయా, నికు 
నమస్కా_రము అనంతా, నిటనంతవిలాసములలో ఇది 
ఒక లీల, భ కొపిరియా, ఇదిగో నికుపహోరము గా అర్చించు 
ఇటు 
దా Wu ర్‌ 
కొంటున్నాను, ఈభ కృనికాన్మ_ను నిక రించు. 


[కహా ళ్లోను లు, శిఖండి, (ప్రవేశము ] 


ఆస్టనా, ఇక ఆలస్యముచేయ కూడదు. కాలాతీతమవు 
తున్నదని దేవత లాతురపడుతున్నారు. అంశుమంతుడు 
శాంతుడవ్రుతున్నాడు. శాంతనవ్రైనికికూ డా మనశ్శాంతి 
కలుగవలసి ఉన్నది. 
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రంగము ర -మొండీ కిఖుండీ 


శిఖండి: 


కృృష్టు: 


శిఖండి: 


అరు; 
జ 


ఇప్పుడు నేనుచేయవలసినపని యీమయినా ఉన్నదా! 


ఎంత సే పిటానిలబడడము ? 
cయ౧ 


శిఖండీ, ఒక్క-తుణ 'మోవీక పట్టు, భీష్ముడు పడగానే 


మోసము తీసి వేసుకిెని ఇంటికి పోవచ్చునులే, 


అయిలే బిరీన "కానియ్యండి మరి. 


గురువరా, నన్ను తమిం-చవలెను. తౌము నాపి బాణా 
ములు పీయోగించకపోయినా, చేను మిమ్మూకొ్టట్రవలనీ 
వచ్చినది. ఏమి చేయగలను ? నివు పాండవపతపాతివి, 
మాకు జయముకలుగవ లెనని ఆశీర్వదించినావు, నివు 
విల్లుపట్లి తే మేము గాలువలేము, నివు విల్లుపట్టక నేను 


నిన్ను కొడితే సరినీరులలో నాకు నవ్వు బాటు, 


అర్జునా, నంబేహింపకు. కొట్లు, ని కెట్టి ఆవమానమున్ను 
లేదు; నివింటినేర్చు శేనిచ్చినదేకదాం నేనుపడితే నన్ను 
న జయించుకొన్న శే, 


తాతగారూ, అయితే నేను కొట్టనక్క-రలేదూ ? 


శిఖండీ, నీహాన్యరాపము నాకు పరమోపకార మైనడి. 
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అఉ౦ణ౫ అంకము ౬. 


నీదికౌరణజన్నము. నీకున్ను నేను కృతద్దాడ నే, నిఓపినకోొద్లీ 


నీవ్రన్ను కొట్లు, 
( నేపథ్యమునకు పోతున్నాడు) 


ఆప్ట: గురువరా, ఇవిగో (బాణములు వదలుతున్నాడు) 
భీష్మ: (చేపథ్యము నుండి) బలే. బలే. 


శిఖండి. తాతగారూ, ఇవిగో నావి....ఏమి, బలే, బలే, అనశేమి? 
(కృ స్టార్థునశిఖండులు న్మిష్మ_మిస్తు న్నారు.) 


రంగము ౫. 


[ శరతల్పగ తుడై ఫీష్ముడు, కృ ష్థార్టునశిఖండులు 7 


భీష్మ:  చేవతలారా! మహర్దులాగా ! చేను దతీణాయనమున 
శరీరత్యాగము చేస్తానని భయపడకండి. నాతండడి ళం- 
తనుడు నాకు స్వచ్చంద మరిణమును (పసాదించినాడు. 
య్‌ ర్రరాయణ్యప వేళ మయినతరువాత నే స్వగగామినాతాను. 
ఆస్టునా, నాతల కింంచుగానుందోయి, తలకింద 


ఏదయినా ఎతుెపిటు, 
“౨౨ లు 


శిఖండి; ఇక్క-డ తలగడ లెక్క_డవసాయి ? ఏమిదారి ? 
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రంగము ౫ మొండి శిఖండీ 


భీష్ము: 


అగు; 
జై 


శిఖండి; 


తనా 
గి 
(lo 


(ఆవనుడు 
జ 


ఫీహ్యు: 


ఆపనా, నిన్నూ అడిగినది! 
జ 


చితము. (ఒకచాణమును భూమిలోనికి కొట్టి భీష్ముని 
— లు € 
తలను ఎకుగా ఉంచుతున్నాడు,) 


అః నాశిష్యుడ వవునువోయి. ఇదిగో, చాలాదపష్పిక 
అవుతున్న ది. 


(నిళ్లు తెచ్చి) తాతగాచూ, నేను మోయొడల మహాప 
రాధము చేనినాను. నామోద దయకాంచి ఈ తీర్థము 
పుచ్చుకొంకు నామనస్సుకు తృప అవుతుంది, 


శిఖండీ, నీమీద నాకెట్టికోపమున్ను చేదు... కొని, నేను 
కోరిన దీసిళుకౌగు, ఆపనుడు తెసాదులే. ఆవి నీవిచ్చి 

౧౧ జు జాతి b= 
నశ్చు అనుకొంటాను, 


చాణమును భూమిలోనికి వేసీ జలమును భీష్మునినోటిలో 
వోస్తన్నాడు) 


అహా, ఆస్టచనా, పా9ణములు 'లేచివచ్చినవోయ్‌, నా 
తగ్గి గంశాబేవి స్రన్యపానము చేసినట్లున్నది, 


ఛారతపితాముహాో, నీకింకా ఏమికౌవ లెను ? 
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భమ్మ: 


ఉఅ ౨౫ జబ అంకము ౬. 


కృ ఘ్షో, లతీలామానుషవిగ హో ! నాకింకౌ ఏమికౌవ లెను? 
నీఅనుగంవా మిఆస్తునునిమాద ఉండని. ఈ ఆస్టునుడు 
భారతీయ సంతతికి పరమలత్న్వు(పాయుడు కాని, భారత 
మాత గర్భమున ఆస్టనునివంటి పరాక్ళమశాలులు, కెగ్టుని 
వంటి దానవీరులు, శిఖండివంటి పట్టుద లగల కార్య 
సాధకులుకూడా _ పుట్టని, ఈ జగమున కొంతటేకీ 
మంగళము కొని. 


అకే అగుగాక (తెర) 


134 


డా కర్‌ చిలుకూరి నారాయణరావు ఎమ్‌.ఏ., పిఎచ్‌.డి, 
హి 


రచించిన (గంధములు. 





1. కురానువకీప్‌.- (కొద్ది పతులు 
మాత్రమున్నమవి) 


ఏ 
రూ, 
లు 


2, అశోకుని ధర్మ శాసనములు- పాలి, 
సంస్కృతము, “తెనుగు, ఉపో ద్ధాతీము 2 0 0 


లి, సంస్కృృతలోకో కులు-- 
తెనుగు వివరణముతో 1 0 0 


జ్‌ 


ఉమారుఖయ్యాాము-చక్క_నిషట్స్పదులు 0 8 0 


5. ఉపనిషత్తులు (కక్క కేన, ఐతరేయ, 
ఈశాడస్య) నులభమైన పద్య 
ములు పాటలు 0 6 0 


6. జర్మనీ దేశ విద్యావిధానము 100 


(శీ నాధన బుక్‌ డిపో, 
అనంతఫ్రరము. 


(శీమాకొ రాళ్ళపల్లీ అనంతకృష్ణ శర్తగారి గ్రంథములు 


1. సారస్వతోపన్యాసములు 1 0 0 
2, గాథా స_ప్టసతి (సాథారణ(పతి) 1 0 0 
( మేలుపొతి) 1 4 0 


(శీమాకొ రాళ్ళస ల్లీ గోపాలకృస్ల శర్మగారి గ్రంథము. 


ల్‌, పిణయసరణి 1 0 0 


ఇతర (గంథనులు, 


4. వదరుబోతు--సారస్వత్క సాంఘిక 
విమర్శన వ్యాసములు--చదివి 
తీరవ లెను- హోస్యరస్మపధా నము ౧ 12 0 


(శీ సాధన బుక్టా డిపో, 
అనంతవురము. 


| ౮౩౯6 


